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PREFACE.

The signal success of the Hoyer-Kreuter Dictionary in all its previous editions, and the appreciation
with which it has been received throughout the world, are eloquent proof of its all-round utility.

Since the fifth edition appeared, the number of dictionaries, both general and special, has grown very
rapidly. It was felt, then, that the time had come to supplement the numerous Technical and Special
Dictionaries, as well as the large General Dictionaries, by a new and comprehensive dictionary covering
broadly the whole field of Technology and its allied subjects. Only a work of this kind can make up for
the natural shortcomings of the Special Dictionaries, shortcomings which arise from the necessity im-
posed upon the dictionary maker of confining himself to a certain closely defined field and discarding
all terms which, though liable to be required at any time in connection with a special subject, appertain
to the wide field of General Engineering, Commerce, Law, or other allied subjects. Tt is only in an “all-
purpose” Technical Dictionary, in conjunction with Special Dictionaries, that a complete vocabulary
is found covering the Crafts, Civil and Mechanical Engineering, Applied Sciences, Industry and Agri-
culture, Trade and Commerce, Transport and Communications, Political Economy, Customs Law, etc., etc.

The sixth edition of the Hoyer-Kreuter Dictionary is intended for all those who find that an ordinary
general dictionary does not meet their requirements, but who need for their work a General Technical
Dictionary. It will prove equally invaluable to all users of Special Dictionaries who, in their professional
work, are not satisfactorily served by the vocabularies contained in these dictionaries, but require a
General Technical Dictionary for their correspondence, for study, or for general reading.

The new edition is a complete revision and very wide extension of the fifth edition, which appeared
28 years ago. Special consideration has been given to the inclusion of the terms and phrases used in:
Technology in general; Industrial Manufacture, Technical Chemistry, Chemical Technology, and Agri-
culture; Engineering and Materials of Construction; Raw Materials, Semi-finished and Finished Products,
including the necessary machinery, apparatus, and contrivances; Trade, Transport and Communications,
Customs Practice, and National and International Law, as far as these terms are considered requisite
for the international interchange of thought and international industrial relations.

In agreement with the Deutscher Verband Technisch-Wissenschaftlicher Vereine and the Verein deutscher
Ingenieure, 1 carried out this work pari passu with my current work on the Ilustrated Technical
Dictionaries. In compiling and verifying the technical terms, I followed the same method which had
proved so satisfactory in connection with the Illustrated Technical Dictionaries, and enlisted the ser-
vices of a great number of foreign experts, and the co-operation of large industrial firms in Germany,
Great Britain, U. S. A., and France.

In preparing the manuscript, I felt that the elimination of terms from the extremely valuable con-
tents of the earlier edition, and the addition of new terms, should not be left to chance, but should follow
a definite plan. The first thing to do was to select the key-words, and then supplement them, on a
definite system, by adding the modifications, combinations, phrases, etc., deemed necessary for practical
purposes. I trust that the result — roughly 100000 terms in each of the three languages — is a dic-
tionary that will be in every way useful and satisfactory to its users.

The search for the terms presented no difficulties, seeing that there is scarcely any article to-day that
is not industrially manufactured, hardly any substance that does not serve, in some form or other, as
an engineering material, hardly any activity that is not in some way related to Engineering or Industry.
The bulk of the material embodied in the dictionary was taken from such sources as the contents of
scientific and economic journals and treatises, glossaries compiled by industrial firms, individual contri-
butions of some of my associates, prospectuses, Customs Schedules, catalogues of exhibitions, Standard
Specifications, lists of goods, and statistical publications.

The translations of the terms and phrases suggested in the first place were carefully checked, and
revised where necessary, by reference to exact definitions, and the same applies to the terms taken from
printed documents such as prospectuses issued by industrial firms, or official documents published in
several languages. Despite every care, incongruities or errors may, of course, have crept in. Certain terms
and phrases can be translated in different ways, depending on the peculiarities of style of the translator.
This dictionary cannot, of course, exhaust all such possibilities, so I have tried in every case to give one
translation which is good and clearly conveys the meaning of the original.



VI Preface.

In cases where, in one language, a particular term is applicable to several professions, industries, etc.
while the foreign equivalent varies according to the industry, etc. in which it is used, the particular branch
of industry is noted in parenthesis in accordance with the “Explanations of Abbreviations and Signs”
given at the beginning of the book. This reference has, however, been omitted where there can be no doubt
as to the industry, etc. covered by the term.

Expressions which are preferred, or are used almost exclusively, in the United States, are marked (A).

I would like to sincerely thank all the individuals, institutions, firms, etc. for their generous as-
sistance in placing their excellent and valuable material at my disposal. Their ready co-operation has
enabled me to include in this dictionary a large number of technical terms which have not, to my know-
ledge, as yet appeared in any dictionary devoted to Engineering, Agriculture, Commerce, or Communi-
cations. The number of those who, by making valuable original contributions available to me, have
added to the contents of this new edition, is too large to permit of all their names being recorded here.
Mr. Benno Kirschbaum, President of the Kirschbaum Bureau of Translation, Inc., of Philadelphia, Pa.,
enlisted the co-operation of a large section of the North American industrials by calling attention to the
object and scope of this dictionary, and induced them to send me valuable contributions. Herr Martiny,
Chief Engineer with the Fried. Krupp Company of Essen, and Herr Adolf Gliickmann, Chief Engineer
with the “Bamag” Co. of Berlin, as also Herr August Gerritzen of Essen, were particularly helpful in
furthering our work. To all these gentlemen I am greatly indebted and would like here to record my
deep gratitude.

Several standard dictionaries were consulted for the purpose of checking and completing the con-
tents, chief among them being the following: J. O. Kettridge, Dictionary of Technical Terms and Phrases,
Routledge, London; Webster, New International Dictionary of the English Language, Bell & Sons, Lon-
don; Dictionnaire Encyclopédique de la Langue Frangaise, Larousse, Paris; Volkswirtschaftliches W orter-
buch, Julius Springer, Berlin; Der grosse Duden, Bibliographisches Institut, Leipzig; Muret-Sanders,
Enzyklopidisches Worterbuch, Langenscheidt, Berlin; Sachs-Villatte, Enzyklopddisches Worterbuch, Lan-
genscheidt, Berlin; Webel, Technical and Scientific Dictionary, Routledge, London; Eitzen, Worterbuch
der Handelssprache, Haessel, Leipzig; Handwérterbuch des elekirischen Fernmeldewesens, Julius Springer,
Berlin; Répertoire Technologique des Noms d’Industries et de Professions (Ministére du Travail et de la
Prévoyance Sociale), Berger-Levrault & Cie., Paris-Nancy; Sammlungen Technischer Ausdriicke der Fried.
Krupp A.-G., Essen; Sammlung technischer Fachworter im Gebrauch der Meguin A.-G., Butzbach, Hessen
(Berlin-Anhaltische Maschinenbau A.-G., Berlin); Vocabulaire Téléphonique International en Sept Langues,
Texte officiel établi par le Comité Consultatif International des Communications téléphoniques & grande
distance, Librairie de ’Enseignement Technique, Léon Eyrolles, Paris.

For proof-reading, I have had the able assistance of Herr J. Busch, Hamburg, Engineering Chemist,
Lecturer and Licenced Interpreter for the French language; Herr Friedrich Gobber, Hamburg; Fraulein
Alice Steinberg, Hamburg; Mr. Douglas Carpenter, London; Mr. Lewis L. Sell, Ph. D., New York, and
several other gentlemen. The corrections made by them far exceeded the scope of the usual corrections,
for, in many cases, they suggested changes which, being based on a thorough knowledge of the subject
and of the languages, must be considered as essential improvements.

The Deutscher Verband Technisch- Wissenschaftlicher Vereine and the Verein deutscher Ingenieure readily
agreed to our making 'use of the great stock of material collected by the editors of the Illustrated
Technical Dictionaries, thereby acknowledging the great significance of lexicographical work to engineering.
The gratitude I owe them for their courtesy will, I am sure, be shared by very many engineers at home
and abroad. Engineering, Industry, and Commerce must also be considerably indebted to the Publishing
House of Julius Springer, Berlin, for making possible the issue of this work and so rendering a valuable
service to the furtherance of international economic and intellectual relations.

In placing this new and revised edition of the Hoyer-Kreuter Technological Dictionary in the hands
of the public, I trust it will be of service in international scientific, technical and industrial relations and
help to make easier the work of numerous colleagues.

Berlin, February 1932 A. Schlomann.

Note. — The numerals appearing in Vol. I (German-English-French) at the end of each group of terms
and the reference letters printed in front of each term, have been added for the purpose of enabling sup-
plementary volumes in additional languages, now in preparation and to be issued at a later date, to he used
in conjunction with Vol. I ot this Dictionary.



Explanation of the Abreviations and Signs — Erklirung der Ab-
kiirzungen und Zeichen — Explication des Abréviations et des Signes.

Zeichen Fachgebiet Zeichen Fachgebiet
Signs Speciality Deutsch English Francais Signs Speciality Deutsch English Francais
Signes Spéclalité Signes Spécialité
A — amerikanisch | American américain Bottch | Bottcherei; — cooperage tonnellerie
Ace accumulators || Sammler — accumulateurs Kiiferei
Ace accumulateurs | Sammler accumulators — Bouch boucherie Fleischerei butchery
Acoust acoustics Akustik — acoustique Boul boulangerie Bickerei bakery —
Acoust | acoustique Akustik acoustics — Bourse bourse Borsenwesen | exchange —
Aero aeronautics Luftfahrwesen — aéronautique Bout fabrication de | Knopfmacherei| button manu- —
Aéro aéronautique || Luftfahrwesen |acronautics — . boutons facture
Agr agriculture Ackerbau; agriculture agriculture Brass brasserie Brauerei brewery —
. Landwirt- Brau Brauerei — brewery brasserie
schaft Brenn Brennerei — distillery distillerie
Aig fabrication des | Nadelferti- needle manu- — Brev brevets Patentwesen | patenting —
aiguilles gung facture d’invention
Airpl construction of || Flugzeugbau — construction Brew brewery Brauerei — brasserie
alrplanes d’avions Brick brick works Ziegelei — briqueteric
Akust Akustik — acoustics acoustique Bridge bridge building|| Briickenbau — construction de
Amid fabrication Stirke- starch manu- — ponts
d’amidon herstellung facture Brique briqueterie Ziegelei brick works —
Arch architecture Baukunst architecture architecture Bross brosserie Biirstenferti- | brush manu- —
Arch architecture Wasserbau- hydraulic ar- — gung facture
hydr hydraulique wesen chitecture Briik- Briickenbau — bridge building | construction de
Arch architecture Schiffbau shipbuilding — kenb ponts
nav navale Brunn Brunnenbau — well boring construction de
Arm service de Waffenwesen |service of arms — puits
I'armement Brush brush manu- | Biirstenferti- — brosserie
Arm service of arms | Waffenwesen — service de facture gung
Parmement [ Buchb Buchbinderei - bookbinding reliure
Arp arpentage FeldmeB- surveying — Buchdr | Buchdruckerei: — printing imprimerie
kunde Druckerei;
Grafik
Astro Astronomie — astronomy astronomie Buch- Buchhaltung — bookkeeping comptabilité
Astro astronomie Astronomie astronomy — halt
Astro astronomy Astronomie — astronomie Buch- Buchhindler —_ bookseller libraire
Assur assurance Versiche- insurance - hindl
rungswesen Build building Bauwesen bétiments
Aufber Aufbereitung — ore dressing; | préparation des § Bureau | fourniture de | Biiiobedarf; office furnish- —
coal dressing| minerais ou bureau; Biiromaschi- ing; office
des houilles machines de| nen machines
Auto Automobilbau; — construction of | construction bureau
Kraftfahr- automobiles; des auto- Biiro Biirobedarf; — office furnish- | fourniture de
wesen automobi- mobiles; au- Biiromaschi- ing; office bureau;
lism tomobilisme nen machines machines de
Auto construction Automobilbau; | construction of — bureau
des auto- Kraftfahr- automobiles; Biirst Biirsten- — brush manu- | brosserie
mobiles; au-{| wesen automobi- fertigung facture
tomobilisme lism Butch butchery Fleischerci -— boucheric
Auto construction of | Automobilbau; — construction Button button manu- | Knopfmacherei — fabrication de
automobiles;] XKraftfahr- des auto- facture boutons
automobilism wesen &gz’;ﬁi;g;ﬁ Cand candle manu- [ Lichtfertigung — fabrication de
: : facture chandelles
Aut tel | automatic tele-} Selbstan- — téléphome. Carp carpentry Zimmerei . charpenterie
phony :c.hll;l‘ﬂbe- automatique Carross | carrosserie Wagenbauerei | coachmaking —
alitl,gu{atische Chand fabrication de {Lichtfertigung | candle manu- —
Lelefonie Chap | chapetlerle” | Hutmachorei | natting
. bt _ ha chapellerie macherei ng —
Avion cogétructlon Flugzeugbau con.btmctlon of Charb charbonniére | Kéhlerei charcoal _
avions airplanes burnin o
Bick Bickerei — bakery boulangerie Chare charcoal Kohlerei — charbonniére
Bak bakery Bickerei — boulangerie burning
Bank banking Bankwesen — banque Charp charpenterie Zimmerei carpentry —
Bank Bankwesen — banking banque Chaud chaudiéres a Dampfkessel steam boilers —
Banque | banque Bankwesen banking --- vapeur
Basket | basketry Korbmacherei — vannerie Chaudr | chaudronnerie || Kupfer- coppersmith’s —
Bat batiments Bauwesen building — de cuivre schmiede trade
Batt battage d’or Goldschldgerei |gold beating — Chauf chauffage et | Heizung und |heating and —
d’or vent ventilation Liftung ventilating
Bauk Baukunst — architecture architecture Chem Chemie — chemistry chimie
Bauw Bauwesen — building batiments Chem chemistry Chemie — chimie
Bekleid | Bekleidung — clothing vétements Chem d f | chemin de fer || Eisenbahn- railway —
Beleucht | Beleuchtungs- — lighting éclairage wesen
wesen Chim chimie Chemie chemistry —_
Bergb Bergbau — mining exploitation de § Clockm | clockmaking | Uhrmacherei — horlogeric
mines Cloth clothing Bekleidung — vétements
Bildh Bildhauerei — sculpture sculpture Clothm ] cloth manu- Tuchmacherei — manufacture
Blanch blanchiment Bleicherei bleaching — facture de draps
Bleach bleaching Bleicherei — blanchiment Clout clouterie Nagel- nailsmith’s —
Bleich Bleicherei — bleaching blanchiment schmiede trade
Boil steam boilers || Dampfkessel — chaudiéres a Coachm | coachmaking |} Wagenbauerei — carrosserie
vapeur Coal coal dressing | Kohleaufbe- — préparation
Bookb bookbinding Buchbinderei — reliure dress reitung des houilles
Book- bookkeeping Buchhaltung — comptabilité Coin coinage Miinzwesen — monnayage
keep Com- comrierce Handel trade —
Booksell | bookseller Buchhéndler — libraire merce
Borse Borsenwesen -— exchange bourse’ Comp- comptabilité Buchhaltung | bookkeeping —
Bot Botanik — botany botanique tabl
Bot botanique Botanik botany — Constr construction de || Briickenbau bridge building —
Bot botany Botanik — botanique pont ponts



VIII

Explanation of the Abreviations and Signs.

Zeichen Fachgebiet Zeichen Fachgebiet
Signs Speciality Deutsch English Frangais Signs Speciality Deutsch English Francais
Signes Spécialité Signes Spécialité
Coop cooperage Bottcherei — tonnellerie Galv galvanotech- || Galvanotech- - galvano-tech-
Cop- coppersmith’s (| Kupfer- — chaudronnerie nics nik nique
persm trade schmiede de cuivre Galv Galvanotech- — galvanotech- | galvano-tech-
Corderie | corderie Seilerei rope making — nik nics nique
Cordo cordonnerie Schuhmacherei | shoe making — Galv galvano-tech- || Galvanotech- |galvanotech- —
Corr corroyeur Gerber currier — nique nik nics
Coutel coutellerie Messer- cutler’s trade — Gard gardening Girtnerei — jardinage
schmiede Gértn Gértnerei — gardening jardinage
Cou- couvreur Dachdecker tiler — Geol Geologie — geology géologie
vreur Geol geology Geologie — géologie
Curr currier Gerber — corroyeur Géol géologie Geologie geology —_—
Cutl cutler’s trade | Messer- — coutellerie Geom Geometrie — geometry géométrie
schmiede Geom geometry Geometrie — géométrie
Géom géométrie Geometrie geometry —
Dachd Dachdecker — tiler couvreur Geogr geography Erdkunde — géographie
Dampfk | Dampfkessel — steam boilers |chaudiéres a Géogr géographic Erdkunde geography —_
vapeur Gerb Gerber — currier corroyeur
Dampfm | Dampt- — steam engines | machines & GieB GieBerei —_ foundry fonderie
maschinen vapeur Gild gilder Vergolder — doreur
Dessin dessin Zeichnen drawing —_ Glasf Glasfertigung; — glass manu- verrerie; polis-
Distill distillerie Brennerei distillery — Glasschlei- facture; glass| sage de verre
Distill distillery Brennerei - distillerie ferei grinding
Doreur | doreur Vergolder gilder —_ Glassm |} glass manufac- | Glasfertigung; — verrerie; polis-
Douane | douane Zollwesen duty - ture; glass Glasschlei- sage de verre
Drahtz Drahtzieherei — wire drawing | tréfilerie grinding ferei
Drap manufacture Tuchmacherei |cloth manu- — Gold-b | gold beating | Goldschligerei — battage d’or
de draps facture Goldschl | Goldschlagerei — gold beating |battage d’or
Drawing | drawing Zeichnen — dessin Gold- Goldschmiede- — goldsmith’s art | orfévrerie
Drechsl | Drechslerei —_ turnery tournerie schm kunst
Dreh Dreherei — turnery tournerie Goldsm { goldsmith’s art| Goldschmiede- — orfévrerie
Duty duty Zollwesen — douane kunst
Dyer dyer Firber — teinturier Grav Gravierkunst — engraving gravure
Grav gravure Gravierkunst |engraving —
Earthw | earthwork Erdarbeiten — terrassement Grav gravure sur Holzschneide- | wood engrav- —
Eclai- éclairage Beleuchtungs- |lighting — bois bois kunst ing
rage wesen
Ec pol économie poli- || Volkswirt- political econo- — Handel | Handel — trade commerce
tique schaft my Hatt hatting Hutmacherei — chapellerie
Eisenb | Eisenbahn- — railway chemin de fer | Haush | Haushalt — household ménage
wesen Heat heating and Heizung und — chauffage et
Electr électricité Elektrizitit electricity — vent ventilating Liiftung ventilation
Electr electricity Elektrizitit — électricité Heilk Heilkunde; — medical seience | science
Elektr Elektrizitit — electricity électricité Medizin médicale
El Leit | Elektrische — electric lines |lignes électri- § Heiz Helzung und — heating and chauffage et
Leitungen ques Luft Liiftung ventilating ventilation
El line | electric lines ( Elektrische — lignes électri- § Holz- Holzbearbei- — wood working | travail du bois
Leitungen ques bearb ung
Engr engraving Gravierkunst — gravure Holz- Holzschneide- — wood engrav- |gravure sur
Erdarb | Erdarbeiten — earthwork terrassement schn kunst ing bois
Erdk Erdkunde —_ geography géographie Horl horlogerie- Uhrmacherei | watchmaking; —
Ex- exchange Borsenwesen — bourse clockmaking
change Househ | household Haushalt — ménage
Expl exploitation deil Bergbau mining — Huf- Hufschmiede — farriery maréchalerie
min mines schm
1 — weiblich feminine féminin Hutm Hutmacherei — hatting chapellerie
Hydr hydraulics Hydraulik — hydraulique
Farb Farber — dyer teinturier Hydr Hydraulik — hydraulics hydraulique
Farr farriery Hufschmiede — maréchalerie Hydr hydraulique Hydraulik hydraulics —
Feil Feilenhauerei — file cutting taillage de Hydr hydraulic ‘Wasserbau- — architecture
limes arch architecture wesen hydraulique
Feldm FeldmeBkunde — surveying arpentage ]
Ferbl ferblanterie Klempnerei tinman’s trade — Impr imprimerie Buchdruckerel | printing —
Fernm Fernmelde- —_ telephone; téléphone; Impr imprimerie de | Zeugdruckerei |textile printing —
technik telegraph télégraphe tiss tissus
Feuerl Feuerlosch- —_— fire extinguish- | service d’incen- | Insur insurance Versicherungs- — assurance
wesen ng die wesen
Feuerw | Feuerwerkerei — pyrotechnics pyrotechnique [ Jard jardinage Girtnerei gardening —
Fil filature Spinnerei spinning — Jewel jeweller Juwelier —_— joaillier
File file cutting Feilenhauerei - taillage de Joail joaillier Juwelier jeweller —
limes Join joiner’s trade | Tischlerei — menuiserle
Film fabrication de [ Filmfertigung; |film manu- — Juw Juwelier; —_ jeweller joaillier
films; pré- Filmvorfiih- facture; film Steinschnei-
sentation def rung demonstra- der
films tion
Film Filmfertigung; — film manu- fabrication de J Klempn | Klempnerei — tinman’s trade| ferblanterie
Filmvorfiih- facture; film{ films; pré- Knopfm | Knopf- — button manu- | fabrication de
rung demonstra- sentation de macherei — facture boutons
tion films Ko6hl Kohlerei —_ charcoal charbonniére
Film film manu- Filmfertigung; — fabrication de burning
facture; film Filmvorfiih- films; pré- Korbm | Korbmacherei —_— basketry vannerie
demonstra- rung sentation de § Kriegs- | Kriegsgerit — war material |matériel de
tion films ger guerre
Fire ext | fire extinguish- | Feuerldsch- —_ service d’in- Kupfer- | Kupfer- — coppersmith’s | chaudronnerie
ing wesen cendie schm schmiede trade de cuivre
Fisch Fischerei _— fishery péche
Fish fishery Fischerei — péche Lace-m |lace manu- Posamenterie — passementerie
Fleisch | Fleischerei — butchery boucherie facture
Flugz Flugzeugbau —_ construction of | construction Lamin laminoir Walzwerk rolling mill —
airplanes d’avions Landw | Landwirt- — agriculture agriculture
Fond fonderie Gieferel foundry — schaft;
Fond fonderie de ca- || SchriftgieBerei |letter foundry — Ackerbau
caract ractéres Tav laverie Wischerei washery —
Forest forestier Forstwesen forestry — Letter-f | letter foundry | SchriftgieBerei — fonderie de
Forest forestry Forstwesen — forestier caractéres
Forg forge Schmiede forge forge Libr libraire Buchhéndler | bookseller —
Form Formerei — moulding moulage Lichtb Lichtbildnerei; —_ photography | photographie
Forstw Forstwesen — forestry forestier Fotografie
Found foundry GieBerei _ fonderie Lichtf Lichtfertigung — candle manu- |fabrication de
Funkw | Funkwesen -— radiocasting radiodiffusion facture chandelles




Explanation of the Abreviations and Signs.

IX

Zeichen Fachgebiet, ; Zeichen Fachgebiet
Signs Speciality Deutsch English Frangais Signs Speciality Deutsch English Frangais
Signes Spécialité Signes Spécialité
Lighting | lighting Beleuchtungs- — éclairage Nailsm | nailsmith’s Nagelschmiede —_ clouterie
wesen trade
Ligne 6l | lignes électri- [ Elektrische electric lines — Nav navigation Schiffahrt navigation navigation
ques Leitungen Needl needle manu- || Nadelferti- — fabrication des
Lim taillage de Feilenhauerei |file cutting — facture gung aiguilles
limes
Loc locomotive Lokomotive locomotive locomotive Office office furnish- | Biirobedarf; —_— fourniture de
Locksm | locksmith’s Schlosserei — serrurerie ing; office Biiro- bureau; ma-
trade machines maschinen chines de
Lok Lokomotive — locomotive locomotive bureau
Luftf Luftfahrwesen — aeronautics aéronautique Opt Optik — optics optique
: Opt optics Optik — optique
m — ménnlich masculine masculin Opt optique Optik optics —
Mag magonnage Maurerei masonry — Ore ore dressing Erzaufberei- —_ préparation des
Mach construction de| Maschinenbau |construction of — dress tung minerais
machines machines Orf orfévrerie Goldschmiede- | goldsmith’s art —
Mach construction of | Maschinenbau — construction de kunst
machines machines Qutil outils Werkzeuge tools —
Mach machines 2 Schreibmaschi- | typewriters —
écr écrire nen Paint painting Malerei — peinture
Mach machines- Werkzeug- machine-tools — Pap Papierferti- — paper manu- | papeterie
out outils maschinen gung facture
Mach machine-tools | Werkzeug- — machines- Pap paper manu- || Papierferti- — papeterie
tool maschinen outils facture gung
Mach machines 3 Dampfmaschi- |steam engines — Pap papeterie Papierferti- paper manu- —
vap vapeur nen gung facture
Maréch | maréchalerie || Hufschmiede |farriery — Passem | passementerie | Posamenterie |lace manu- —
Mail mail Post — poste facture
Mal Malerei — painting peinture Pat Patentwesen — patenting brevets d’in-
Mar marine Seewesen marine marine vention
Mas masonry Maurerei —_ maconnage Pat patenting Patentwesen — brevets d’in-
Masch Maschinenbau — construction of | construction de vention
machines machines Pav pavage Pflasterei paving —
Mat matériel de Kriegsgerit war material — Pav paving Pflasterei — pavage
guerre guerre Péch péche Fischerei fishery —
Math mathematics | Mathematik — mathémati- Peint peinture Malerei painting —
ques Pilast Pflasterei — paving pavage
Math Mathematik —_ mathematics | mathémati- Phot, photographie | Fotografie photography —
ques Phot photography | Fotografie — photographie
Math mathémati- Mathematik | mathematics — Phys Physik — physics physique
ques Phys physics Physik — physique
Maur Maurerei — masonry magonnage Phys physique Physik physics —
Méc mécanique Mechanik mechanics — pl -— Mehrzahl plural pluriel
Mech mechanics Mechanik — mécanique Pol ec political econo- | Volkswirt- — économie poli-
Mech Mechanik —_ mechanics mécanique my schaft tique
Med medical science | Medizin; Heil- — science Pompe | construction Pumpenbau construction of —
kunde médicale des pompes pumps
Méd science Medizin; Heil- | medical science — Porcel fabrication de | Porzellanher- | porcelain —
médicale kunde porcelaine stellung manufacture
Men menuiserie Tischlerei joiner’s trade — Porcel porcelain Porzellanher- —_ fabrication de
Ménage | ménage Haushalt household — manufacture| stellung porcelaine
Messer- | Messer- —_ cutler’s trade [coutellerie Porzel Porzellanher- — porcelain fabrication de
schm schmiede stellung manufacture( porcelaine
Met Metallkunde; — metallurgy métallurgie Posam Posamenterie — lace manu- passementerie
Hiitten- facture
kunde Post Post — malil poste
Métal métallurgie Metallkunde; |metallurgy — Poste poste Post mail —
Hiitten- Pot poterie Topferei pottery —
kunde Pott pottery Topferei -— poterie
Metal metallurgy Metallkunde; — métallurgie Poudr poudrerie Pulverher- powder manu- —
Hiitten- stellung facture
kunde Powd powder manu-| Pulverher- — poudrerie
Meteor | meteorology Meteorologie; — météorologie facture stellung
Wetterkunde Prép préparation des|{ Aufbereitung |coal or ore —
Météor météorologie Meteorologie; | meteorology — houilles ou dressing
‘Wetterkunde des minerais
Meun meunerie Miillerei millering — Print printing Buchdruckerei — imprimerie
Mill millering Miillerei — meunerie Puits construction dej Brunnenbau well boring —_
Min Mineralogie —_ mineralogy minéralogie puits
Mine mining Bergbau — exploitation de | Pulv Pulverher- — powder manu- | poudrerie
mines stellung facture
Miner mineralogy Mineralogie — minéralogie Pump Pumpenbau — construction of | construction
Minér minéralogie Mineralogie mineralogy - pumps des pompes
Monn monnayage Miinzwesen coinage — Pump construction of | Pumpenbau — construction
Mot Verbrennungs- — combustion moteurs pumps des pompes
motoren motors 4 combustion | Pyrot pyrotechnics || Feuerwerkerei — pyrotechni-
Mot combustion Verbrennungs- — monteurs que
motors motoren & combustion § Pyrot pyrotechnique | Feuerwerkerei | pyrotechnics —
Mot moteurs Verbrennungs- | combustion —
a combustion| motoren motors Radio radiocasting Funkwesen - radiodiffusion
Moul moulage Formerei moulding - Radio radiodiffusion || Funkwesen radiocasting —
Mould moulding Formerei — moulage Railw railway Eisenbahn- — chemin de fer
Miiller Miilierei — millering meunerie wesen
Miinzw | Miinzwesen —_ coinage monnayage Reliure | reliure Buchbinderei | bookbinding —
Mus Musik; Musik- — music; musical | musique; in- Road road building | StraBenbau — construction de
instrumente instruments struments de routes
musique Roll mill | rolling mill Walzwerk -~ laminoir
Mus music; musical | Musik; Musik- — musique; in- Ropem | rope making Seilerei — corderie
instruments instrumente struments de § Rout construction de|l StraBenbau road building —
musique routes
Mus musique; in- || Musik; Musik- | music; musical —
struments def instrumente instruments ) — siehe see voyez
musique Saddl saddler’s trade| Sattlerei — sellerie
Sagew Sagewerk — sawmill scierie
n — séchlich neuter neutre Saflm sail making Segelmacherei — voilerie
Nadl Nadelferti- — needle manu- |fabrication des | Salt salt producing || Salzgewinnung — production de
gung facture aiguilles sel
Nagel- Nagelschmiede — nailsmith’s clouterie Salzgew | Salzgewinnung — salt producing | production de
schm trade sel
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Explanation of the Abreviations and Signs.

Zeichen Fachgebiet Zeichen Fachgebiet
Signs Speciality Deutsch English Frangais Signs Speciality Deutsch English Frangais
Signes Spécialité Signes Spécialité
Samm- | Akkumula- — accumulators [accumulateurs [ Terr terrassement | Erdarbeiten earthwork —
ler toren Textil Textilindustrie —_ textile industrie
Sattl Sattlerei —_ saddler’s trade |sellerie industry textile
Savonn | savonnerie Seifensiederei |soap works — Textile |industrie Textilindustrie | textile —_
Sawm sawmill Sdgewerk - scierie textile industry
Schiff Schiffahrt — navigation navigation Textile | textile Textilindustrie —_ industrie
Schiffb | Schiffbau — shipbuilding architecture industry textile
navale Text textile printing | Zeugdruckerei — imprimerie de
Schloss { Schlosserei — locksmith’s serrurerie print tissus
trade Tiler tiler Dachdecker — couvreur
Schmied | Schmiede; — forge forge Tinm tinman’s trade | Klempnerei — ferblanterie
Hammer- Tischl Tischlerei — joiner’s trade |menuiserie
werk Tiss tisseranderie Weberei weaving —
Schneid | Schneiderei; — tailoring métier du tail- | Tobacco | tobacco manu-{| Tabakverarbei- — manufacture
Néherei leur facture tung - de tabac
Schreib | Schreib- — typewriters machines & Tonn tonnellerie Bittcherei cooperage —
maschinen écrire Tool tools ‘Werkzeuge — outils
Schriftg | SchriftgieBerei — letter foundry |fonderie de Topf Topferei — pottery poterie
caractéres Tourn tournerie Drechslerel; turnery —
Schuhm | Schuhmacherei —_ shoe making |cordonnerie Dreherei
Scier scierie Sigewerk sawmill — Trade trade Handel — commerce
Sculpt sculpture Bildhauerej sculpture sculpture Traffic traffic Verkehrswesen — trafic
Seew Secwesen — marine marine Trafic trafic Verkehrswesen |traffic —_
Segelm | Segelmacherei — sail making voilerie Trav travail du bois| Holzbearbei- |wood working —
Seide Seidenferti- — silk manu- fabrication de bois tung
gung facture soie Tréfil tréfilerie Drahtzieherei |wire drawing —
Self Seifensiederei — soap works savonnerie Tuchm Tuchmacherei —_ cloth manu- manufacture
Seil Seflerei — rope making |corderie facture de draps
Tunn Tunnelbau — tunneling construction de
Sel production de | Salzgewinnung |salt producing —_ tunnels
sel Tunn tunneling Tunnelbau — construction de
Selbst- Selbstan- — automatic téléphonie tunnels
anschl | schluBbetrieb; telephony automatique | Tunn construction de | Tunnelbau tunneling —
automati- tunnels
tische Telefo- Turn turnery Drechslerei; — tournerie
nie Dreherei
Sell sellerie Sattlerei saddler’s trade — Typewr | typewriters Schreib- — machines a
Serr serrurerie Schlosserei loctkSI(Iilith's — maschinen écrire
rade
Serv inc | service d’incen- || Feuerlosch- fire extinguish- - Uhrm Uhrmacherei — watchmaking; |horlogerie
1e wesen ing clockmaking
Shipb shipbuilding Schiffbau — architecture
navale .
Shoem | shoe making | Schuhmacherei — cordonnerie v - siche . |see voyez
Silk silk manu- Seidenferti- — fabrication de | Yann vannerie Korbmacherei |basketry —
facture gung soie Vergold | Vergolder — gilder doreur
Soap soap works Seifensiederei — savonnerie Verkehr | Verkehrswesen — traffic trafic
Soie fabrication de |Seldenferti- silk manu- — Verr verrerie; polis- Glasfertlgqu; glass manu- -
soie gung facture sage de verre| Glasschlei- facture;
Spinn Spinnerei — spinning filature ferei glass grind-
Spinn spinning Spinnerei —_ filature . . ing
Sport sport Sport sport sport Versich | Versicherungs- — insurance assurance
Starchm | starch manu- [ Stirkeher- — fabrication . wesen .
facture stellung d’amidon Vétem | vétements Bekleidung clothing —
Stirkef | Stérkeher- . starch manu- |fabrication Voilerie voxlene. Segelmacherei sail making —
stellung facture d’amidon Volksw | Volkswirt- — political économie
Steam | steam engines | Dampfma- — machines & schaft economy politique
eng schinen vapeur
Steinm Steinmetz o — stone cutter taille-pierre Waf- Waffenwesen — service of arms |service de
Stone stone cutter | Steinmetz — taille-pierre fenw I'armement
cutter . Wagenb | Wagenbauerei —_ coachmaking |carrosserie
Stra- StraBenbau — road building |construction de | Walzw Walzwerk — rolling mill laminoir
Benb routes ‘War mat | war material [ Kriegsgerit —_ matériel de
Suer fabrication Zuckerher- sugar manufac- —_ guerre
de sucre stellung ture Wiisch ‘Wischerei — washery laverie
Sugar sugar manufac- | Zuckerher- — fabrication ‘Wash washery Wiischerei —_ laverie
ture stellung de sucre Wasserb | Wasserbau- - hydraulic architecture
Surv surveying Feldmeg- — arpentage wesen architecture hydraulique
kunde Watchm | watchmaking || Uhrmacherei — horlogerie
Weav weaving Weberei — tisseranderie
Tabac manufacture [Tabakverarbei- |tobacco manu- — ‘Web Weberei —_ weaving tisseranderie
de tabac tung facture Well well boring Brunnenbau — construction de
Tabak Tabakverarbei- — tobacco manu- | manufacture puits
tung facture de tabac Werkz Werkzeuge — tools ouytils
Tail tailoring Schneiderei - métier du Werk- Werkzeug- — machine-tools |machines-
tailleur zeug- maschinen outils
Taill métier du Schneiderei tailoring - masch
tailleur Wetter | Wetterkunde; — meteorology météorologie
Taille- taille-pierre Steinmetz stone cutter — Meteorologie
pierre A Wiredr | wire drawing [ Drahtzieherei —_ tréfilerie
Techn Technik; — technics; technique; Wood wood engrav- | Holzschneide- — gravure sur
Technologie technology technologie engr ing kunst bois
Techn | technics; Technik; - technique Wood wood working | Holzbearbei- — travail du bois
technology Technologie technologie work- tung
Techn | technique; Technik; technics; — ing
technologie Technologie technology
Teint teinturier Férber dyer - Zeichn | Zeichnen = drawing dessin
Tel telephone; Fernmelde- —_ téléphone; Zeugdr | Zeugdruckerei — textile printing |imprimerie de
telegraph technik | télégraphe tissus
Tél téléphone; Fernmelde- telephone; — Ziegel Ziegelei — brick works |briqueterie
télégraphe technik telegraph Zimm Zimmerei carpentry charpen-
Tél aut | téléphonie Automatische |automatic — terie
automatique | Telefonie; telephony Zollw Zollwesen duty douane
Selbstan- Zuck Zuckerherstel- — sugar manu- |fabrication de
schluBbetrieb ! lung facture sucre



A pole (Elline) || Spitzbock m. || poteau m.
couple.

abaca || Abaka m.; Manilahanf m. || abaca
m.; chanvre m. de Manille.

abacus | Rechenbrett n. || abaque m. /
~ (Arch) | Abakus m.; Kapitdldeckplatte
f. | abaque m.; abaco m.; tailloir m.

abaft (Aero; Mar) || achter || derriére; en
arriére de.

abandon, to | aufgeben | abandonner;
renoncer. [ ~ a mine || ein Bergwerk n.
auflassen oder verlassen | abandonner
une mine.

abandonment || Verzicht m.; Verzicht-
leistung f. || abandonnement m.; renon-
ciation f.; désistement m.

abate, to (Meteor) | sich beruhigen; nach-
lassen || se calmer; mollir.

abated || herabgesetzt || réduit; diminué;
rabattu.

abatement | PreisermiBigung f.; Nachlafl
m.; Abschlag m. || réduction f. de prix;
rabais m.

abattoir, public || stidtischer Schlachthof
m. || abattoir m. municipal.

abbey || Abtei f. || abbaye f.

abbreviate, to || abkiirzen || abréger.

abbreviation | Abkiirzung f.; Kurzzeichen
n. || abréviation f. / composition of ~s
(Print) || Abbreviaturensatz m. | com-
position f. avec beaucoup d’abréviations.

abbreviation key (Typewr) || Abkiirzungs-
taste f. | touche f. d’abréviation.

ABC telegraph | ABC-Telegraf m. | cadran
m.

abeam of (Aero; Mar) || dwars || par le
travers.

abelmosk seed | Abelmoschkorn n. | se-
mence f. d’abelmosch.

aberration (Opt) | Abweichung f.; Aberra-
tion f. | aberration f.; écart m. / ampli-
tude of ~ || Gréfle f. der Abweichung |
amplitude f. d’aberration. / angle of ~ ||
Aberrationswinkel m. | angle m. d’aber-
ration. / chromatic ~ of the object glass
| Farbenabweichung f. oder chromatische
Abweichung f. des Objektivs || aberra-
tion f. chromatique de I'objectif. / extra-
axial ~ || Aberration f. auBerhalb der
Achse | aberration f. extra-axiale ou en
dehors de ’axe. | ~ of light || Abirrung f.
des Lichts || aberration f. de la lumiére. /
spherical ~ of the object || sphirische Ab-
weichung f. des Objektivs || aberration f.
de sphéricité de I’objectif.

ability to pay || Solvenz f. || solvabilité f.

ablation || Abtragung f. || ablation f.

able to put up security | kautionsfihig |
capable de fournir un cautionnement. /
~ to work || arbeitsfiihig || apte au travail;
capable de travailler.

able-bodied seaman | befahrener Seemann
m. | homme m. de mer.

abnormal | anormal; abnorm || anormal.

abolish, to || auller Gebrauch m. setzen |
mettre hors d’emploi m.

aboard (Mar) || an Bord m. || & bord m.

abortion forceps pl. || Abortuszange {. || pince
f. d’avortement ou & faux germes.

Hoyer-Kreuter-Schlomann. Worterbuch Bd.

A

about | zirka; ungefihr || environ; a peu
pres. [ to go ~ (Aero; Mar) || den Kurs m.
andern || virer de bord. / ~ sledge || Po8-
hammer m. || marteau m. & devant;
marteau m. a frapper devant.

above || iiber; oben | au-dessus. / ~ (Trade)
[| mehr als || plus de; plus que. / rollers pl.
arranged one ~ the other | ibereinander
liegende Walzen fpl. | cylindres mpl.
placés I'un au-dessus de 'autre. [/ ~ the
average | Uber dem Durchschnitt m. |
au-dessus de la moyenne. / ~ ground |
oberirdisch | au-dessus du sol. / ~ the
horizon || iber dem Horizont m. | au-
dessus de I’horizon m. j ~ the sluice
stream | stromaufwirts von der Schleuse
f. || en amont m. de I’écluse. / ~ sea level
|| iber dem Meeresspiegel m. || au-dessus
du niveau de la mer. / ~ water | iiber
Wasser n. || au-dessus de I’eau f.

abradant || Schleifmittel n. | abrasif m. /
bedding the journal in the bearing by
means of an ~ || Einschleifen n. des Zap-
fens in das Lager || rodage m. & I’émeri
du tourillon dans le coussinet.

abrade, to | schleifen || roder; meuler;
rectifier 4 la meule.

abrasion || Abschaben n. || abrasion f.;
meulage m.; raclage m. / ~ of the in-
sulation | Abscheuerung f. der Isolation
|| arrachement m. de la couche isolante. /
~ testing machine | Abnutzungspriifma.-
schine f. || machine f. & vérifier 'usure.

abrasive || Schleifmittel n. || abrasif m.
/ ~ hardness || Schneidhirte £. || trempe f.
active ou d’outil coupant. / ~ machine
(Textile) || Schmirgelmaschine f. | ma-
chine f. & meuler & I'éméri.

abraum salts pl. | Abraumsalze npl. | sels
mpl. de déblai.

abroad | im Ausland n. || & 'étranger m.

abroad || Ausland n. || étranger m. / pass-
port for ~ || Auslandspall m. || passeport
m. pour I'étranger.

abrotanum herb | Eberrante f. || herbe f.
d’abrotane.

abrupt || schroff; abschiissig; jih | abrupt;
brusque; escarpé. / ~ sharp angle || scharf
abgesetzte Stelle f.; scharfer Ansatz m.
|l entaillé & angle vif.

abscissa || Abszisse f. || abscisse f. / axis of
~8 || Abszissenachse f. | axe m. des
abscisses.

absence | Mangel m. || absence f.; manque
m. / ~ of current (Electr) || Stromlosig-
keit f. || absence f. ou manque m. de
courant. / ~ of haze in the object |
Schleierfreiheit f. des Bildes | absence
f. de voiles dans I’image. [ in the ~ of |
mangels; in Ermangelung f. von || &
défaut m. de; faute de.

absinth | Absinth m.; Wermut m. | ab-
sinthe m. / dry extract of ~ | trockener
Absinthauszug m. || extrait m. d’ab-
sinthe sec.

absolute | absolut; unabhdngig | ab-
solu. / to become ~ || Rechtskraft f.
erlangen | avoir force f. de loi. / ~
alcohol

II.

| reiner Alkohol m. | alcool |

m. absolu. / ~ movement | absolute Be-
wegung f. | mouvementm. absolu. / ~
pressure |labsoluter Druck m. |} pression f.
absolue. / ~speed || absolute Geschwindig-
keit f. || vitesse f. absolue. / ~ system of
measures | absolutes MaBsystem n. |
systéme m. absolu de mesures. / ~ tem-
perature | absolute Temperatur f. || tem-
pérature f. absolue. / ~ tenacity || Zug-
festigkeit £. || résistance f. a la traction. /
~ unit || absolute Einheit f. | unité f.
absolue. / ~ vacuum | absolute Luft-
leere f. | vide m. parfait or absolu. /
~ velocity see absolute speed. / ~ zero ||
absoluter Nullpunkt m. || zéro m. absolu.

absolutely accurate | haargenau; haar-
scharf | rigoureusement exact.

absorh, to || absorbieren; aufsaugen; auf-
nehmen | absorber. / ~ a gas | ein Gas n.
verschlucken | absorber un gaz. / ~ heat
| Warme f. aufnehmen | absorber la
chaleur. [ ~ a shock || einen Sto8 m. auf-
fangen | amortir un choc.

absorbability | Absorbierbarkeit f. || ab-
sorbabilité f.

absorbable || absorbierbar | absorbable.

absorbed radiation || absorbierte Strahlung
f. || radiation f. absorbée.

absorbent liquid || Absorptionsflissigkeit
f. || liquide m. d’absorption. /~ material
|| Absorptionsmittel n. || absorbant m.

absorber || Absorptionsgefill n. || cuve f.
4 colonne liquide ou & liquide; récipient
m. ou vase m. d’absorption; absorbeur m.

absorbing apparatus | Absorptionsapparat
m. || appareil m. d’absorption. / ~ capa-
city of a lens || Absorptionswert m. einer
Linse || capacité f. d’absorption d’une
lentille. / ~ effect || absorbierende Wir-
kung f. || action f. absorbante. | ~ filter
of neutral glass || neutrales Blendglas n.
| verre m. sombre a teinte neutre. /
~ fluid || absorbierende Schicht f. |
couche f. absorbante. / ~ gas mask |
Absorptionsgasmaske f. | masque m. a
gaz absorbant. [ dark ~ glass || dunkles
Absorptionsglas n. || verre m. absorbant
foncé. [ ~ liquid see absorbent liquid / ~
power | Absorptionsvermdgenn. ; Absorp-
tionsfiahigkeit f. | pouvoir m. absorbant.
[ ~ wedge (Opt) | Absorptionskeil m. |
coin m. absorbant.

absorptiometer | Absorptiometer n. || ab-
sorptiomeétre m.

absorptiox || Absorption f. || absorption f£. /
atmospiieric ~ | atmosphirische Absorp-
tion f. | absorption f. atmosphérique. /
chemical ~ || chemische Absorption f. |
absorption f. chimique. / ~ of energy |
Kraftverbrauch m. || absorption f. de
force. / ~ of gases | Absorption f. der
Gase || absorption f. des gaz. | ~ of
heat || Warmeaufnahme f. || absorption
f. de chaleur. / ~ of hydrogen by me-
tals | Absorption f. des Wasserstoffes
durch Metall || absorption f. de I’hydro-
géne par les métaux. / ~ of light || Licht-
absorption f. | absorption f. de lumiére. /
luminous ~ ' Lichtabsorption {. || absorp-

1



absorption of schokt

2

accommodating power

tion f. lumineuse. / ~ of shocks || StoB-
démpfung f. || amortissement m. des
chocs / thermal ~ || Warmeabsorption f.
[t absorption f. thermale. / ~ of water ||
Wasseraufnahme f. | absorption f. d’eau.

absorption apparatus | Absorptionsappa-
rat m. | appareil m. d’absorption. / ~
band || Absorptionsstreifen m.; Absorp-
tionsbande f. | bande f. d’absorption. /
~ bands pl. of the colouring bodies of
blood || Absorptionsbanden fpl. von Blut-
farbstoffen || bandes fpl. d’absorption des
colorants du sang. / ~ bottle || Absorp-
tionsflasche f. || récipient m. d’absorp-
tion. / ~ capacity || Absorptionsvermégen
n.; Schluckfahigkeit f. || pouvoir m. ou
puissance f. d’absorption. / ~ cell see
absorption vessel. / ~ circuit | Absorp-
tionskreis m. || circuit m. absorbant. /
coefficient of ~ || Absorptionskoeffizient
m. | coefficient m. d’absorption. / ~ co-
louring || Farbung f. durch Einsaugung;
Einsaugungsfirbung f. | coloration f. par
absorption. / ~ cooling machine || Ab-
sorptionskithlmaschine f. || machine f. &
froid & absorption. / ~ current || Absorp-
tionsstrom m. || courant m. d’absorption.
[ degree of ~ || Absorptionsfaihigkeit f. ||
degré m. d’absorption. / ~ line || Ab-
sorptionslinie f. | raie f. d’absorption.
| ~ liquid || Absorptionsfliissigkeit f. |
liquide m. d’absorption. / ~ machine
| Absorptionsmaschine f. | machine
f. & absorption. / ~ method || Absorp-
tionsverfahren n. || méthode f. absorp-
tiométrique. / ~ plant | Absorptions-
anlage £. || installation f. d’absorption. /
~ spectrum || Absorptionsspektrum n. ||
spectre m. d’absorption. / ~ tube | Ab-
sorptionsréhre f.; Eudiometer n. || tube
m. d’absorption; eudiométre m.

absorption vessel | Absorptionsgefd n. |
cuve f. & colonne liquide ou & liquide;
récipient m. ou vase m. d’absorption;
absorbeur m. / ~ of variable fluid depth
Il Absorptionsgefi 3 n. mit verinderlicher
Schichtdicke || récipient m. d’absorption
4 colonne liquide d’épaisseur variable.

absorptive || absorbierend | absorptif.

abstract, to | destillieren; entziehen || distil-
ler; enlever.

abstract mathematics pl. || reine Mathema-
tik f. || mathématiques fpl. pures.

abstraet | Rechnungsauszug m. || relevé m.
de compte.

abstraction of water | Wasserentziehung f.
soustraction f. de 'eau.

abundance || UberfluB m. | abondance f. /
~ of short wave rays in the red free
light | Reichhaltigkeit f. des Rotfreilich-
tes an kurzwelligen Strahlen || richesse f.
de la lumiére exempte de rouge en rayons
de petite longueur d’onde. / ~ of seams ||
Flozreichtum m. || richesse f. en couches.

abundant || reichhaltig; ausgiebig | abon-
dant; riche; bien assorti.

aburton || querschiffs | par le travers.

abuse || MiBbrauch m. || abus m.

abut, to | mit den Enden npl. stumpf zu-
sammenfiigen || abouter.

abutment (Bridge) | Widerlager n. || culée {.
| ~ pier | Widerlagspfeiler m. |} pile £,
de culée.

acacia {| Akazie {. | acacia m. / common ~ |
unechte Akazie f.; Schotendorn m. ||
faux-acacia m. / ~ leaf | Akazienblatt n. |
feuille f. d’acacia. / ~ oil || Akaziensl n. ||
essence f. ou huile {. d’acacia. / ~ pod ||

Alkazienschote {. || gousse {. d’acacia. / ~
wood || Akazienholz n. || bois m. d’acacia.

academy | Akademie f. | académie f. / ~ of
architecture || Bauschule f. || école f. d’ar-
chitecture. / veterinary ~ | tierdrztliche
Hochschule f. || école f. vétérinaire supé-
rieure,

acaroid gum | Akaroidharz n. || gomme f.
acaroide.

accelerate, to || beschleunigen || accélérer. /
~ combustion by a blower || die Verbren-
nung f. durch ein Geblise beschleunigen ||
activer la combustion par une machine
soufflante.

accelerated | beschleunigt || accéléré. / uni-
formly ~ || gleichmiaBig beschleunigt ||
accéléré uniformément. / ~ motion || be-
schleunigte Bewegung f. | mouvement
m. accéléré. [ ~ velocity || beschleunigte
Geschwindigkeit f. || vitesse f. accélérée.

accelerating device for double inclines |
Beschleunigungsvorrichtung f. fiir Ab-
laufberge | dispositif m. d’accélération
pour plans inclinés.

acceleration || Beschleunigung f. || accélé-
ration f. / angular ~ || Winkelbeschleuni-
gung f. | accélération f. angulaire. / ~ of
gravity || Erdbeschleunigung £. || accélé-
ration f. ou intensité f. de la pesanteur. /
negative ~ || Verzogerung {. || accélération
f. négative; retardation f. / normal ~ |
normale Beschleunigung {. || accélération
f. normale. / tangential ~ | tangentiale
Beschleunigung f. | accélération f. tan-
gentielle. / uniform ~ || gleichmaBige Be-
schleunigung f. || accélération f. uni-
forme.

accelerator || Beschleunigungsvorrichtung
f. | accélérateur m. / ~ pedal | Beschleuni-
gungsfuBhebel m.; Akzeleratorpedal n. ||
pédale f. d’accélérateur.

accelerometer || Beschleunigungsmesser m.
[} accélérometre m.

accentuate, to ~ the contrasts pl. || die
Kontrastwirkung f. erhéhen | obtenir
des contrastes mpl. plus vifs.

accept, to || honorieren; annehmen; akzep-
tieren || honorer; accepter; payer; ac-
cueillir. / ~ a bill || einen Wechsel m. an-
nehmen | accepter un effet; honorer ou
accueillir une traite. / ~ on original con-
ditions || zu urspriinglichen Bedingungen
fpl. annehmen || accepter aux conditions
fpl. originales. / ~ on terms of letter || zu
brieflichen Bedingungen fpl. annehmen ||
accepter aux conditions fpl. de la lettre.

acceptance || Annahme f. || acceptation {. /
~ (Bank) || Akzept n. | acceptation f.;
traite f. acceptée. / ~ (Trade) || Zusage {. ||
assentiment m.; promesse f. / to present
a bill for ~ || einen Wechsel m. zum Ak-
zept vorzeigen | présenter une traite &
Pacceptation. f refusal of ~ || Annahme-
verweigerung f. || refus m. d’acceptation.
[ ~ in blank || Blankoakzept n. || accepta-
tionf. & découvert. / ~ of material | Werk-
stoffabnahme f. | réception f. de maté-
riaux. / partial ~ || Teilakzept n. || accep-
tation f. artielle. / specification for ~ ||
Abnahmevorschrift f. || instruction f.
de réception. / ~ test | Ubernahmeprobe
f.; Abnahmeprifung f. || essai m. de
réception. / official ~ test | amtliche Ab-
nahmeprifung f. || essai n. de réception
officiel. / trial run for ~ (Nav) || Ab-
nahmeprobefahrt {. || essai m. de recette.

accepted bill | Akzept n. || acceptation {.;
traite f. acceptée.

acceptor || Akzeptant m. || acceptant m.;
accepteur m.

aceess | Zutritt m.; Zugang m.; Zuging-
lichkeit f. || accés m. ; entrée f.; abord m. /
easy of ~ || leicht zugéinglich || d’un accés
facile.

accessibility || Zugiinglichkeit f. || accessibi-
lité f. / ~ of all parts || Zugéinglichkeit f.
aller Teile }| accessibilité f. de tous les
organes. [ easy ~ | leichte Zugiinglich-
keit f. || accessibilité f. facile. / ~ of the
types || Zuginglichkeit f. der Typen || ac-
cessibilité f. des caractéres.

accessible | zugéinglich || accessible; abor-
dable. '

accessories pl. | Zubehér n.; Zubehérteile
mpl. | accessoires mpl. / automobile ~ ||
Automobilzubehorteile mpl. || accessoires
mpl. d’automobiles. / boiler ~ || Kessel-
zubehorteile mpl. || accessoires mpl. de
chaudiéres. / ~ of centrifugal machines |
Zentrifugalzubehér n. | accessoires nfpl.
pour centrifuges. / ~ for coach building |
Wagenbauteile mpl. || accessoires mpl.
de carrosserie. / ~ for wireless appara-
tusses | Radiozubehoér n. || accessoires
mpl. pour appareils de téléphonie et télé-
graphie sans fil.

accessory see also accessories || Zubehorteil
m. || accessoire m.; garniture f.; équipe-
ment m.; fourniture f. / ~ apparatus |
Nebenapparatm. || appareil m. auxiliaire.
| ~ box | Zubehorkasten m. || caisse f.
3 accessoires. / ~ parts || Zubehorteile
mpl. || piéces fpl. accessoires.

accident || Ungliicksfall m.; Unfall m. |
accident m. / first aid treatment in case
of ~8 || erste Hilfe f. bei Ungliicksfallen |
premier secours m. en cas d’accidents. /
~ to machinery || Maschinenunfall m.;
Maschinenschaden m. || accident m. a la
machine. / ~ in a mine | Grubenunfall
m. || accident m. & la mine. / ~ to plant ||
Betriebsunfall m. || accident m. de service
& l'usine. / to prevent ~s || Unfille mpl.
verhitten oder vermeiden | prévenir
des accidents mpl. / ~ at sea | Gefahren
fpl. zur See; Seeschaden m. || fortune f.
de mer.

accidental error || Zufilligkeitsfehler m. ||
erreur f. accidentelle.

accident insurance | Unfallversicherung f. ||
assurance f. contre les accidents.

accidently || durch Zufall m. || par hasard m.

accident preventives pl. || Unfallverhii-
tungsmafregeln fpl. || mesures fpl. pré-
ventives des accidents. / ~ signalling sys-
tem || Unfallmeldeanlage f. || installation
f. pour P’annonce des accidents.

acclimatization || Einheimischwerden n.;
Akklimatisierung £. || acclimatation f.

acclimatize, to || anpassen; einheimisch
machen; akklimatisieren || acclimater;
accoutumer.

acclimatized || akklimatisiert || acclimaté.

accommodate, to (Bank) || unterbringen ||
loger; placer; caser. / ~ (Opt) || akkom-
modieren; in Ubereinstimmung f. brin-
gen || accommoder. [~ the workmen || die
Belegschait f. unterbringen [ loger la po-
pulation ouvriére.

accommodating eonnection for extension
stations || Anpassungsschaltung f. fir
Nebenstellen |} circuit m. d’accommoda-
tion pour installations supplémentaires.

accommodating power of the eyes || Anpas-
sungsfahigkeit f. der Augen || amplitude
f. de 'accommodation des yeux.



accommodation

3

acetate

accommodation | Akkommodation f{. || ac-
commodation {. / power of ~ || Akkommo-
dationsfahigkeit £. | pouvoir m. d’accom-
modation. / to provide persons of a vil-
lage with fresh ~ elsewhere || Einwohner
mpl. eines Dorfes umsiedeln || déménager
des habitants d’un village. / relaxed
state of ~ | Akkommodationsruhe f. |j re-
laichement m. de l’accommodation. /
state of ~ || Akkommodationszustand m.
il état m. d’accommodation.

accommodation bill || Gefilligkeitswechsel
m.; Gefilligkeitsakzept n. | effet m. de
complaisance.

accompanying gun || Begleitgeschitz n. ||
canon m. d’accompagnement,.

aceomplish, to || zuwegebringen || venir &
bout m. de; accomplir; terminer.

accord || Ubereinstimmung f. || concordance
f.; accord m.; conformité f.

accord (Mus) || Akkord m. || accord m.

accordance, in ~ with ... || vorschriftsge-
mil; in ("Ibereinstimmung f. mit... ||
conformément 4 ; en conformité f. avec. ..

according to custom || gewohnheitsméBig;
usanceméBig || selon 'usage m.; d’usage
m. || ~ to directions || vorschriftsmaGig |
conforme aux prescriptions fpl. / ~ to the
usual practice (Trade) || usancegemil |
selon I'habitude f.

accordion || Ziehharmonika f.; Handhar-
monika f.; Akkordion n. || accordéon m.

account, to | Rechenschaft f. ablegen |
rendre compte m.

account | Kostenanschlag m. || devis m.
estimatif; estimation f. / ~ (Trhde) |
Rechnung f. || calcul m.; compte m.;
opération f.; facture f.; note f.; mémoire
m. || balance of ~ || Rechnungssaldo m. ||
solde m. (de compte) / bank(ing) ~ |
Bankkonto n. || compte m. en banque. /
capital ~ || Kapitalkonto n. || compte m.
capital. / to charge to the ~ || anrcchnen ||
compter; mettre ou passer en compte m.
| ~ of charges || Spesenrechnung f. ||
compte m. de frais. / to check items in an
~ || die Posten mpl. eines Kontos prifen ||
pointer ou vérifier les articles mpl. d’un
compte. / to draw up an ~ ||eine Rech-
nung {. ausschreiben || dresser un compte.
[ extract of ~ || Kontoauszug m. || extrait
m. de compte. /final ~ || Schlurechnung
f. || compte m. définitif. / ~ for || Rechnung
{. tiber || compte m. pour. / to give an ~ |}
Rechenschaft f. ablegen || rendre compte
m. / to keep an ~ || ein Konto n. unter-
halten || tenir un compte. / to make ~s
pl. agree || die Rechnungen fpl. in Uber-
cinstimmung bringen || mettre d’accord
les comptes mpl. / to make out an ~ |
cine Rechnung f. aufstellen oder aus-

schreiben || établir ou dresser un compte; |

faire la facture. / money received on ~
|| Rechnungsabzahlung {. || versement m.
Jon ~ i abschliglich || & compte m. /
opening of ~ || Kontoersffnung f. | ouver-
ture f. d’un compte. / to pay on ~ | auf
Abschlag m. zahlen; anzahlen i payer &
compte m.; donner en acompte m. / pay-
ment on ~ || Abschlagszahlung f. |
acompte m.; payement m. partiel ou par
acompte. / to place to ~ | in Ansatz m.
bringen || mettre en ligne f. de compte;
passer en compte m. / to render an ~ ||
eine Rechnung f. senden | remettre un
compte. /| ~ rendered | Rechenschafts-
bericht m. || compte m. rendu. / state-
ment of ~ || Rechnungsauszug m. || extrait

m. ou relevé m. de compte; bordereau
m. / to take into ~ | beriicksichtigen |
considérer; prendre en considération f.

accountable || haftbar || responsable.

accountant (Bank) || Rendant m. || tréso-
rier m.; caissier m. / ~ (Bookkeep) |
Buchhalter m.; Biicherrevisor m. || comp-
table m.; teneur m. de livres. / mining ~ ||
Rechnungsfiihrer m. der Gruben || comp-
table m. des mines.

accountancy | Rechnungswesen n. || comp-
tabilité f. / ~ machine | Buchhaltungs-
maschine f. || machine {. & faire la comp-
tabilité.

account book | Kontobuch n.; Geschifts-
buch n. | livce m. commercial ou de
comptes. / ~ day | Lohntag m. || jour m.
de paye ou du payement.

accounted || in Rechnung f. gestellt || facturé.

accounting | Rechnungswesen n. | compta-
bilité {.

accounts pl. || Rechnungswesen n. || comp-
tabilité f.

account sales || Verkaufsrechnung £. || comp-
te m. de vente. / ~ sheet | Kontoblatt
n. || relevé m. de compte.

accredited agent | bevollmichtigter Ver-
treter m. || agent m. accrédité.

accumulate, to || aufspeichern; ansammeln
| accumuler. / ~ (Money) | auflaufen |
s’enfler; s’accumuler. / ~ energy || Ener-
gie . aufspeichern || accumuler de I’éner-
gie f.

accumulated interest || aufgelaufene Zinsen
mpl. | intéréts mpl. accumulés.

accumulation | Stauung f. || accumulation
f. | ~ of snow-drift in cuttings || Schnec-
verwehung f. der Einschnitte || enneige-
ment m. des tranchées.

accumulator | Sammler m.; Akkumulator
m. | accumulateur m. / alcaline ~ || alka-
lischer Sammler m. || accumulateur m.
alcalin. / to charge an ~ | einen Sammler
m. aufladen || charger un accumulateur. /
charging an ~ | Aufladung f. eines
Sammlers | chargement m. d’un accu-
mulateur. / compressed air type ~ |
Druckluftspeicher m. || accumulateur m.
a charge d’air comprimé. [/ dry ~ |
Trockensammler m. || accumulateur m.
sec. [ electric ~ || elektrischer Sammler m.
oder Akkumulator m. || accumulateur m.
électrique. [ fluid ~ || Akkumulator m.
mit Sdurefillung | accumulateur m. &
acide. / grid-type ~ | Gittersammler m.
|| accumulateur m. a grillage. / hydrau-
lic ~ | hydraulischer Sammler m.; Druck-
wasserspeicher m. || chdteau m. d’eaun de
pression; accumulateur m. hydraulique. /
iron-nickel ~ | Kisennickelsammler m. ||
accumulateur m. au fer et au nickel. /
liquid power ~ | Flussigkeitskraftspei-
cher m. || accumulateur m. hydraulique
d’énergie. / to overcharge the ~ || den
Sammler m. iiberladen | surcharger ’ac-
cumulateur m. / pocket ~ || Taschen-
sammler m. j accumulateur m. de poche.
| portable ~ | transportabler oder be-
weglicher Sammler m. || accumulateur
m. transportable. J ~ for quick charging
I Sammler m. fir schnelle Ladung |
accumulateur m. a formation rapide ou
a charge rapide. / ~ for slow charging i
Sammler m. fiir langsame Ladung ! ac-
cumulateur m. & formation lente ou a
charge lente. [ stationary ~ | stationirer
Sammler m. || accumulateur m. station-
naire. /steam ~ || Dampfspeicher m. |l ac-

cumulateur m.de vapeur./ transportable
~ || transportabler Sammler m. || accumu-
lateur m. transportable. / weight ~ || Ge-
wichtskraftspeicher m. || accumulateur
m. a poids.

accumulator acid || Sammlersgure f.; Fill-
siure f. | acide m. de remplissage ou pour
accumulateurs. | ~ battery || Sammler-
batterie f. || batterie f. d’accumulateurs. /
~ box | Sammlergefil n. || bac m. ou
récipient m. ou cuve f. d’accumulateur. /
~ box with guide channels | Rippenglas-
gefaB n. fir Sammler | bac m. d’accu-
mulateur en verre a surfaces cannelées. /
~ car || Sammlerwagen m. || automotrice
f. ou voiture f.4 accumulateurs. /~ charg-
ing | Sammlerladung {. || charge f. d’ac-
cumulateur. / ~ charging apparatus |
Sammlerladeapparat m. | installation f.
de recharge d’accumulateurs. / ~ erector
| Sammlermontér m. | monteur m.
d’accumulateurs. [ ~ factory || Sammler-
fabrik {. || fabrique f. d’accumulateurs. /
~ grid plate || Sammlergitterplatte f. |
plague f. & grillage d’accumulateur. /
~ jar || Sammlergefill n. | bac m. ou
récipient m. ou cuve f. ou vase m. d’accu-
mulateur. / ~ plate || Sammlerplatte f. |
plaque f. d’accumulateur. / ~ room |
Sammlerraum m. || salle f. des accu-
mulateurs. / ~ tank || Sammlerkasten
m. || caisse f. d’accumulateur. / ~ testing
instrument || Sammlerprifer m. ||appareil
m. & essayer les accumulateurs.

accuracy || Genauigkeit f. | précision f.;
exactitude f.; justesse f. / ~ of a balance
|| Genauigkeit f. einer Wage | précision f.
d’une balance. / ~ of calculation || Rech-
nungsgenauigkeit f. || précision f. de
calcul. / degree of ~ | Genauigkeitsgrad
m. || degré m. de précision. / with a
considerable degree of ~ || von groBer Ge-
nauigkeit f. | d’une exactitude considé-
rable. / ~ of construction || Herstellungs-
genauigkeit {. | exactitude f. d’exécution.
| to increase the ~ || die Genauigkeit f.
erhohen || augmenter la précision. / ~ of
measurement | Genauigkeit f. der Mes-
sung | précision f. de la mesure. / high
degree of ~.of measurement || groe Mef}-
genauigkeit f. || haut degré m. de préci-
sion de mesure. [ want of ~ { Mangel m.
an Genauigkeit | manque m. de préci-
sion.

accurate || genau | précis; exacte. [ ab-
solutely ~ | haargenau; haarscharf |j ri-
gourcusement exact. / ~ map [ genaue
Landkarte f. | carte f. exacte. | ~ wire
drawing works pl. | Genaudrahtzieherei
f.; Prazisionsdrahtzieherei {. || tréfileric f.
de précision. / ~ yarn quadrant || Genauig-
keitsgarnwage {f. || romaine f. de précison.

accusation || Anklage f. || accusation f.:
prévention f.; incrimination f.

accuse, to || anklagen || accuser; dénoncer.

aceuser || Ankliager m. | accusateur m.

accustomed to the sca (Persons) || seefest |
excempt du mal de mer; pratigué a la
mer.

acescent (Chem) |, sauer werdend | acescent.

acetaldehyde || Azetaldehyd n. || acétaldé-
hyde m.

acetafe | Azetat n.; essigsaures Salz n. |
acétate m. [/ ~ of alumina | essigsaurc
Tonerde {. || acétate m. d’alumine. / ~ of
ammonium || Ammoniumazetat n. || acé-
tate m. d’ammoniaque. [ ~ of barium |
Bariumazctat n. || acétate m. de barium.

1*
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| ~ of lead || Bleiazetat n.; Bleizucker m.
| acétate m. de plomb. / plumbic ~ |
Bleizucker m. || sucre m. de Saturne. /
~ of potassium || essigsaures Kalium n. ||
acétate m. de potasse. / ~ lacquer |
Azetatlack m. || laque m. d’acétate.

acetic || essigsauer | acéteux; acétique.

acetic acid | Essigsiure {. || acide m. acéti-
que. / glacial ~ || Eisessig m. | acide m.
acétique cristallisable.

acetic acid apparatus || Essigsdureapparat
m. || appareil m. & fabriquer ’acide acéti-
que. [ ~ bacterium || Essigsdurebakterium
n. || bactérie f. d’acide acétique. / ~ de-
termination | Essigsdurebestimmung f. ||
dosage m. de l'acide acétique. / ~ fer-
mentation || Essigsduregirung f. || fer-
mentation f. acétique. / ~ plant || Essig-
sdureanlage {. | installation f. pour I’acide
acétique.

acetic aldehyde | Azetaldehyd n. || aldé-
hyde m. acétique. / ~ anhydride | Essig-
siureanhydrid n. || anhydride m. acéti-
que. / ~ ester see ~ ether. / ~ ether |
Essigither m.; Essigester m.; Essig-
siuredthylester m. || éther m. acétique.

acetification || Essigbildung f. || acétifica-
tion f.

acetimeter || Siuremesser m. ||acidimeétre m.

acetone || Azeton n. || acétone f. / ~ bi-
sulfite || Azetonbisulfit n. || bisulfite m.
d’acétone. [ ~ oil || Azetondl n. | huile f.
d’acétone.

acetous | essigsauer | acéteux; acétique.

acetylable || azetylierbar | acétylable.

acetylate, to || azetylieren || acétyler.

acetyl cellulose lacquer || Azetylzellulose-
lack m. || laque m. de cellulose acétylée. /
~ chloride || Chlorazetyl n.; Azetylchlorid
n. || chlorure m. d’acétyle.

acetylene | Azetylen n. || acétyléne m. /
compressed ~ | komprimiertes Azetylen
n. || acétyléne m. comprimé. / dissolved ~
|| gelostes Azetylen n. | acétyléne m.
dissous. / liquid ~ | verfliissigtes Aze-
tylen n. | acétyléne m. liquide ou en
solution.

acetylene apparatus || Azetylenapparat m.
|| appareil m. & acétyléne. / ~ black ||
Azetylenschwarz n. | noir m. d’acéty-
léne. / ~ Bunsen burner | Azetylen-
bunsenbrenner m. | bec m. ou brileur
m. de Bunsen a 'acétyléne. / ~ burner ||
Azetylenbrenner m. || bec m. ou briileur
m. & acétyléne. / ~ cutting || Azetylen-
schneidverfahren n. | découpage m. a
Iacétyléne. / ~ cutting plant | Azetylen-
schneidanlage f. | installation f. de dé-
coupage & I’acétyléne.

acetylene gas || Azetylengas n. || gaz m.
(d’)acétyléne. | ~ bottle || Azetylengas-
flasche f. || bouteille f. & gaz acétyléne. /
~ burner || Azetylengasbrenner m. || bec
m. a gaz acétyléne. / ~ headlight see ~
searchlight. / ~ lighting || Azetylengasbe-
leuchtung £. || éclairage m. par acétyléne.
| ~ plant || Azetylengasanlage f. || instal-
lation f. pour fabriquer le gaz acétyléne.
| ~ producing plant || Azetylengasent-
wicklungsanlage f. || installation f. pour
la production de gaz acétyléne. / ~
searchlight || Azetylenscheinwerfer m. ||
phare m. a acétyléne. / ~ works pl. ||
Azetylengasanstalt f. || usine f. de gaz
acétyléne.

acetylene generator || Azetylenentwickler
m.; Azetylenerzeuger m. || générateur m.
d’acétyléne. [ ~ lamp | Azetylenlampe f.

[ lampe £. & acétyléne. / ~ lantern || Aze-
tylenlaterne {. || lanterne f. & acétyléne. /
~ lighting || Azetylenbeleuchtung f. |
éclairage m. a 'acétyléne. / ~ oxyhydro-
gen fusing burner | Azetylensauerstoff-
schneidbrenner m. || brileur m. acéty-
Iéne-oxyhydrique & découper. / ~ plant
|| Azetylenanlage {. || installation f. d’acé-
tyléne. / ~ producing plant || Azetylen-
erzeugungsanlage {. | installation f. pour
la production d’acétyléne. [ ~ purifying
agent || Azetylenreinigungsmasse f. | ma-
tiéref.d’épuration pourle gaz acétyléne./
~ purifying and drying mass || Azetylen-
reinigungs- und -trocknungsmasse f. ||
matiére f.d’épuration et de séchage pour
acétylene. [ ~searchlight see acetylene gas
searchlight. / ~ tetrachloride | Azetylen-
tetrachlorid n.| tétrachlorure m. d’acéty-
Iéne. / ~ welding | Azetylenschweiflver-
fahren n. || soudage m. 4 I'acétyléne. [ ~
welding plant | AzetylenschweiBanlage
f. [ installation f. de soudage & acétyléne.

acetylsalicylic acid || Azetylsalizylsdure f. |
acide m. acétylsalicylique.

ache || Schmerz m. || douleur {.

achievable || ausfithrbar | praticable; exé-
cutable.

achromatic | farblos; achromatisch | achro-
matique. / non ~ lens || nicht achroma-
tische Linse f. || lentille f. non achromati-
que. / ~ glass lens || Glaschromat m. || ob-
jectif m. achromatique en verre. [ ~lens |
achromatische Linse {. || lentille f. achro-
matique. /| ~ objective | Achromat m. |
objectif m. achromatique. / ~ quartz and
fluorite lens || Quarzfluoritachromatlinse
f. || objectif m. quartz-fluorine.

achromatism || Farblosigkeit f.; Achroma-
tismus m. || achromatisme m.

achromatization (Opt) [ Achromatisierung
f. | achromatisation f.

achromatize, to (Opt) | achromatisieren ||
achromatiser.

achromatopsy || Farbenblindheit £. || achro-
matopsie f.; daltonisme m.

achroodextrin || Achroodextrin n. || achroo-
dextrine f.

acicular || nadelférmig || aciculaire.

acid || sauer || acide. / ~ to litmus || sauer
auf Lackmus m. reagierend | acide au
tournesol m. / ~ openhearth furnace ||
saurer Martinofen m. || four m. Martin
acide. / with an ~ reaction || sauer reagie-
rend [} & réaction f. acide.

acid | Sdure {. || acide m. / acetic ~ || Essig-
siure f. || acide m. acétique. / antimo-
nious ~ || antimonige S#ure f. || acide m.
antimonieux. / arsenic ~ || Arseniksiure
f. | acide m. arsénique. / arsenious ~ |
arsenige Siure f. || acide m. arsénieux. /
battery ~ | Sammlersiure f. || acide m.
pour accumulateurs. / benzoic ~ || Ben-
zoesiure f. || acide m. benzoique. / car-
bonic ~ || Kohlensdure f. || acide m.
carbonique. / chlorhydric ~ || Chlor-
wasserstoffsiaure f.; Salzsdure f. || acide
m. chlorhydrique ou hydrochlorique.
/ concentrated ~ | konzentrierte Siure
f. || acide m. concentré. | density
of ~ (Acc) || Sauredichte f. | densité
f. de l'acide. / diluted ~ | verdiinnte
Sdure f. || acide m. dilué. [ excess of ~ |
SéureiiberschuB m.|| excédent m. d’acide.
| fatty ~ || Fettsiure {. || acide m. gras. /
formic ~ || Ameisensgure {f. || acide m. for-
mique. / to free from ~ || entsduern || neu-
traliser. / fuming sulphuric ~ || rauchende

Schwefelsiure {. || acide m. sulfuriquefu-
mant./glycerinated sulphuric ~|| Glyzerin-
schwefelsiure f. || acide m. sulfurique gly-
cériné. [ highly concentrated ~ || stark kon.
zentrierte Séure f. || acide m. fortement
concentré. / hydriodic ~ || Jodwasserstoff-
sdure f. || acide m. hydriodique ou iod-
hydrique. / hydrochloric ~ see chlorhy-
dric. ~ [ hydrocyanic ~ || Blausiure f. |
acide m. cyanhydrique. / hypochlorous ~
| unterchlorige Saure f. || acide m. hypo-
chloreux. / inorganic ~ || anorganische
Saure £. | acide m. inorganique. f lactic ~
|| Milchséure f. | acide m. lactique. / li-
quid carbonic ~ | flissige Kohlensiure f.
llacide m. carbonique liquide. / manganic
~ || Manganséure {. || acide m. mangane-
ique. / mellitic ~ || Honigséure f. || acide
m. mellitique. / mineral ~ | mineralische
Saure f. || acide m. minéral. / nitro-mu-
riatic ~ || Konigswasser n.; Salpetersalz-
saure {. || acide m. nitro-muriatique ; eau
f. régale. [ oleic ~ || Olsdure £. | acide m.
oléique. / organic ~ | organische Saure f. |
acide m. organique. / oxalic ~ || Oxal-
séure f. || acide m. oxalique. / palmitic ~ ||
Palmitinsaure {. || acide m. palmitique. /
persulphuric ~ | Uberschwefelsiure f. |
acide m. persulfurique. / picric ~ |
Pikrinsiure f. | acide m. picrique. / pyro-
gallic ~ || Pyrogallusséure f. || acide m.
pyrogallique. / pyrolignic ~ | Holzessig
m. || acide m. pyroxylique; vinaigre m.
de bois. / pyromucic ~ | brenzlige
Schleimsiure f. || acide m. pyromucique. /
residuary ~ || Abfallsaure f. || acide m. ré-
siduaire./salicylic ~|| Salizylsduref. | acide
m. salicylique. / stearic ~ || Stearinsiure
f. | acide m. stéarique. / the steel will not
corrode under the action of ~s || der
Stahl m. ist widerstandsfahig gegen (den
Angriff von) S#ure || I'acier m. résiste a
I'influence d’acides. / strongly concen-
trated ~ see highly concentrated ~. [ sul-
phuric '~ || Schwefelsdure f. || acide m.
sulfurique. / sulphurous ~ | schwefelige
Séure {. || acide m. sulfureux. / tannic ~ ||
Gerbsédure f.; Gerbstoff m.; Tannin n. ||
tannin m.; acide m. tannique. / tartaric ~
[|Weinsguref.||acide m. tartrique. furic~ ||
Harnsgure f. || acide m. urique. / weak ~ ||
schwache Siure f. || acide m. faible.

acid anhydride || Siureanhydrid n. || an-
hydride m. d’acide. / ~ bath || Siurebad
n. || bain m. d’acide. / ~ bottle || Saure-
flasche £. || bouteille f. pour acides. / ~ car
| Séurewagen m. | wagon m. pour acides.
| ~ chloride || Sdurechlorid n. || chlorure
m. d’acide. / ~ density || Siuredichte f. ||
densité f. de I’acide. / ~ determination ||
Saurebestimmung £. || dosage m. de aci-
dité. / ~ fume || Siuredampf m. || vapeur
f. acide; buée f. corrosive. / ~ hose |
Suureschlauch m. || tuyau m. flexible pour
acides. / ~ hydroextractor for cloth car-
bonizing || Siurezentrifuge f. fir Tuch-
karbonisation | essoreuse f. & succion
d’acide pour la carbonisation des draps.

acidiferous || siurehaltig | acidifére.

acidifiable base || séurefihige Base . || base
f. acidifiable.

acidification | Siuerung f.; Siuern n.;
Ansguerung f. || acidification f.

acidify, to | siuern; ansiuern;
machen | aciduler; acidifier.

acidifying plant, rope (Weav) || Strang-
sfureeinrichtung f. || installation f. &
aciduler en boyaux.

sauer
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acidimeter | Sduremesser m. || acidimetre
m.; pése-acide m.

acidity || saure Beschaffenheit f.; Sdure f. |
constitution f. acide; acidité f.

acid liquor man (Bleach) || Beizer m. {| dé-
capeur m. / ~ mixture (Acc) | Siurege-
misch n. | mélange m. d’acides.

acidness || Saure f. || acidité f.

acid number || Sdurezahl f. |
d’acide.

acidol chrome colour || Azidolchromfarb-
stoff m. || couleur f. chrome d’acidole. /
~ dye || AzidoMarbe {. || couleur {. & ’aci-
dole.

acid potassium oxalate | Kleesalz n. |
selm. d’oseille ; bioxalate m. de potasse.’/
~ process (Met) || saures Verfahren n. |,
procédé m. acide.

acid-proof | sdurefest; sdurebestindig |
anti-acide; résistant ow inattaquable aux
acides. / ~ brick || siurefester Stein m. ||
brique f. résistant aux acides. / ~ castings
pl. || sdurefester Gul m. | moulage m. a
I’épreuve des acides. / special fire-proof
and ~ castings pl. || feuer- und siure-
bestéindiger SonderguB m. | fonte f.
moulée spéciale résistante a l'influence
du feu et aux effets des acides. / ~ clothes
pl. for workmen | Sdurekleidung f. fiir
Arbeiter | habillement m.d’ouvrier inatta-
quable aux acides. / ~ clothing || S#ure-
anzug m.; siurefester Anzug m. || ha-
bit m. ow costume m. inattaquable aux
acides. / ~ ferro-silicon castings pl. |
sdurebestindiger Siliziumeisengul m. ||
moulages mpl. en ferro-silicium résis-
tants aux (effets des) acides. | ~
fittings pl. || sdurebestindige Armatur
f. || garniture f. a I’épreuve d’acides. /
~ floor || sdurefester FuBboden m. | plan-
cher m. résistant aux acides. [ ~ jar |
sdurefestes Gefil n. || vase m. résistant
aux acides. / ~ lining | siurefeste Aus-
kleidung f. || revétement m. résistant aux
acides. / ~ paint || siurebestindiger An-
strich m. || peinture f. inattaquable aux
acides ou anti-acide. / ~ pan see ~ jar. /
~ steel || sidurebestindiger oder sdure-
fester Stahl m. || acier m. résistant aux
(effets des) acides. [ ~ tube || sdurebestin-
diges Rohr n. || tuyau m. résistant aux
acides. / ~ wire || siurebestindiger Draht
m. || fil m. inattaquable aux acides.

acid protection room | Siureschutzraum
m. | espace m. protecteur de l'acide. /
~ pump || Sdurepumpe f. | pompe f. a
acide.

acid-resisting see acid-proof.

acid separator | Siureabscheider m. ||
séparateur m. d’acide. / ~ siphon || Séure-
heber m. || siphon m. a Pacide. / ~ slag ||
saure Schlacke f. || laitier m. acide. / ~
splitting || Sédurespaltung f. | coupure f.
acide. / ~ steeping bowl || Sdureeinweich-
bottich m. || cuve f. d’acide. / ~ tar |
sdurereicher Teer m. || goudron m. acide. /
~ test || Saureprifung f.; Sdureprobe
f. || essai m. de l'acide. /| ~ tower |
Sdureturm m. || colonne f. & acides.

acidulate, to || siuern | acidifier; aciduler.

acidulous spring || Sauerbrunnen m.; Sguer-
ling m. || eaux fpl. acidules ou gazeuses.

acid value || Sdurezahl{. | indice m. d’acide.
| ~ valve || Siureventil n. || soupape f.
pour acides. / ~ vat || Siurebottich m. ||
cuve f. & acide.

acierate, to ! verstihlen || aciérer.

indice m.

acknowledge, to ~ the receipt | den Emp-
fang m.anzeigen ||accuser (la) réception.

acknowledgment of receipt | Empfangs-
bestitigung f. | accusé m. de réception.

aclinie || aklinisch | aclinique.

aconite root | Eisenhutwurzel f. | tuber-
cules fpl. d’aconit.

aconitine | Akonitin n. | aconitine f.

acorn || Eichel f. || gland m. / ~ coffee ||
Eichelkaffee m. || café m. de glands. /
~ oil || Eichelkernsl n. || huile f. de
glands.

acoustie || akustisch [ acoustique. /~ cham-
ber || Schallkammer . || chambre {. de ré-
sonance. [/~ frequency || Horfrequenz £.
I fréquence f. acoustique. / ~ funnel |
Schallbecher m. | pavillon m. / ~ instru-
ment || akustisches Instrument n. | in-
strument m. acoustique. / ~ method of
measuring altitude | Schallhéhenmes-
sung f. | mesure f. acoustique d’altitude;
sondage m. aérien.

acoustics pl. | Lehre f. vom Schall; Akustik
f. || acoustique f.

acoustic signalling device || Schallsignal-
apparat m. | signaux-avertisseur m. &
voix. | ~ telegraphy || Gehortelegrafie f.
|| télégraphie f. acoustique. / ~ vault
(build) || Schallgewdlbe n. || voute f.
acoustique.

acquire, to ~ an undertaking | eine Unter-
nehmung f.erwerben ||acquérir une entre-
prise.

acquisition | Erwerbung f.; Erwerb m. |
acquisition f.

acquittal || Freispruch m. | acquittement
m.

acquittance | Quittung f. | acquit m.;
quittance f.; regu m.

acquitted || freigesprochen | acquitté.

acre || Acker m.; Morgen m. Land | acre f.

acreage || Ilichenraum m. in Morgen |
extension f. en acres.

acridine colour | Akridinfarbstoff m. {
couleur f. d’acridine.

aeross (Mar) || dwars | par le travers. [
~ the direction of rolling | quer zur
Walzrichtung || transversalement au la-
minage.

act, to ~ upon (Chem) || reagieren auf |
réagir sur.

act | Handlung f.; Tat f.; Werk n. |
action f.; acte m. / ~ (Document) ||
Akte f.; Aktenstiick n.; Urkunde f. ||
document m.; pitce f. / ~ of God |
hohere Gewalt f. || force . majeure.

acted, to be ~ upon by (Chem) || angegriffen
sein von || étre attaqué par.

acting | handelnd | agissant. / double ~ |
doppeltwirkend | & double action f.
ou effet m. / oppositely ~ || entgegen-
gesetzt wirkend || agissant en sens m.
opposé ow contraire. / single ~ || einfach
wirkend || & simple action f. ou effet m.

actinic | aktinisch | actinique. / ~ ray |
aktinischer Strahl m. || rayon m. acti-
nique.

actinism | Lichtstrablenwirkung f. || acti-
nisme m.

actinium || Aktinium n. || actinium m.

actinometer | Aktinometer n. || actino-
métre m.

aetion | Wirkung f.; Einwirkung f. | ac-
tion f. / ~ (Law) || Rechtsstreit m. || af-
faire f. judiciaire. / ~ (Mach) | Gang m.
| fonction f.; marche f. / back ~ |
Riicklauf m. || marche f. arriére. / to
bring an ~ | einen Proze m. anstrengen ||

intenter un procés. / chemical ~ || chemi-
sche Umsetzung f. || transformation f.
chimique. / to come into ~ || in Betrieb m.
kommen | se mettre enmarchef. / ~ con-
trary to morality || gegen die guten Sitten
verstoBende Handlung {. || action f. con-
traire aux bonnes meceurs. / cooling ~ i
abkithlende Wirkung f. | effet m. de
refroidissement. / ~ for damages || Scha-
denersatzklage f. || action f. en répara-
tion du préjudice ou du dommage causé.
| ~ at a distance || Fernwirkung £. {| action
f. & distance. / ~ of the earth on the
magnetic needle || kosmische Einwirkuny
f. auf dic Magnetnadel | influence f.
cosmique sur laiguille aimantée. / for
high-speed ~ (Mach) || schnell laufend |
a grande vitesse f. / for medium-speed ~
(Mach) || miBig schnell laufend | & vi-
tesse f. modérée. |/ ~ of points (Electr) '
Spitzenwirkung f.; Spitzenentladung f. |
pouvoir m. des pointes. / positive ~ || tat-
sichliche Wirkung f. | action f. matc-
rielle ou effective. / to put out of ~
aubler Betriebm. setzen [ arréter. [ secon-
dary ~ || Nebenwirkungf. | actionf. secon-
daire. / for slow-speed ~ (Mach) |} langsam
laufend |} & petite vitesse ./ to be without
~ (Chem) || ohne Einwirkung f. sein |
étre sans action f.

actionable || klagbar; einklagbar || exigible;
actionnable.

action cycle || Arbeitsperiode f. || période f.
de travail. / manmer of ~ || Wir-
kungsweise f. || maniére f. de Paction. /
principle of ~ and reaction i Prinzip n.
der Wirkung und Gegenwirkung | prin-
cipe m. de Paction et de la réaction. /
~ radius || Aktionsradius m. | rayon m.
d’action. / sphere of ~ || Arbeitsfeld n.
| champ m. d’activité. / ~ turbine || Gleich-
druckturbine f.; Aktionsturbine f. | tur-
bine t. & action. / ~ wheel || Aktionsrad
n. | couronne f. a action.

aetive | rege; rithrig; tatig; aktiv | actif;
vif; animé. / ~ force (Mech) | Wucht f. |
force f. vive. / ~ mass (Acc) || wirksame
Masse f. | matiére f. active. / ~ paste
(Acc) || aktive Masse f. | masse {. active. /
~ surface of the carbon || aktive Ober-
fliche f. der Kohle || surface f. active du
charbon.

activity || Tatigkeit f.; Wirksamkeit f. |
activité f. J to extend the field of acti-
vities of a company | das Tétigkeitsfeld
n. einer Gesellschaft erweitern | agran-
dir la sphére d’activité ouw le champ
de travail d’une société. | ~ of vapori-
sation || Verdampfungsschnelligkeit f. |
activité f. de la vaporisation.

actual | wirklich || actuel; réel. / ~ size ||
natiirliche GroBe f. || grandeur f. na-
turelle.

actuate, to || in Gang m. bringen oder
setzen | mettre en marche f.

actuating rod | Regelstange f.; Antrieb-
stange f. | tirant m. de commande.

actuation | Betdtigung f. || commande f.

acute (Geom) || spitz | aigu.

acute-angled | spitzwinklig || & angles aigus;
oxygone. [ ~ triangle | spitzwinkliges
Dreieck n. || triangle m. acutangle.

acyclic || azyklisch | acyclique.

adamant || Diamant m. | diamant m.

adapt, to | anpassen || adapter.

adaptability || Anpassungsfihigkeit f. |! fa-
culté f. d’adaption. / ~ to the smelting
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process || Schmelzwirdigkeit f. || ex-
ploitabilité f. par la fusion.

adaptation || Anpassung {. || adaptation f. /
dark ~ | Dunkelanpassung f. || adapta-
tion f. & 'obscurité. | ~ of impedance ||
Scheinwiderstandsanpassung f. || adap-
tation f. d’impédance.

adapted, dark ~ eye || dunkel adaptiertes
Auge n. || il m. adapté & Pobscurité.

adapter || Verlingerungsstiick n.; Einsatz-
stiick n.; PaBstiick n. || allonge f.; pice
f. de rapport. / ~ to stand || Stativaufsatz
m. || montant m. d’un pied. / ~ to tripod
see ~ to stand. / ~ device || Adaptierungs-
einrichtung f. || dispositif m. d’adaption.

adaption see adaptation.

add, to | anfiigen; anschliefen || annexer;
joindre; ajouter. / ~ (Bookkeep) || sum-
mieren || additionner. / ~ (Chem) || hinzu-
geben; zusetzen || ajouter. / ~ to (Chem) ||
sich anlagern; anreihen | se fixer sur. /
~ ores | Erz n. nachsetzen || ajouter du
mineral. / ~ up || addieren; zusammen-
zihlen || additionner.

added, not ~ up | nicht addiert | non ad-
ditionné.

adding device || Addierwerk n. || totalisa-
teur m. / each of these ~8 is combined
with a drawer || jedes dieser Addierwerke
npl. ist mit einer Schublade verbunden ||
chacun de ces totalisateurs mpl. est
combiné avec un tiroir. / reading the ~s
by simple pressure of key || Ablesen n.
der Addierwerke durch einfachen Druck
auf die Taste || lecture £. des totalisateurs
par simple pression sur la touche. / ~
visible or non-visible as desired |
Addierwerk n. nach Wahl ablesbar oder
verdeckt || totalisateur m. & choix visible
ou recouvert. [ ~ under cover | Addier-
werk n. unter Verschluf} || totalisateur
m. sous clé.

adding machine | Addiermaschine {. || ma-
chine f. & additionner; addiateur m.;
additionneuse f. / duplex ~ | Addier-
maschine f. mit zwei Ziahlwerken || ma-
chine £. 3 additionner & deux compteurs. /
single counter ~ || Addiermaschine f. mit
einem Zihlwerk || machine f. & addition-
ner & un seul compteur.

adding and writing machine, combined ||
vereinigte Schreib- und Rechenmaschine
f. | machine f. & écrire et machine f. &
calculer combinées.

adding mechanism | Additionsmechanis-
mus m. | mécanisme m. additionneur;
dispositif m. additif. / cash register with
~ || Registrierkasse f. mit Addierwerk |
caisse f. enregistreuse avec totalisateur.

addition | Zusatz m. || addition f.; ad-
jonction f. / ~ (Bank) || Zuschul m. |
supplément m.; secours m. en argent;
allocation f. / ~ (Build) || Anbau m. ||
annexe f. / after ~ of | nach Zusatz m.
von || aprés addition f. de. / ~ of colour |
Farbzusatz m. | addition f. de matiére
colorante. / with the ~ | zuziglich || en
plus. ’

additional air || Zusatzluft {. || air m. com-
plémentaire ou supplémentaire. / ~ ar-
ticle || Zusatzartikel m. || article m. sup-
plémentaire ou additionnel. / ~ breaker
| Nachbrecher m. | reconcasseur m. [
~ building || Nebengebsude n. || annexe f.;
batiment m. secondaire. / ~ burden |
Uberdruck m. §| surcharge m. / ~ charge
(Acc) || Nachladung f. || rechargement
m.; chargement m. supplémentaire. /

~ expenditure || Mehraufwand m.; Mehr-

ausgabe f. || surcroit m. de dépense. /

~ fee || Zuschlaggebiihr {. || surtaxe f. /
~ income | Nebeneinkiinfte fpl.; Neben-
einnahme f£. || revenus mpl. accessoires;
casuel m. / ~ instrument (Tel) | Zusatz-
einrichtung f. || organe m. accessoire. /
~ multiple (Tel) | Ansatzfeld n. || section
f.additionnelle. / ~ order | Nachbestellung
f. || commande £. ou ordre m. supplémen-
taire. / ~ pipe || Ansatzrohr n. || tuyau m.
additionnel. / ~ plant || Nebenanlage f. ||
hall m. accessoire ; annexe f. [ ~ postage It
Strafporto n. || surtaxe f. postale. / ~ rack
(Tel) || Leitungszusatzgestell n. || bati m.
secondaire. [ ~ set (Electr) || Zusatz-
aggregat n. || dynamo f. surélévatrice. /
~ stress || Zusatzspannung f. || tension f.
additionnel. / ~ voltage || Zusatzspan-
nung f. || tension {. additionnelle. / ~ wa-
ter | Zusatzwasser n. || eau f. addition-
nelle. / supplying of ~ water || Zusatz-
wasserlieferung f. || fourniture f. de P'eau
supplémentaire.

addition wheel | Summenrad n. || roue f.
de sommation.

additively || addierend | additivement. /
to combine ~ || addieren || s’ajouter.

address, to | anreden || adresser la parole.

address || Anrede f. || titre m.; vedette f. /
~ (Letter) || Anschrift £. || adresse f. / ~in
case of need || Notanschrift f. | adresse f.
provisoire ou au besoin. / full ~ of the
consignee |j genaue Versandanschrift f. ||
adresse f. exacte pour D’expédition. /
telegraphic ~ || Drahtanschrift £. || adresse
f. télégraphique.

address card | Anschriftkarte f.| carte f.
d’adresse.

addressing chest || Anschriftenlade {. || tiroir
m. 4 adresses.

addressing machine || Anschriftenmaschine
f.; Adressiermaschine f. | machine f. &
adresses ou & adresser. / type for ~ || An-
schriftenmaschinentype £. || type m. pour
machine & imprimer des adresses. [ ~
stencil || Anschriftenmaschinenschablone
f. || stencil m. de machine & adresser.

addressing plate | Anschriftenplatte f. ||
chéssis m. ou planche f. & adresses.

address office || Anschriftenbiiro n. || bureau
m. d’adresses. [ ~ panel || Feld n. fiir die
Anschrift || champ m. d’adresse. / ~ plate
see addressing plate.

adept || sachkundig; eingeweiht; erfahren ||
expert; compétent.

adhere, to | innehalten || observer. / ~ to
the tongue (Mine) || an der Zunge £. hén-
gen | adhérer a la langue.

adherence | Adhision f.; Haftenbleiben n. ||
adhérence f.; adhésion f.

adherent || haftend || adhérent. / firmly ~ ||
fest anhingend | adhérent solidement.

adhering dirt || anhaftender Schmutz m. ||
crasse f. adhérente.

adhesion | Haftfestigkeit f.; Adhésion f. ||
adhérence f.; adhésion f. / area of ~ |
Haftfliche f. | surface f. d’adhérence. /
~ between brick and mortar || Haften n.
zwischen Stein und Mértel || adhérence f£.
de la brique au mortier. / limit of ~ || Ad-
héasionsgrenze f. || limite f. d’adhérence.

adhesion culture | Adhisionskultur f. ||
culture f. adhérente. / ~ force | Haftver-
mogen n.; Adhisionskraft f. || force f.
d’adhérence. | ~ railway || Reibungs-
bahn f.; Adhisionseisenbahn £. || chemin
m. de fer & adhérence. / ~ weight of a

locomotive || Adhasionsgewicht n. einer
Lokomotive / poids m. adhérent d’une
locomotive.

adhesive, very (Chem) || fest haftend [ trés
adhérent.

adhesive | Bindemittel n.; Klebstoff m. ||
adhésif m.; matiére {. collante. / ~ grease
|| Adhésionsfett n. || graisse f. adhésive ou
adhérente. / ~ patch see ~ plaster. /
~ plaster | Heftpflaster n.; Kleb(e)-
pflaster n.; Klebetaft m. / taffetas m.
collant ou anglais ou d’Angleterre; em-
plitre m. (collant); sparadrap m. / ~
power | Adhisionskraft f. || pouvoir m.
adhérent; adhérence f. [ layer of ~
rubber || Klebgummischicht £. || couche £.
de caoutchouc collante. / ~ substance |
Klebstoff m. | matiére f. collante; liant
m.; colle f. / ~ weight | Adhisions-
gewicht n. || poids m. adhérent.

adiabatic || adiabatisch || adiabatique. / ~
compression || adiabatische Verdichtung
f. | compression £. adiabatique. / ~ curve
|| Adiabate f. || adiabate f.; courbe f.
adiabatique. / ~ expansion || adiabati-
sche Expansion f. || détente f. adiaba-
tique.

adipocere || Fettwachs n.; Leichenfett n. |
adipocire m.; gras m. des cadavres.

adipose || fettig; olig || onctueux; graisseux;
adipeux.

adipous see adipose.

adit (Mine) || Erbstollen m.; Férderstollen
m. || galerie £. & ciel ouvert ou de roulage.
/ to clear an ~ (Mine) || einen Stollen m.
aufriumen || saigner une areine. / deep ~
(Mine) | Wasserlésungsstollen m. ; Grund-
stollen m. || galerie f. d’écoulement. / end
of an ~ (Mine) || Stollenort m. || extrémité
f. d’une galerie. / to run an ~ (Mine) ||
einen Stollen m. treiben | percer une ga-
lerie.

adit drainage (Mine) | Wasserstollen m. |
galerie f. d’écoulement. / ~ end (Mine) |
Abbausto m. || front m. ou fond m. de
taille. / ~ level (Mine) || Stollenzugang m.
|| galerie f. & flanc de coteau; areine f.;
arcine f.

adjacent || anliegend || adjacent; collant. /
to be ~ to ... | grenzen an ... | confiner
4 ...; approcher de ...; toucher & ... /
~ angle | Nebenwinkel m. | angle m.
adjacent ou contigu.

adjoining | anliegend; anstofiend | ad-
jacent; collant; contigu. / ~ angle || Ne-
benwinkel m. || angle m. adjacent ou con-
tigu. / ~ concession (Mine) || Nachbarfeld
m. || champ m. voisin. / ~ post || Hilfs-
pfosten m. || poteau m. de soutien ou de
réserve. | ~ rail || Anschlagschiene f. ||
rail m. fixe.

adjournment | Vertagung f. || ajourne-
ment m. .

adjudicate, to | verdingen | mettre en ad-
judication f.

adjunct || Zusatz m.; Zubehér n. || adjonec-
tion f.; adjoint m.; addition f.; supplé-
ment m.

adjust, to | einpassen; anpassen; ein-
stellen. || ajuster; adapter. / ~ (Mach) ||
aufstellen; montieren; adjustieren || dres-
ser; ajuster. / ~ (Opt) || einstellen |
mettre au point; ajuster. / ~ (Print) ||
gerade richten; unterlegen || fagonner. /
~ the columns (Print) || die Spalten fpl.
brechen | ajuster les colonnes fpl. / ~ to
the frequency || auf die Frequenz f. ein-
stellen || ajuster & la fréquence. / ~ the
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ignition || die Ziindung einstellen || régler
lallumage m. / ~ an instrument || ein
Instrument f. justieren oder rektifizieren
| régler un instrument. [ ~ levels pl. || auf
gleiches Niveau n. einstellen || égaliser
les niveaux mpl. / ~ a piece to | ein
Stiick n. anpassen || ajuster une piéce
sur. [ ~ the rail || die Schiene richten ||
redresser le rail.

adjustable (Mach) || nachstellbar; verstell-
bar; stellbar || ajustable; réglable. / ~
cam | verstellbarer Nocken m. | came f.
réglable. |/ ~ coil instrument (Electr) |
Drehspulinstrument n. | instrument m.
de mesure & cadre tournant. /| ~ con-
denser (Radio) | Drehkondensator m. ||
condensateur m. variable. / ~ cutter |
einsetzbare Schneidzunge f. || languette
f. rapportable. / ~ in all directions |
nach allen Richtungen einstellbar || orien-
table en tous sens. / ~ firing || regelbare
Feuerung £. || foyer m. réglable. / ~ grate
|| verstellbarer Rost m. | grille f. dé-
plagable. / ~ head rest | verstellbarer
Kopfbiigel m. || arc m. de téte réglable. /
~ pin || Stellzapfen m. || tourillon m.
réglable. | ~ pole support | Deichsel-
ausgleichvorrichtung f. || équilibreur m.
de timon. / ~ ring || verstellbarer Ring
m. || anneau m. ajustable. / ~ starter
(Electr) || Regelanlasser m. || appareil m.
de mise en marche réglable.

adjusted || geordnet | ajusté.

adjuster | Ordner m. || ajusteur m.

adjusting (Mach; Mech) || Adjustierung f. ||
ajustage m. / ~ the dies pl. | Gesenk-
justierung f. || réglage m. des matrices. /
electrical ~ || elektrisches Einstellen n. ||
ajustage m. ou réglage m. électrique. /
~ of the forms (Print) || Rapport m.;
Zusammenstimmung f. der Formen | rap-
port m. [ ~ of the springs || Richten n.
der Federn || dressage m. des ressorts.

adjusting apparatus || Stellvorrichtung {. |
appareil m. de mise au point. / ~ balance

Justierwage f. || ajustoir m. / ~ block ||

Justierklotz m.; Schrétlingseisen n. ||
bilboquet m. / ~ device || Nachstellvor-
richtung f. || dispositif m. de réglage ou
de rattrapage de jeu. / ~ file | Genanig-
keitsfeile f. { lime f. & ajuster ou pour
le travail de précision. / ~ gauge | Ein-
stellehre f. | calibre m. de réglage. / ~
gauge of a screw clamp shape || schraub-
zwingenihnliche Einstellehre f. || calibre
m. & méichoires filetées. / ~ ledge || Ver-
stelleiste f. || listeau m. déplagable. / ~
lever || Verstellhebel m. || levier m. orien-
table ou déplagable. / ~ machine || Ju-
stiermaschine f. || machine f. d’ajustage.
| ~ machinery || Justierwerk n. || atelier
m. d’ajustage. / ~ nut || Stellmutter {.;
Nachstellmutter f. || écrou m. tendeur ou
& trous ou de fixage. | ~ pivot || Ein-
stellzapfen m. || pivot m. de réglage. /
~ ring || Stellring m. || anneau m. de
serrage; bague f. de butée ou d’arrét. /
~ ring in one piece | ungeteilter Stell-
ring m. || bague f. d’arrét en une piéce. /
~ ring bolt || Stellringbolzen m. || boulon
m. de bagues d’arrét. / ~rod || Verstell-
stange f. || tige f. de réglage. / ~ roller ||
Einstellwalze £. || tambour m. de réglage.
| ~ screw | Stellschraube f. || vis f. de
réglage ow de rappel. / finely ~ screw ||
Feinstellschraube f. || vis f. pour mise
au point précise. / ~ screw of axle box
wedges || Achslagerstellkeilschraube f. |

vis f. de serrage des boites d’essieu. /
~shop || Zurichterei f. || atelier m. d’ajus-
tage ou pour le dressage. / ~ slide (Tel)||
Schwichungsanker m. || fer m. doux mo-
bile. [ ~ strip || Beigabe f. || cale f. & rat-
trapage du jeu; lardon m. d’ajustage. /
~tools pl. | Einstellen n. der Werkzeuge ||
mise f. au point ou ajustage m. des ou-
tils. / ~ wedge for axle boxes || Achslager-
stellkeil m. || coin m. de serrage ou de
réglage des boites d’essieu. / ~ wedge of
crosshead | Kreuzkopfkeil m. || clavette f.
de réglage de crosse; coin m. d’ajustage
de crosse ou de serrage de crosse.
adjustment (Mach) || Einstellung f. || ajus-
tage m. / ~ (Opt) || Einstellen n. || mise f.
au point. / ~ of the brushes (Electr) |
Biirsteneinstellung f. || réglage m. ou
décalage des balais. [ chute ~| Rutschen-
einstellung f. | réglage m. du plan
incliné. / coarse ~ | Grobeinstellung f. |
mise f. au point rapide. / ~ of cutters |
Messerverstellung f. | réglage m. des
lames. [ ~ of the distance between cylin-
der and types | Einstellung f. des Ab-
standes zwischen Walze und Typen ||
réglage m. d’écartement entre le cylindre
et les caractéres. /| ~ in elevation |
Hohenverstellung f. | déplacement m.
en hauteur. / fine ~ || Feineinstellung f. ||
mise f. au point lente ou micrométrique
ou précise. /| ~ to a fixed point of the
scale || Einstellung f. auf einen bestimm-
ten Strich der Skale | mise f. au point
sur un trait déterminé du cadran. /
hand-operated ~ | Einstellung f. von
Hand || ajustage m. & main. / ~ for illu-
mination || Beleuchtungseinstellung f. |
réglage m. pour I'éclairage. [ inclinable
~ |, Schrageinstellung f. || ajustage m.
oblique. [ initial ~ || Nulleinstellung f. ||
mise f. au point zéro. / mechanical ~ |
maschinelle Verstellung f. || réglage m.
mécanique. [ ~ for faster or slower
movement || Umstellung f. auf rascheren
oder langsameren Gang | réglage m.
pour obtenir une marche plus ou moins
rapide. / no further ~ || keine weitere
Nachstellung £. || sans plus de réglage m. /
~ for observation | Beobachtungsein-
stellung f. || réglage m. pour I'observa-
tion. / ~ of slide | StoBelverstellung f. ||
réglage m. du coulisseau. / ~ of stroke ||
Hubverstellung f. || réglage m. de la
course. [/ ~ of top cutter | Obermesser-
verstellung f. | réglage m. de la lame
supérieure. | precise ~ of the type |
genaue Einstellung f. der Type || amenée
f. du caractére au point précis. / ~ to
zero of the adding machine | Nullstellung
f. der Additionsmaschine | mise f. de la
machine & additionner au point zéro.
adjustment device | Nachstellvorrichtung
f. || dispositif m. de réglage ou de rattra-
page de jeu. / ~ scale || Einstellskale f. ||
échelle f. de calage ou d’ajustage.
administer, to || verwalten | administrer.
administered | verwaltet | administré.
administrate, to || verwalten || administrer;
gérer.
administration | Verwaltung {. || administra-
tion f. / ~ central of a concern | Haupt-
verwaltung f. eines Konzerns | admini-
stration f. centrale d’un groupe. / ~ of
customs || Zollverwaltung f. | administra-
tion f. douaniére. / ~ of a mine || Berg-
werksverwaltung f. || administration f.
d’une mine.

administrator || Verwalter m. || administra-
teur m. / ~ of the estate | Liquidator m.
It liquidateur m.

admissible || zulissig || admissible. / ~ wear
| zuldssige Abniitzung f. | usure {. ad-
missible.

admission || Zutritt m. | accés m.; entrée f. /
~ (Steam) || Aufnahme f.; Einstromung f.
|| admission f.; entrée f.; introduction f. /
axial ~ | axiale Beaufschlagung f. ||
admission f. ou introduction f. axiale. /
~ of manufacturing | Fabrikations-
freigabe f. || permis m. général de pro-
duction; admission f. de la fabrication.
| tangential ~ || tangentiale Zufithrung f.
|| amenée f. tangentielle.

admission cam || EinlaBnocken m. || came
f. d’admission. f ~ period | Einstrémungs-
periode f. || période f. d’admission. /
~ pipe || Dampfeinstrémungsrohr n. |
tuyau m.d’admission de vapeur. / ~ pres-
sure | Anfangsdruck m. || pression f.
d’admission.

admission valve | EinlaB8ventil n. || sou-
pape f. d’admission. / ~ box || EinlaB-
ventilgehduse n. || chapelle . de soupape
d’admission. / ~ cone || EinlaBventilkegel
m. | cone m. de soupape d’admission. /
~ lever || Einlaventilhebel m. || levier m.
de soupape d’admission. / ~ rod | Ein-
laBventilstange f. || tige f. de commande
de la soupape d’admission. / ~ roller ||
Einla8ventilrolle {. | galet m. de la sou-
pape d’admission.

admission velocity || Eintrittsgeschwindig-
keit f. || vitesse f. d’admission.

admit, to ~ compressed air || Druckluft f.
zufithren || introduire de 'air comprimé.

admittance | Zutritt m. || accés m.; entrée
f. ] ~ (Electr) || Leitwert m. | admittance
f. / indicial ~ | Kennleitwert m. || admit-
tance f. indicatrice.

admixed substanee || zugemischter Stoff m.
| substance f. ajoutée en mélangeant.

admixing material | Zusatzstoff m. || ma-
tiére f. d’addition ow & ajouter.

admixtion | Beimischung f. || admixtion f.

admixture of clay || Tonbeimengung f. || ad-
dition f. d’argile. / disturbing ~ || st-
rende Beimengung f. || constituant m.
perturbateur.

adobe || Luftziegel m.; Lehmstein m.; un-
gebrannter Ziegel m. | brique f. crue ou
séchée a l’air.

adopted || angenommen | adopté.

adoption of the valveless type of two-
stroke engine | ventillose Zweitaktbau-
art f. || adoption f. d’'un moteur & deux
temps du systéme sans soupapes.

Adrianople red || Merinorot n.; Tirkisch-
rot n. || rouge m. turc; rouge m. d’Adria-
nople; rouge m. des Indes.

adrift || treibend im Wasser; triftig || en
dérive f.

adularia | edler Feldspat m.; Adular m.;
Mondstein m. | adulaire m.; spath m.
adulaire.

adulterant || Filschungsstoff m. || adulté-
rant m.

adulterate, to | verfilschen | falsifier; al-
térer; adultérer.

adulterated spirit || denaturierter Alkohol
m. | alcool m. dénaturé.

adulteration || Verfilschung f. | adultéra-
tion f.; falsification f.

adune | hakenférmig || & crochet m.

advance, to || aufschlagen | renchérir. /
~ money on security || lombardieren |
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préter sur gages. / ~ one step || um einen
Schritt m. vorriicken || avancer un pas.

advance (Mach) || Voreilung f. |javance f. /
~ (Tool) || Vorschub m. || avancement m.
| ~ (Trade) || Aufschlag m. | hausse f.;
augmentation f.; renchérissement m. / ~
of the ignition || Vorziindung {. | avance
f. & lallumage. / in ~ || im voraus ||
d’avance f. / ~ against merchandise ||
Vorschufl m. auf Waren | avance f. sur
marchandises. / ~ in prices (Trade) | Preis-
steigerung f.; Hausse f. || renchérisse-
ment m.; hausse f.

advance mechanism | Vorschubmechanis-
mus m. || dispositif m. d’avancement. /
~ money (Mar) | Handgeld n. beim Heuern
|| avance f. prime d’engagement. / pay-
ment in ~ | Vorauszahlung {. | payement
m. d’avance ou par anticipation. / ~ rod
Il Vorschubstange f. || tige f. d’avance-
ment.

advancing, to be (Price) || anziehen | haus-
ser; augmenter.

advantage | Gewinn m.; Vorteil m.; Nutzen
m.; Vorsprung m. || avantage m.

advantageous | vorteilbringend; vorteil-
haft || avantageux; profitable; lucratif. /
to be ~ || Vorteil m. bringen || tourner a
Iavantage.

adventure | gewagtes Unternehmen n. ||
affaire f. risquée; aventure f. / ~ (Mine)
|| Gewerkschaft f. || société f. des exploi-
tants. / ~ in a mine || Kux m. | action f.
de mine.

adventurer (Mar) || Schmugglerschiff n. |
interlope m.; aventurier m. / ~ (Mine) |
Kuxeninhaber m. | actionnaire m. de
mines. .

adventurine feldspar | Avanturinfeldspat
m.; Sonnenstein m. || feldspath m. aven-
turine.

adverse || widrig || adverse. / ~ balance ||
Unterbilanz {. || déficit m.

advertise, to || anzeigen; bekanntmachen;
Propaganda f. machen || publier; annon-
cer; faire de la propagande.

advertisement | Annonce £.; Anzeige {.; In-
serat n. | annonce f. / ~ | Bekannt-
machung f. || avis m.; publication f. / ~
|| Reklamef. | réclamef.; propagandef. [~
for show windows || Reklameschaufenster-
klopfer m. || figurine f. automatique de
réclame pour vitrines.

advertisement board | Anzeigetafel f. |
tableau-annonce m. / ~ broker || Anzei-
genakquisitér m. | courtier m. d’an-
nonces. / canvasser for ~§ | Annoncen-
sammler m. || courtier m. d’annonces. /
~ illumination || Reklamebeleuchtung f. ||
éclairage m. de réclame. / ~ maker-up
(Print) || Anzeigenmetteur m. | annon-
cier m, [ ~ office || Reklameanstalt f. ||
bureau m. de réclame. / ~ pressure || An-
zeigenabzug m. || épreuve f. d’annonce. /
~ setter | Anzeigensetzer m. || composi-
teur m. d’annonces.

advertiser | Inserent m. || personne f. qui
fait une annonce; publicateur m.

advertising | Reklame f. || réclame {. / elec-
tric ~ || Lichtreklame f. || réclame f. lumi-
neuse. / luminous ~ || Lichtreklame f. ||
réclame f. lumineuse.

advertising aim || Werbezweck m. | fin f.
de propagande. / ~ art || Werbekunst f.;
Reklamekunst {. || art m. de propagande.
] ~ article | Werbeartikel m.; Reklame-
artikel m. || objet m. de propagande;
article m. de réclame.

advertising board || Reklameschild n. || en-
seigne m. / luminous ~ || Leuchtschild n.
|| enseigne m. lumineuse.

advertising calendar || Reklamekalender m.
|| calendrier-réclame m. / ~ clock || Re-
klameuhr f{. || horloge-réclame f. j cost of
~ || Insertionskosten pl. || frais mpl. d’in-
sertion. / ~ expenses pl. || Werbekosten
pl. || frais mpl. d’acquisition. / ~ and gra-
tuitous articles pl. || Reklame- und Zu-
gabeartikel mpl. | articles mpl. de ré-
clame et & donner par-dessus le marché. /
~ journal || Anzeigenblatt n. || feuille 1.
d’avis ou d’annonces. / ~ lettering || Re-
klameschrift f.; Reklamebeschriftung f.;
Reklamebuchstaben mpl.; Werbeschrift
f. || caractéres mpl. pour réclame. / ~
magazine || Reklamezeitschriftf.; Werbe-
zeitschrift f.; Werbeschrift f. || journal
m. ou revue f. de réclame. / ~ office ||
Annoncenbiiro n. || office f. de publicité.
/| ~ pencil | Reklamebleistift m. || crayon-
réclame m. / ~ pillar || Plakatséule f.; Lit-
faBsdule f.; Anschlagsiule f.;" Reklame-
sdulef. || colonne-affichef. /~ pocket knife
Il Reklametaschenmesser n. || canif m. de
réclame. / ~ poster | Reklameplakat n.
|| affiche f. réclame. / ~ printed matter
I Reklamedrucksache f. || imprimé m.
commerciel ou de réclame. / ~ ribbon ||
Reklameband n. || ruban m. de réclame. /
~ ruler | Reklamelineal n. || régle f. de
réclame. | ~ scale || ReklamemaBstab m.
|| régle f. divisée de réclame. / ~ sign-
(board) || Reklameschild n. || enseigne f.
pour la réclame. | ~ success | Werbeer-
folg m.; Reklameerfolg m. | succés m.
de propagande. / ~ tariff || Anzeigentarif
m. || tarif m. d’annonces. / ~ van || Re-
klamewagen m. || voiture f. réclame.

advertize . .. see advertise...

advice || Ratschlag m. || conseil m. / ~
(Exchange) | Meldung f£. | annonce f.;
rapport m. / ~ (Trade) || Avis m. || avis m.
/ letter of ~ || Avisbrief m. | lettre f.
d’avis.

advise, to | anraten; beraten || conseiller. /
~ (Trade) | avisieren; anktndigen | avi-
ser; donner avis m.; notifier.

adviser | Ratgeber m. | conseilleur m. /
legal ~ || Sachwalter m.; Rechtsbeistand
m. || homme m. d’affaires; avoué m.

advisory board || Verwaltungsrat m. || con-
seil m. d’administration; administrateur

m. / ~ member || Beisitzer m. || assesseur

m. .

adze, to ~ the sleepers pl. (Railw) | die
Schwellen fpl. einblatten | entailler les
traverses fpl. / ~ the timber (Carp) || das
Holz dechseln || dresser le bois 4 ’hermi-
nette.

adze (Carp) || Dachsbeil n.; Querbeil n.;
Dechsel f. || assette f.; asseau m.; ha-
chette f.; herminette £. / ice ~ || Eispickel
m. || herminette f. & glace.

aequator | Aquator m. || équateur m.

aerate, to (Chem) || liiften; mit Kohlen-
sdure f. sittigen || aérer; carbonater; sa-
turer d’acide carbonique. / ~ in the
vat | im Gérbottich m. aufziehen || aérer
en cuve f.

aerated (Chem) || lufthaltig || aéré. / ~ water
|| kohlenssurehaltiges Wasser n. || eau f.
gazeuse. | ~ water machinery | Mineral-
wassermaschine f. || machine f. & eau
gazeuse.

aeration || Sittigung f. mit Luft || aération f.

aerial || luftig; oberirdisch | aérien.

aerial (Radio) || Antenne f.; Luftleiter m.;
Luftdraht m. || antenne f.; aérien m. /
bow-net ~ || Reusenantenne {. || antenne
f. en forme de nasse. / cross-coil ~ |
Kreuzrahmenantenne f. | antenne f. &
cadre double. / directional ~ | gerichtete
Antenne {. || antenne £. dirigée; aérien m.
a ondes dirigées. / dumb ~ || verstimmte
Antenne f. || antenne f. muette. / fan ~
|| Facherantenne {. || antenne f. en éven-
tail. / frame ~ || Rahmenluftleiter m.;
Rahmenantenne {. |- antenne f. en éven-
tail. / guide tube for ~ || Antennen-
fihrungsrohr n. | tube m. guide d’an-
tenne. / horizontal ~ || wagrechter Luft-
leiter m. || antenne f. horizontale. / in-
struction for the construction of ~s
Antennenbauvorschrift f. || ordonnance
f. relative aux antennes. / L-(shaped) ~ ||
L-Antenne f. | antenne f. (en forme) L. /
limbs pl. of the ~ || Glieder npl. des
Luftleiters || trongons m. de l’aérien. /
natural vibration of ~s || Eigenschwin-
gung f. von Antennen | oscillation f.
propre d’antennes. / plain ~ | einfacher
Sender m.; einfacher Luftleiter m. | dis-
positif m. d’émission directe; antenne f.
simple. / plane ~ || Flichenantenne f. ||
antenne f. en nappe. / receiving ~ |
Empfangsdraht m.; Empfangsantenne f.
|l antenne £. de réception. / star ~ || stern-
formiger Luftleiter m.; Sternantenne f.
|| antenne f. en étoile. / trailing ~ |}
Hangeantenne {. || antenne {. suspendue.
| transmitting ~ | Sendeantenne f.;
Sendeluftleiter m. || antenne f. émetteuse
ou d’émission. / umbrella ~ | Schirm-
(netz)antenne f. || antenne f. en para-
pluie. / vertical wire ~ | lineare Antenne
f. | antenne {. linéaire. / wire ~ || Draht-
antenne f. || aérien m. filiforme.

acrial attack || Fliegerangriff m. | attaque f.
d’avions. / ~ bomb || Fliegerbombe f. |,
bombe f. aérienne ou d’avion. / ~ bomb
aiming device || Luftbombenzielvorrich-
tung f. | appareil m. de pointage pour
lancement de bombes aériennes. / ~ bom-
bardment || Luftbombardement n. | bom-
bardement m. aérien. /| ~ cable } ober-
irdisches Kabel n.; Luftkabel n. || cdble
m. aérien. / ~ cable pole | Luftkabelmast
m. || appui m. ou mit m. de cible aérien. /
~ cableway || Drahtseilbahn f.; Luftseil-
bahn f{. || transport m. aérien ou voie f.
aérienne par cible; funiculaire m.; che-
min m. de fer funiculaire. / ~ camera ‘!
Luftbildkamera £. || appareil m. photo-
graphique aérien. / ~ capacity (| An-
tennenkapazitit f.; Antennenreichweite
f. || capacité f. ou portée f. de I'antenne. /
~ change-over switch | Luftdrahtum-
schalter m. || commutateur m. d’antenne.
| ~ circuit | Luftleiterkreis m.; An-
tennenkreis m. | circuit m. d’antenne. /
~ compass || Luftfahrtkompaf m. || com-
pas m. de navigation aérienne. / ~ con-
duit || Oberleitung f. | conduitef. aérienne.
| ~ crossing (Elline) || Luftkreuzung f. |
croisement m. aérien; traversée f. aéri-
enne. / ~ cut-out || Freileitungssicherung
f. | coupe-circuit m. aérien. / ~ drum
Antennentrommel f. || rouet m. d’an-
tenne. / ~ frog || Luftweiche £. || change-
ment m. de voie aérien; aiguillage m.
aérien. / ~ heating switch | Heizum-
schalter m. der Antenne || commutateur
m. d’échauffement d’antenne. | effec-
tive ~ height || wirksame Antennenhéhe £.
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| hauteur f. effective d’antenne. / ~ in-
ductance | Antenneninduktanz f. | in-
ductance f. d’antenne. / ~ lead-in || Frei-
leitungseinfithrung f. || entrée . de lignes
aériennes. / ~ line || oberirdische Leitung
{.; Freileitung f. || ligne f. aérienne; fil
m. aérien. / ~ loading coil | Antennen-
verldngerungsspule f. || self m. de syn-
tonisation d’antenne; bobine f. de ral-
longe d’antenne. / ~ map || Luftbildplan
m.; Luftbildkarte f. || carte f. ou plan m.
d’images aériennes. / ~ mapping camera
| LuftmeBbildkamera f. | chambre f.
aéro-photogrammétrique. / ~ navigation
il Luftschiffahrt {. | navigation f. aérienne
| ~ network || Freileitungsanlage f. |
installation f. de ligne aérienne. / ~
nitrogen | Luftstickstoff m. || azote m.
atmosphérique. / ~ observation | Luft-
erkundung f.; Luftbeobachtung {. | ob-
servation f. aérienne. /| ~ observer |
Flugzeugbeobachter m.; Franz m. || ob-
servateur m. aérien. /| ~ perspective ||
Luftperspektive f. || perspective f. aéri-
enne. / ~ photography || Fliegerfotografie
f.!}| photographie f. aérienne. / ~ propeller
| Luftschraube f. | aéro-propulseur m.;
hélice f. d’avion. / ~ radiation || Antennen-
strahlung f. | rayonnement m. de I’an-

tenne./ ~ railway | Hingebahn {. | chemin |-

de fer m. aérien. / ~ region above sites ||
Luftraum m. iber Grundstiicken | es-
pace m. d’air au-dessus de terrains. /
~ resistance | Antennenwiderstand m. |
résistance f. d’antenne. / ~ rope man
(Mine) || Seilbahnlader m. | chargeur
m. du chemin de fer aérien. / ~ rope-
way | Drahtseilbahn f, || funiculaire m.;
chemin m. de fer funiculaire; transpor-
teur m. aérien a cable. / ~ short wave
condenser | Antennenverkiirzungskon-
densator m. | condensateur m. de rac-
courcissement d’antenne. / ~ syntonizing
mean | Antennenabgleichmittel n. |
moyen m. de syntonisation d’antenne. /
~ torpedo || Lufttorpedo m. || torpille f.
aérienne. / ~ tramway | Drahtseilbahn f.
|| chemin m. de fer funiculaire. / ~ tuning
condenser | Kondensator m. zur Luft-
leiterabstimmung | condensateur m. de
syntonisation d’antenne. / ~ tuning in-
ductance || Induktanz f. zur Luftleiterab-
stimmung || inductance f. & syntoniser le
circuit d’antenne. / ~ view | Flugzeug-
aufnahme f. || vue f. prise de I’avion. / ~
warfare || Luftkrieg m. || guerre f. aéri-
enne. /| ~ wire (Electr) | Freileitung f.
j| fil m. aérien. /| ~ wire (Radio) || An-
tennendraht m. | fil m. d’antenne.

aeriform | luftférmig; gasformig || aéri-
forme; gazeux.

aero || Luftfahrzeug n. || aéronef m.

aerobic bacterium || aerobes Bakterium n.
|| bactérie f. aérobique.

aerodrome || Flugplatz m.; Flughafen m. ||
aéro-port m.; port m. aérien; aéro-
drome m.

aerodynamical | aerodynamisch || aéro-
dynamique. / ~ balance || aerodynami-
sches Gleichgewicht n. || balance f. aéro-
dynamique. / ~ volume displacement |
Luftverdringung f. || déplacement m.
d’air.

aerodynamics pl. || Aerodynamik f.; Luft-
drucklehre f.; Dynamik f. luftférmiger
Korper | aérodynamique f.

aerodyne || Luftfahrzeug n. schwerer als
Luft || aéronef m. plus lourd que air.

aero engine | Flugmotor m. || aéro-moteur
m.; moteur m. pour avions.

aerofoil || Tragfliche f. || aile f.; plan m.

aerography | Luftbeschreibung f. || aéro-
graphie f.

aerolite | Meteorstein m. || aérolithe m.;
météorolithe m.; pierre f. météorique;
météorite {.

aerological measuring, instrument for |
aerologisches MeBgerat n. || instrument
m. pour mesures aérologiques.

aerology | aeronautische Wetterkunde {. |
aérologie f.

aeromechanies pl. | Aeromechanik f. |
aéromécanique f.

aerometer | Aeromesser m. || aéromeétre m.

aerometric instrument | Luftmesser m. |
compteur d’air.

aeronaut | Luftschiffer m. | aéronaute m.;
aérostier m.

aeronautical compass | Luftfahrtkompafl
m. | compas m. de navigation aérienne. /
~ establishment | Luftschiffstation f. |
établissement m. d’aérostation. / ~ map
| Flugkarte f. || carte f. aéronautique. /
~ station (Radio) || Flughafenfunkstelle
f. || station f. aéronautique.

aeronautics pl. | Aeronautik f.; Luftschiff-
fahrt f.; Luftfahrwesen n. || aéronauti-
que f.; navigation f. aérienne.

aerophysical measurement, method of |
aerophysikalisches Mefverfahren n. |
méthode f. de mesures aérophysiques.

aeroplane | Flugzeug n.; Flugmaschine f.;
Aeroplan m. | aéroplane m.; avion m. /
accessories pl. for ~s || Flugzeugzubehor-
teile mpl. | accessoires mpl. d’avions. /
air service ~ | Arbeitsflugzeug n. | avion
m. de travail aérien. / allmetal ~ || Ganz-
metallflugzeug n. | avion m. entiérement
métallique. / bombing ~ | Bombenflug-
zeug n. | avion m. & bombes ou de bom-
bardement. / civil ~ || Zivilflugzeug n. |
avion m. civile. / commercial ~ || Ver-
kehrsflugzeug n. | avion m. de trans-
port commercial. / ~ for dusting crops
| Streuflugzeug n. || avion m. de sau-
poudrage ou d’épandage. / double-mo-
tor ~ || Zweimotorenflugzeug n. | ap-
pareil m. bimoteur. / double-plane ~ |
Zweidecker m.; Doppeldecker m. || ap-
pareil m. biplan; biplan m. / duck type ~
|| Entenflugzeug n. || avion-canard m. /
feeder line ~ || Zubringerflugzeug n. |
avion m. de ligne auxiliaire. / fighting ~ |
Schlachtflugzeug n.|| avion m.de combat.
/ freight ~ | Frachtflugzeug n. | avion
m. de fret. / goods-carrying ~ see aero-
plane, freight. / large ~ | GroBflugzeug
n. | gros avion m. / light ~ || Leichtflug-
zeug n. || avion m. léger. / mail ~ |
Postflugzeug n. || avion m. postal. / ~
with mid-set wing | Mitteldecker m. ||
avion m. & ailes demie-surélevées. / night
~ || Nachtflugzeug n. || avion m. nocturne,
| photographic ~ || Luftbildflugzeug n.
[ avion m. de photographie. / private ~
| Privatflugzeug n. | avion m. privé. /
reconnaissance ~ see aeroplane, scout.
| sanitary ~ | Sanitdtsflugzeug n. |
avion m. sanitaire. / school ~ | Schul-
flugzeug n. || avion m. école. / scout ~ ||
Aufklirungsflugzeug n. | avion m.
éclairceur ou de reconnaissance. / ski ~ |
Kufenflugzeug n.; Schneeflugzeug n. |
avion m. skieur ou & skis. / sporting ~ ||
Sportflugzeug n. || avion m. de sport. /
subdivision of ~ types | Einteilung f.

der TFlugzeuge | classification f. des
avions. / tent for ~ || Flugzeugzelt n. |
tente f. pour aéroplane. / torpedo ~ |
Torpedoflugzeug n. || avion m. torpil-
leur. / training ~ |} Ubungsflugzeug n. |
avion m. d’entrainement. / transport ~ ||
Transportflugzeug n. || avion m. de trans-
port. / wire for ~s | Flugzeugdraht m. |
fil m. pour aéroplanes. / ~ of wood
construction || Holzflugzeug n. ! avion m.
en bois.

aeroplane cable || Flugzeugseil n. ' cable
m.pour aéroplanes. / ~ carrier | Flugzeuyg
mutterschiff n. | navire m. porte-avion.
| ~ dimensions pl. | Flugzeugmasse npl. ||
dimensions fpl. de I'avion. / ~ engine |
Flugmotor m. § moteur m. d’aéroplane. /
~ formation || Flugzeugverband m. j for-
mation f. des avions. / ~ glider i Gleit-
flieger m. || planeur m. / ~ hangar || Flug-
zeugschuppen m. | hangar m. pour aéro-
planes. / ~ industry || Flugzeugindustrie
f. | industrie f. aéronautique. / ~ me-
teorograph | Flugzeugmeteorograf m. ||
météorographe m. pour avions. [/ ~
motor work || Flugmotorenwerk n. |
usine f. & moteurs d’avions. / ~ radio
set f| funkentelegrafische Bordanlage f.
|| télégraphie f. sans fil de lavion. f
~ roofing material | Flugzeugbespan-
nungsstoff m. || matériel m. ou tissum.
4 couvrir les aéroplanes. /| ~ science ||
Flugzeugkunde {. || science {. de I'avion. /
~ station (Radio) | Flugzeugstation f. ||
poste f. d’aéroplane. / ~ tyre | Flugzeug-
luftreifen m. | pneu m. d’avion. / ~
varnish || Flugzeuglack m. || vernis m.
pour aéroplanes. / wire for ~s | Flug-
zeugdraht m. || fil m. pour aéroplanes.

aeroscope | Aeroskop n. || aérosope m.

aerostat | Luftballon m. || aérostat m.

aerostatic || aerostatisch | aérostatique.

aerostaties pl. || Aerostatikf. [aérostatiquef.

aerostation | Ballonschiffahrt f.  aéro-
station f.

aero survey photograph || LuftmeBbild n. ||
photographie f. de mesure adrienne;
aérophotogramme m.

aeruginous j rostig | rouillé; enrouillé.

affeet, to | beeinflussen || influencer; in-
fluer sur. / ~ (Chem) || verdndern ! al-
térer.

affected by the air || luftempfindlich ; alté-
rable & I’air m. / the pipes are ~ by the
water used | die Rohren fpl. werden vom
Abwasser angegriffen || les tubes mpl.
sont attaqués par I'eau employée.

affection, inflammatory | entzindliche ¥r-
krankung f. | maladie f. inflammatoire.

affiche || Affiche f. || affiche f.

affidavit | cidesstattliche Versicherung f. ||
déclaration {. écrite et affirmée par ser-
ment.

affiliated company | Zweiggesellschaft f. |
compagnie {. affiliée. / ~ concern || Zweig-
geschiftsbetrieb m. || entreprise f. affi-
liée.

affiliation | Angliederung f. || affiliation f.

affinage (Met) || Affinierung f.; Léutern n. |
affinage m.

affinity, chemical || chemische Verwandt-
schaft f. || affinité f. chimique. /elective ~
(Chem) || Wahlverwandtschaft f. i affi-
nité f. élective.

aftirm, to || eidlich versichern | jurer; attes-
ter sous serment.

affliction of the eye || Augenkrankheit f. ||
maladie f. des yeux.
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afloat || flott || & flot. / to get a stranded
ship ~ || ein gestrandetes Schiff abbringen
oder abarbeiten || déséchouer ou déchouer
ou relever ou remettre & flot un vaisseau
échoué.

aft (Aero; Mar) || achtern || derriére; en
arriére de.

afterbody (Shipb) || Achterschiff n.; Hin-
terschiff n. || arriére m.; poupe m.

afterdamp || Nachschwaden m.; Schwaden
m. || mofette f.

after-fermentation | Nachgirung f. | fer-
mentation f. secondaire. / ~-hatchway
(Shipb) || Hinterluke f. || écoutille f. de
poupe.

afterhold (Shipb) | Achterraum m. | cale
f. arriére.

aftermath || Grumt n. || regain m.

after-part of a vessel || Gatt n. eines Schif-
fes || cul m. d’un vaisseau.

after-piece of the rudder || Ruderhacke {. ||
safran m. de gouvernail.

afterwine || Tresterwein m. | piquette f.

aft-gate (hydr arch) || unteres Schleusentor
n.; Untertor n. || porte f. d’aval ou de
mouille.

agalloch || Adlerholz n. || bois m. d’aigle.

agalmatolite || Bildstein m. || agalmatolite £.

agar-agar || Agar-Agar n. | agar-agar;m.

agate || Achat m. | agate f. / ~ ball || Achat-
kugel £. || bille f. d’agate. / ~ cap || Achat-
hiitchen n. || chape . d’agate. / ~ cutter ||
Achatschneider m. || tailleur m. d’agates.
} ~ drill | Achatbohrer m. || foret f. en
agate. [ ~ driller | Achatbohrer m. || per-
ceur m. d’agates. / ~ goods pl. || Achat-
waren fpl. || articles mpl. en agate. [ ~
grinding factory || Achatschleiferei f. ||
atelier m. de polissage des agates. / ~
mortar || Achatmérser m. | mortier m.
d’agate. / ~ tip || Achatfu m. || pied m.
en agate.

agave, fiber of | Agavefaser f. | fibre f.
d’agave.

age, to | altern | vieillir.

age (Mach) || Lebensdauer f. || durée f. / ~
class | Altersklasse f. || classe f. d’4ge.

aged, uneven || von ungleichem Alter n. ||
d’dges mpl. différents.

ageing (Met) || Alterung f. || vieillissement
m.

agency || Agentur {. || agence f. succursale. /
~ (Goods) || Niederlage f.; Warenlager n.
|| dépdt m.; entrepdt m.; magasin m. /
~ and commission || Agentur f. und
Kommission f. || agents mpl. et commis-
saires mpl.

agenda || Tagebuch n. || agenda m.

agent (Chem) || wirkendes Mittel n. || agent
m. / oxidizing ~ | Oxydationsmittel n.
|| agent m. d’oxydation. / purifying ~ |
Reinigungsmittel n. | agent m. de puri-
fication. / reducing ~ | reduzierendes
Mittel n. || agent m. de réduction.

agent (Diplomatic) || Geschiftstriger m.
|| chargé m. d’affaires ou d’un état. / ~
(Trade) || Vertreter m. || agent m. / accre-
dited ~ || bevollmichtigter Agent m. ||
agent m. acerédité. /| ~ with power of
attorney || Bevollméchtigter m. || manda-
taire m.; plénipotentiaire m.

agglomerated coal | PreBkohle f.; zu-
sammengepreBte Kohle f. || charbon m.
aggloméré,

agglomerating plant (Min; Met) | Agglome-
rieranlage f. || installation f. d’agglomé-
ration.

aggregate | Aggregat n. || aggrégat m.

aggregation, state of | Aggregatszustand
m. || état m. d’aggrégat.

aging see ageing.

agio || Agio n.; Aufgeld n. || agio m.

agitate, to (Chem) || schiitteln || agiter.

agitating of the bath solution || Bewegung
f. der Badfliussigkeit || agitation f. du
bain. / ~ arm || Rithrarm m. || bras m.
agitateur. / ~ machine see agitator.

agitator | Rihrwerk n. || agitateur m.; re-
mueur m. / ~ shoe || Schlimmschuh m. ||
sabot m. de lavage.

agree, to || {ibereinstimmen | étre concor-
dant ou d’accord; convenir. / ~ on see to
agree upon. /~ to | billigen; genehmigen;
zustimmen; gutheifen; einwilligen in
|| approuver; consentir &4; adhérer a;
agréer. [ ~ upon | vereinbaren; iiberein-
kommen | tomber d’accord; s’accorder;
convenir de; stipuler. / ~ with || zu-
sagen; gefallen [|étre du gott de; con-
venir 4. / ~ with an opinion || sich
einer Ansicht f. anschlieen; mit einer
Meinung f. ibereinstimmen || se rallier
4 une opinion.

agreement | Zustimmung f. | consente-

ment m.; approbation £.; assentiment m.

| ~ (Trade) | Ubereinstimmung £.; Ver-
trag m. || concordance f.; accord m.; con-

formité f.; contrat m. / to come to an ~.

with a person | sich mit jemandem ver-
stindigen || s’entendre avec quelqu’un. /
to conclude an ~ || einen Vertrag m. ab-
schliefen || conclure un marché oy un
traité; contracter. / to enter into an ~ ||
ein Ubereinkommen n. treffen || convenir
un arrangement. / ~ already in force ||
laufender Vertrag m. | contrat m. en
cours. / to make an ~ see agreement, to
conclude an. / ~ by meter || Akkord m.
nach Ma8 || marché m. au métre. / ~
by piece || Akkord m. nach Stiickzahl ||
marché m. & la piéce. / provisional ~ ||
Vorvertrag m. || accord m. provisoire.
| ~ forservice || Arbeitsverhiltnis n. || con-
trat m. de travail. / to request the ter-
mination of an ~ of service || die Aufhe-
bung f. des Arbeitsverhiltnisses ver-
langen || exiger la résiliation f. du contrat
de travail. / ~ of two results || Uberein-
stimmung f. zweier Ergebnisse || con-
cordance f. de deux résultats. / verbal ~ ||
miindliche Vereinbarung f. || accord m.
verbal. / working ~ | Interessengemein-
schaft f. || convention f.

agreement clause || Vertragsklausel f. ||
clause f. de contrat. /stipulations pl. of
the ~ || Bestimmungen fpl. des Vertrages
|| stipulations fpl. du contrat.

agricultural chemistry || Agrikulturchemie
f. || chimie f. appliquée & l’agriculture. /
~ college || Ackerbauschule f. | école f.
d’agriculture. / ~ day-labourer | land-
wirtschaftlicher Tagelohner m. | journa-
lier m. agricole; manceuvrier m.agricole. /
~ distillery || landwirtschaftliche Bren-
nerei {. || distillerie £. agricole. / ~ district
[ landwirtschaftliches Gebiet n. || région
f. agricole. / ~ expert | Agraringenieur m.
| ingénieur m. agricole. / ~ implement ||
landwirtschaftliches Ger#t n. | instru-
ment m. agricole; outil m. de labourage. /
~ implement drawn by motor || Motor-
anhingegerit n. fir die Landwirtschaft ||
machine f. d’agriculture remorquée par
moteur. / small ~ implement || landwirt-
schaftliches Kleingerit n. | instrument
m. aratoire de petit modéle.

agricultural machine || landwirtschaftliche
Maschine £. || machine £. agricole ou pour
I’agriculture. / one horse ~ || Einspanner-
landmaschine f. {| machine f. agricole
pour simple attelage. / two-horse ~ |
Zweispinnerlandmaschine f. | machine
f. agricole pour double attelage. / ~ fac-
tory || Fabrik f. fiir landwirtschaftliche
Maschinen | fabrique f. de machines
agricoles.

agricultural product || Landeserzeugnis n.;
landwirtschaftliches Erzeugnis n. || pro-
duit m. agricole. / ~ roller | Ackerwalze
f. || rouleau m. & labourer. / ~ service |
landwirtschaftlicher Betrieb m. || service
m. d’exploitation agricole. / ~ work ||
Landarbeit f. || travail m. des champs;
travail m. aux champs.

agriculture | Ackerbau m.; Landwirtschaft
f. || agriculture f.

agriculturist || Ackerbaukundiger m.; Guts-
besitzer m.; Landwirt m. || agronome m.;
agriculteur m.

aground, to be (Mar) | auf Grund m.
sitzen; festsitzen; festgekommen sein ||
étre échoué; étre mouillé par la quille;
&tre au sec. / to run ~ || auf Grund m. ge-
raten | échouer.

ahead (Mar) | vorwiérts || en avant. / easy ~
|| langsam vorwirts || en avant douce-
ment. / full speed ~ || Volldampf m. vor-
wiirts || en avant toute vitesse f. / half
speed ~ || mit halber Kraft f. vorwirts |
& mi-vitesse f. en avant. / slow ~ see
ahead, easy.

ahead drum || Vorwirtstrommel f. || tam-
bour m. & marche avant. / ~ position |
Vorwirtsstellung {. || position f. d’avance.
| ~ running | Vorwértsgang m. | marche
f. en avant. / ~ and astern running |
Vor- und Riickwirtsgang m. j marche
f. avant et marche f. arriére. / ~ tur-
bine | Vorwirtsturbine f. || turbine f. &
marche avant.

aid, first ~ station in case of accidents ||
Verbandstelle f. fiir erste Hilfe in Un-
gliicksfillen | poste m. de premier se-
cours en cas d’accidents. / ~ to vision |
Sehhilfsmittel n. || appareil m. pour
P’amélioration de la vue.

aid fund | Unterstiitzungsfonds m. || fond
m. de secours.

aileron (Aero) || Querruder n.; Quersteuer
n. || aileron m. / washed out ~ | Querru-
der n. mit verjingten Enden || aileron m.
en fuite. / ~ cable || Querruderkabel n. |
cidble m. de commande d’aileron. | ~
crank | Querruderhebel m. || guignole f.
de Paileron.

aim, to | zielen || viser.

aiming device, aerial bomb || Luftbomben-
zielvorrichtung {. || appareil m. de poin-
tage pour lancement de bombes aérien-
nes.

aiming telescope | Visierfernrohr n. | lu-
nette f. de visée.

air, to || liften || aérer.

air || Luft {. || air m. / to allow ~ to enter ||
Luft f. eintreten lassen | faire rentrer
P’air m. / ambient ~ || umgebende Luft f. |
air m. ambiant. / away from the ~ |
unter LuftabschluB m. || & ’abri m. de
lair.  bad ~ see air, foul./carburetted ~ ||
Gasgemisch n. || air m. carburé. / cold ~
|| Kaltluft f. || air m. froid. / ~ for com-
bustion | Verbrennungsluft f. || air m.
comburant. / compressed ~ || Druckluft
f.; PreBluft f. || air m. comprimé. / cooled
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~ || gekiihlte Luft f. || air m. refroidi. /
to displace the ~ (Chem) || entliiften ||
chasser 'air m. / drawing-off ~ || Ab-
luft f. | air m. d’échappement. / ~ being
excluded | unter Luftausschluf m. || a
I'abri m. de lair. ftoexpose to the ~ |
der Luft f. aussetzen; ausliiften | éven-
ter; mettre & Pair. / foul ~ | gebrauchte
Wetter npl. || air m. vicié; gaz mpl.
déléteres. [ free from ~ (Chem) | luftfrei ||
exempt ou purgé d’air m. / ~ of great
oxygencontents pl. | sauerstoffreiche Luft
f.!|air m.enrichi d’oxygéne./half in the ~
| halb in der Luft {. | mi-aérien. / hot ~ ||
HeiBluft f. || air m. chaud. / to keep from
contact with the ~ || unter Luftausschlufl
m. aufbewahren | conserver a I’abri m.
de Dair. / liquid ~ || flissige Luft f. | air
m. liquide. / ~ in mines || Grubenluft f.
|| air m. (des galeries) de mine. / moved
~ || bewegte Luft f. || air m. agité ou en
mouvement. / in the open ~ || frei ohne
Dach n.; im Freien n. | & Pair m.
libre; en plein air. / oppressive ~ || matte
Wetter npl. || air m. lourd ou méphitique./
to prevent the ~ from entering || das
Eindringen n. von Luft verhindern || em-
pécher I'air m. de pénétrer. / to renew
the ~ || liften || aérer. / saturated ~ | ge-
sittigte Luft {. || air m. saturé. / ~ sucked
I| angesaugte Luft f. || air m. aspiré. /
surrounding ~ || Auflenluft {. || air m. ex-
térieur; atmospheére f. / transparent ~ ||
sichtiges Wetter n. || temps m. clair. / up-
current of ~ j| Aufwind m. || courant m.
d’air ascendant. / ventilating ~ || Be-
wetterungsluft f. || air m. de ventilation. /
vital ~ || Lebensluft {f. || air m. vital. /
volume of ~ drawn in || angesaugte Luft-
menge f. | volume m. d’air aspiré. / weight
of ~ drawn in || angesaugtes Luftgewicht
n. || poids m. d’air aspiré.
air admission port || LufteinlaBschlitz m. ||
lumiére f.d’admission d’air./ ~ balloon |
Luftballon m. || ballon m. aérostatique. /
~ bath || Luftbad n. || bain m. d’air. / ~
bed || Luftmatratze f. || matelas m. & air.
/ ~ bladder of fish {| Schwimmblase f. des
Iisches ! vessie f. natatoire de poisson.
| ~ blast | Geblise n. || soufflerie f. / ~
bottle | Luftflasche f. | bouteille f. & air.
/ ~ bound (Pipe line) || Lufttasche f. |
poche f. d’air.
air brake || Luftdruckbremse f. || frein m.
3 air (comprimé). / ~ equipment || Luft-
bremsausriistung f. | équipement m. du
frein & air. / ~ valve || Luftdruckbrems-
ventil n. || clapet m. ou soupape f. de
frein & air comprimé.
air braking || Luftdimpfung £. || amortisse-
ment m. & air. / ~ break switch || Schalter
m. mit Luftunterbrechung | commuta-
teur m. & air. / ~ bubble || Luftblase f. ||
bulle f. d’air. / ~ buffer || Luftpuffer m. ||
tampon m. atmosphérique ou pneumati-
que. [ ~ cable || Luftkabel n. || cible m.
aérien.
air case of the chimney of a steam ship ||
Schornsteinmantel m. eines Dampfschif-
fes || chemise f. de la cheminée d’un
bateau a vapeur. / ~ of the funnel |
Mantel m. eines Schornsteins; Rauch-
fangmantel m. | chemise f. de la che-
minée. / ~ of a life boat || Luftkasten m.
eines Rettungsbootes || caisse f. & air
d’un canot de sauvetage.
air chamber (Mill) | Windkammer f. |
chambre f. de soufflures. / ~ (Pump)

| Windkessel m. | réservoir m. &
air.

air changing valve || Luftwechselklappe f. |
clapet m. d’aération. / ~ channel || Luft-
kanal m. || canal m. d’air. / ~ chimney ||
Ansaugschlot m. || cheminée f. d’aspira-
tion. / ~ chuck || Druckluftfutter n. ||
mandrin m. a serrage pneumatique. /
~ circulation || Luftumlauf m. || circula-
tion f. d’air. / ~ cock || Entliftungshahn
m. || robinet m. d’air. / swinging ~ co-
lumn || pendelnde Luftsiule {. || colonne f.
d’air alternative.

air compressor || Luftverdichter m. | com-
presseur m. d’air. / single stage ~ || ein-
stufige Luftpumpe f. | pompe f. & air &
une phase. /| ~ with a delivery per
minute of x cubic meters of compressed
air at y atmospheres pressure | Luft-
verdichter m. mit minutlicher Leistung
von x Kubikmeter auf y Atmospharen
geprefiter Luft | compresseur m. d’air
refoulant par minute x métres cubes
d’air comprimé & y atmospheéres.

air condenser | Luftverdichter m.; Luft-
kondensator m. | aéro-condenseur m.;
condensateur m. a air.

air conduit (Mine) || Wetterlutte f. || buse f.
d’airage ou d’aérage. | ~ adjusting appa-
ratus (Mine) || Wetterluttenrichtapparat
m. || appareil m. & dresser les tuyaux
d’aération. | ~ ventilator (Mine) | Lut-
tenventilator m. || ventilateur m. de ga-
lerie.

air-cooled [ luftgekablt || a refroidissement
m. d’air; refroidi par air ow & lair. /
~ engine see ~ motor. / ~ machine gun ||
luftgekiihltes Maschinengewehr n. || mi-
trailleuse f. a refroidissement d’air. / ~
motor || luftgekiihlter Motor m. || moteur
m. a refroidissement d’air; moteur m-
refroidi par air. / ~ transformer | luft.
gekiihlter Transformator m. | transfor-
mateur m. a air.

air cooler | Luftkithler m. || aéro-refroidis-
seur m.; rafraichisseur m. ou réfrigérant
m. a air.

air-cooling || Luftkithlung f. || refroidisse-
ment m. par air. / forced ~ || Prefluft-
kithlung f. || refroidissement m. a air
comprimé. / ~ plant || Luftkithlanlage f. |
installation f. de rafraichissement d’air.

air-core inductance || Induktanz f. mit
Luftkern | inductance f. sans fer. /
~ protecting choke || Impedanzspule f.
mit Luftkern | bobine f. de réactance
sans noyau de fer. / ~ transformer |
Lufttransformator m. || transformateur
m. a air.

air corps pl. || Luftstreitkrifte fpl. || forces
fpl. (militaires) aériennes.

aireraft || Luftfahrzeug n. || aéronef m. /
~ heavier than air | Luftfahrzeug n.
schwerer als Luft || aéronef m. plus lourd
que lair. / ~ lighter than air || Luft-
fahrzeug n. leichter als Luft || aéronef
m. plus léger que Pair.

aireraft armament || Flugzeugbestiickung f.
[| armement m. d’aéroplane. / ~ bomb |
Fliegerbombe {. || bombe f. aérienne ou
d’avion. / ~ carrier | Flugzeugmutter-
schiff n.; Flugzeugtrager m. || navire m.
porte-aéronefs; batiment m. porte-avions.
| constructional element of the ~ || Flug-
zeugbauelement n. || élément m. de la
construction des avions. / ~ radio || Flie-
gerfunkerei f. || radiotélégraphie f. d’aéro-
plane. / ~ shed | Flugzeughalle {. | han-

gar m. pour avions. [ ~ station (Radio) |
Flugzeugtunkstelle f. || station f. T.S.F.
d’aéronef.

air cruiser || schweres Kampfflugzeug n.;
Luftkreuzer m. || croiseur m. aérien.

air current | Zug m.; Zugluft f.; Luft-
stromung f. | courant m. atmosphérique
ou d’air; écoulement m. d’air. / ~(Mine) ||
einfallender Wetterstrom m. || courant m.
d’air. / reversible ~ || umkehrbarer Luft-
strom m. || courant m. d’air reversible. /
warm ~ | warmer Luftstrom m. || cou
rant m. d’air chaud.

air cushion || Luftkissen n.; Luftpolster n.;
Luftpuffer m. || coussin m. pneumati-
que; matelas m. d’air; amortisseur m.
4 air. [ ~ damper || LufteinlaBklappe f. |
clapet m. d’entrée d’air. / ~ damping ||
Luftdimpfung f. || amortissement m.
par Pair. / ~ damping plant | Luft-
befeuchtungsanlage f. || installation f.
d’humectation de Iair. / ~ density || Luft-
dichte f. || densité f. d’air. / ~ discharge
pipe | Entliftungsrohr n. | tuyau m.
de dégagement d’air. / ~ door (Mine) see
air gate. [ ~ drain || Luftkanal m. || évent
m. / ~ draught | Luftzug m. || appel m.
d’air.

air-dried || lufttrocken; an der Luft f. ge-
trocknet | séché a lair. / ~ (Brew) |
geschwelkt || fané. / ~ malt | Luftmalz n.
| malt m. séché & lair.

air-dry || lufttrocken || séché a lair.

air-drying || Lufttrocknung f. || séchage m.
a Tair. / ~ by means of absorbents |
Lufttrocknung f. durch Absorptionsmit-
tel || séchage m. de l'air a ’aide de corps
absorbants.

air duct || Luftkanal m. || conduite f. ou
conduit m. ou gaine f. & air. [ ~ eddy |
Luftwirbel m. || remous m. ou tourbillon
m. d’air. / ~ escape | Wetterlutte f. ||
buse f. d’aérage. | ~ exhaust(er) || Luft-
abzug m. || évent m. /| ~ feeder || Luft-
zufithrungsrohr n. || manche f. & air. /
~ fighting || Luftkampf m. | combat m.
aérien. [ ~ filter || Luftfilter n.; Luft-
reiniger m. || filtre m. a air. / ~ flow see
~ current. /| ~ flow pattern | Luft-
stromungsbild n. || forme £. d’écoulement
de filet d’air. / ~ force (Phys) {| Luft-
kraft f. || force f. aérodynamique; réac-
tion f. de lair. / ~ forces pl. (War impl) |
Luftstreitkrafte fpl. || forces fpl. mili-
taires aériennes. / ~ friction || Luftrei-
bung f. | frottement m. de I'air. / ~ fur-
nace | Windofen m. | fourneau m. a
vent. / ~ gallery (Mine) || Wetterstrecke
f. || galerie f. d’aérage.

air gap || Luftspalt m.; Luftzwischenraum
m. || espace m. d’air. / ~ (Electr; Magnet)
| Interferrikum n. || entrefer m.

air gas || Luftgas n. | gaz m. & Pair. [ ~ ge-
nerating plant | Luftgaserzeugungs-
anlage f. || installation f. de formation
du gaz d’air.

air gate (Mine) | Wettertiir f. | porte .
d’aérage. / main ~ || Hauptwetterstrecke
f. || voie f. d’aérage.

air gun || Luftgewehr n. || fusil m. pneu-
matique ou & vent ou & air comprimé.

air-hardening | Lufthirtung f.; Erhérten
n. an der Luft || durcissement m. ou
trempe f. & I'air. / ~ lime || Luftkalk m. ||
chaux f. durcissant a 'air.

air head see air gate.

air heater | Winderhitzer m.; Lufterhitzer
m. || appareil m. & air chaud; aéro-chauf-
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feur m.; récupérateur m. d’air. / ~-man
| Winderhitzerarbeiter m. | ouvrier m.
de récupérateur.

air heating || Luftheizung f. || chauffage m.
3 lair (chaud). / ~ apparatus || Luft-
heizungsgerit n. || appareil m. pour le
chauffage & l'air; calorifére m. & air
chaud. / ~ plant || Luftheizungsanlage
f. || installation f. de chauffage & air.

airhole (Build) || Luftloch n.; Luftschacht
m. || évent m.; éventoir m.; éventouse {f.;
ventouse f.; soupirail m. / ~ (Found) |
GuBblase £. || soufflure £. / ~(Glass oven) ||
Luftloch n.; Zugloch n. { bonichon m. / ~
(Met) | Windfang m. || éventouse f. / ~
(Mine) | Wetterlutte f. | buse . d’aérage
ou d’airage. /| ~ of a charcoal pile |
Luftkanal m. oder Zug m. oder Abzucht
f. eines Kohlenmeilers || évent m. en
magonnerie d’un fourneau de carboni-
sation. / ~ of a mould | Pfeife f. einer
Gubform || évent m. d’un moule.

air humidifier | Luftanfeuchter m.; Luft-
befeuchter m. | humidificateur m. d’air.
| ~ humidifying plant || Luftbefeuch-
tungsanlage f. || installation f. pour hu-
midifier air.

airing || Luftung {.; Liiften n. || ventilation
f. | ~ of mines || Wetterwirtschaft {. || ser-
vice m. d’aérage d’une mine. / ~ plant |
Beluftungsanlage f.; Entliftungsanlage
f. || installation f. d’aération.

air injeetion compressor | Einblaseluft-
pumpe f. | compresseur m. d’injection
d’air. / ~ Diesel engine | Dieselmotor m.
mit Drucklufteinspritzung || moteur m.
Diesel & injection pneumatique. / engine
for injection of the fuel by air || Ein-
blasemaschine f. | moteur m. du type
& injection pneumatique.

air inlet | Lufteintritt m. || entrée f. d’air.
| ~ pipe || LufteinlaBrobr n. | tube m. de
prise d’air.

air isolation || Luftisolation f. || isolement
m. a air. [ ~ kiln || Luftdarre {. | touraille
f. & air.

air layer of high humidity || wasserreiche
Luftschicht {. || couche f. d’air humide ou
riche en eau. / ~ of low humidity || was-
serarme Luftschicht f. || couche f. d’air
séche ow pauvre en eau.

airless injection || luftlose Einspritzung f. |
injection f. mécanique. / ~ Diesel engine
|| kompressorloser Dieselmotor m. | mo-
teur m. Diesel sans compresseur.

air level || Libelle £.; Setzwage f. || niveau
m. & bulle d’air. / ~ liquefying plant ||
Anlage f. zur Erzeugung von flissiger
Luft || installation f. pour la liquéfaction
de Tair. / ~ lock || Luftdrossel {. | soupape
f. de retenue d’air. / ~ mail || Luftpost f.;
Flugpost . | poste f. aérienne. / ~ mat-
tress || Luftmatratze f. | matelas m. her-
métique ou & air.

air moistening apparatus | Luftbefeuch-
tungsgerédt n. | appareil m. pour la hu-
midification d’air. / ~ chamber || Luft-
befeuchtungskammer f. || chambre f.
d’humidification d’air.

air mortar || Luftmortel m. || mortier m.
durcissant & l’air. / ~ navigation || Luft-
schiffahrt f. | navigation f. aérienne. / ~
nose see air nozzle. | ~ nozzle || Luftdiise
f. || gicleur m. ou ajutage m. & air; buse
f. d’air.

air-operated chuck | Druckluftfutter n. |
mandrin m. pneumatique.

air outlet conduit || Abluftkanal m. || canal
m. d’évacuation d’air. / ~ passage || Luft-
durchgang m. || passage m. d’air.

air pipe see airhole.

air piping || Luftleitungsrohr n. || conduite
f. d’air. [ high pressure ~"| Hochdruck-
luftleitung £. || tuyauterie f. d’air & haute
pression.

air pistol | Luftpistole f.; Abblasepistole £. |
pistolet m. souffleur ou a vent ou pneu-
matique.

airplane see aeroplane.

air pocket | Luftsack m. || poche f. d’air. /
~ in piping | Luftsack m. in der Leitung ||
bulle f. d’air dans la conduite.

airport | Flughafen m.; Flugzeughafen m.;
Lufthafen m.; Flugplatz m. || aéroport
m.; aérodrome m.; port m. aérien;

gare f. aérienne. / commercial ~ || Ver- !

kehrsflughafen m. || aéroport m. civil. /
custom’s ~ || Zollflughafen m. || aéroport
m. douanier. / municipal ~ | Stadtflug-
hafen m. || aéroport m. de ville.

air post || Flugpost £. || poste f. aérienne. /
~ preheater | Luftvorwirmer m.; Wind-
erhitzer m. | réchauffeur m. d’air; appa-
reil m. a air chaud.

air pressure || Luftdruck m.; Atmosphéren-
druck m. || pression f. atmosphérique ou
de D’atmosphére ow barométrique ou
d’air. / ~ at ground level || Bodenluft-
druck m. || pression f. de 1’air au sol ou
a la surface de la terre. / to record the
~ || den Barometerstand m. aufzeichnen
|| enregistrer la pression d’air.

air pressure boiler | Luftdruckkessel m. ||
chaudiére f. a pression atmosphérique. /
~ compensation | Luftdruckkompensa-
tion f. | compensation f. de la compres-
sion d’air. / ~ gauge || Luftdruckmesser
m. || manométre m. d’air. / ~ recorder ||
Winddruckmesser m. || enregistreur m.
de la pression d’air. [ ~ valve || PreBluft-
ventil n. || soupape f. & air comprimé.

air-proof see also air-tight | hermetisch;
luftdicht || hermétique.

air propeller (Aero) see airscrew. / ~ (Venti-
lation) || Ventilator m. || ventilateur m.;
aérateur m.

air pump (Auto) || Luftpumpe f. || gonfle-
pneus m. / ~ (Mach) | Luftpumpe f. |
pompe f. pneumatique ou & air. / double-
barrelled ~ || zweistiefelige Luftpumpe f. ||
machine f. pneumatique & deux corps. /
scavenging ~ |f Spilluftpumpe f. | pompe
f. de balayage. / starting ~ || Anlafiluft-
pumpe f. || pompe f. & air de mise en
marche.

air pump governor | Luftpumpenregler
m. || régulateur m. de la pompe & air. /
~ valve || Luftpumpenventil n. || clapet
m. de pompe f. & air.

air purifier | Luftreiniger m. | filtre m. a
air; épurateur m. d’air. / ~ (Mill) || Wind-
fege f. | nettoyeur m. & air.

air purifying apparatus | Luftverbesserungs-
gerdt n. || appareil m. d’épuration de
lair.

air quantity required for combustion | zur
Verbrennung notwendige Luftmenge {. |
quantité f. d’air nécessaire & la com-
bustion. / ~ supplied || zugefithrte Luft-
menge f. || quantité f. d’air admise.

air raft || Schlauchboot n. | radeau m.
pneumatique. / ~ rail traffic | Flugeisen-
babhnverkehr m. || trafic m. aéroferro-
viaire. |/ ~ regulation || Luftregelung f. |
réglage m. d’air. [/ ~ velief cock || Ent-

laftungshahn m. | robinet m. de purge
d’air. | ~ relief screw (Mot) || Ent-
liftungsschraube f. || vis f. de purge. /
~ reservoir || Luftkasten m. || réservoir m.
4 air. / ~ resistance || Luftwiderstand m. ,
resistance f. de lair.

airscape | LuftmefBbild n. || photographie
f. de mesure aérienne ; aérophotogramme
m.

airserew (Aero) || Luftschraube f.; Luft-
propeller m. || hélice {. aérienne; propul-
seur m. aérien. / pusher ~ | Druck-
schraube f.; Druckpropeller m. || hélice
f. propulsive. / tractor ~ || Zugschraube
f.; Zugpropeller m. | hélice f. tractive.

airserew blade | Luftschraubenblatt n. |
péle {. de I’hélice aérienne. / ~ blade face
|| Vorderseite f. der Luftschraube || face £.
de I’hélice aérienne. / ~ blade leading
edge || Leitkante f. der Luftschraube |
aréte f. directrice de 1’hélice aérienne. [
~ hub | Luftschraubennabe f. | moyeu
m. de I’hélice aérienne.

air-seasoned wood | lufttrockenes Holz n. ;
bois m. séché a lair.

air separator | Windsichter m. || séparateur
m. & vent ou & air. / ~ for water plants
Wasserentliiftungsanlage f. || séparateur
m. d’air pour installations d’eau.

air service aeroplane || Arbeitsflugzeug n. |,
avion m. de travail aérien. / ~ shaft
(Mine) || Luftschacht m.; Wetterschacht
m.; Windschacht m. || bure f. ou buse f.
ou puits m. d’airage; puits m. d’aérage;
avaleresse f.

airship || Luftschiff n. | dirigeable m. /
the ~ descends | das Luftschiff n. fallt
oder sinkt || le dirigeable m. descend. f
engine driven ~ || Motorluftschiff n. |
dirigeable m. & moteur. / non-rigid ~
Pralluftschiff n.; unstarres Luftschiff n.
|| dirigeable m. souple ; souple m. / rigid ~
|| Starrluftschiff n. || dirigeable m. rigide;
rigide m. / the ~ sinks see the ~ descends.
/ small ~ || Kleinluftschiff n. | dirigeable
m. de petites dimensions.

airship body | Luftschiffkérper m. || caréne
f. du dirigeable. / ~ hull || Luftschiff-
hiille {. | enveloppe f. du dirigeable. / ~
shed || Luftschiffballe f. | hangar m.
pour dirigeables. / ~ station || Luftschiff-
station {. || station f. de ballon dirigeable.
| ~ type || Luftschifftyp m. | type m. du
dirigeable.

air sluice (Mine) || Luftschleuse f. || sas m.
4 air. / ~ sounding (A) || Schallhéhen-
messung {. | mesure f. acoustique d’alti-
tude; sondage m. aérien.

air space between bars | Rostspalt m. |
entrefer m. de grille. / paper cored cable
with ~ | Papierluftraumkabel n. || cible
m. sous papier et couche d’air. / ~ paper
insulation | Papierluftraumisolierung f.
|| isolement m. & air et au papier.

air speed || Luftgeschwindigkeit f. || vitesse
f. aérodynamique. / ~ indicator || Luft-
geschwindigkeitsmesser m. | indicateur
m. de vitesse d’air; anémomeétre m.

air and steam mixture || Luft- und Dampf-
mischung f. || mélange m. d’air et de
vapeur. / ~ stove | Luftwdrmeofen m. {
calorifére f. & air chaud. / ~ strainer ||
Luftfilter n.; Luftreinigungssieb n. ; Luft-
sieb n. i filtre m. & air. / ~ strangler |
LufteinlaBklappe f. | clapet m. d’entrée
d’air.

air stratum of high humidity | wasser-
reiche Luftschicht f. | couche f. d’air
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riche en eau ou humide. / isothermal ~ ||
Luftschicht f. gleicher Wirme || couche
f. d’air isotherme. / ~ of low humidity ||
wasserarme Luftschicht f. || couche f.
d’air pauvre en eau ou séche.

air suetion box || Saugtopf m. || pot m.
d’aspiration. / ~ device | Luftabsaug-
vorrichtung {. || dispositif m. d’aspiration
d’air. | ~ valve || Luftsaugeventil n. |
soupape f. d’aspiration d’air.

air supply || Luftzufuhr f. | admission f.
d’air. / ~ (Mine) || Wetterfithrung f. |
aérage m.; airage m. [ ~ tube || Luft-
ansaugrohr n. || tube m. d’admission
d’air

air survey camera || LuftbildmefBkamera f.
| chambre f. aéro-photogrammétrique. /
~ target || Luftziel n. || objectif m. ou but
m. de tir aérien. [ ~ temperature || Luft-
wirme f. || température f. de lair. J ~
thermometer || Luftthermometer n. || ther-
momeétre m. & air.

air-tight || luftdicht; hermetisch | imper-
méable & l'air; fermé hermétiquement;
hermétique; étanche & air. / ~ cover ||
luftdichter Deckel m. || couvercle m.
hermétique.

air-traffic rules pl. | Luftverkehrsvor-
schriften fpl. | réglements mpl. de cir-
culation aérienne.

air tube (auto) || Luftschlauch m. || chambre
f. 4 air. | ~ (Mine) || Luftréhre f.; Wetter-
lutte f. || buse f. d’airage ou, d’aérage.

air turbidity | Lufttritbung {. || obscurcisse-
ment m. ou assombrissement m. de Lair.
| ~ tuyere (Mine) || Wetterlutte f. | buse
f. d’aérage. / ~ units pl. || Luftstreit-
krifte fpl. || forces fpl. militaires aérien-
nes.

air tyre | Luftreifen m. | pneu m.; pneu-
matique m.; bandage m. pneumatique.
| giant ~ || Riesenluftreifen m. | pneu
m. gros ou ballon.

air valve (Build; Found) || Luftkanal m.;
Windfang m.; Zugloch n. | évent m.;
éventouse f.; éventoir m. / ~ (Mach) ||
Luftventil n. || soupape f. & air.

air vane || Windfliigel m. || aube f. ou
palette f. & vent; ailette f. aérienne. /
~ velocity | Luftgeschwindigkeit f. |
vitesse f. de lair.

air vent | Dunstloch n. || soupirail m.;
ventouse f.; évent m. / ~ for tank ||
Tankentlaftung f. | évent m. du réservoir.
| ~ cock || Entliiftungshahn m. || robinet
m. d’échappement ou de purge d’air.

air vessel | Windkessel m. || réservoir m.
a air.

airvoid interstellar space || luftleerer Wel-
tenraum m. || espace m. de 'univers vide
d’air.

air volume displacement | Luftverdrin-
gung f. | déplacement m. d’air. / ~
vortex || Luftwirbel m. | tourbillon m.
ou remous m. d’air. / ~ war || Luftkrieg
m. || guerre f. aérienne. / ~ warning
service | Luftwarnungsdienst m. ||
service m. d’avertissement météorologi-
que pour la navigation aérienne. [ ~ wave
|| Luftwelle f. || vague f. d’air; onde f.
aérienne.

airway (Aero) || Luftweg m.; Flugweg m. ||
voie f. ou route f. aérienne. / ~ (Mine) ||
Wetterstrecke f. | galerie f. d’airage ou
d’aérage.

airway beacon | Flugstreckenfeuer n. |
phare m. de ligne. / intermediate ~ |
Zwischenfeuer n. || phare m. intermé-

diaire. / principal ~ | Hauptfeuer n. |
phare m. principal.

airway lighting | Flugstreckenbefeuerung
f. || balisage m. de ligne. / ~ man |
Wetterstreckenhauer m. | coupeur m.
de troussage. [ ~ map || Luftwegkarte . ||
carte f. de route ou de ligne aérienne. /
~ weather report | Streckenwettermel-
dung f. || avis m. ou rapport m. météoro-
logique de la ligne aérienne.

air wetting plant see ~ humidifying plant.
| ~ whirl || Luftwirbel m. || tourbillon m.
ow remous m. d’air. / ~ whistle | Luft-
pfeife f. || sifflet m. & air.

airworthiness || Lufttiichtigkeit f. || tenue f.
en lair.

aisle (Build) || Flagel | aile f.

a-jour fabric | a-jour-Ware {. || tissu m.
a jour.

ajowan seed || Ajowansamen m. || graine {.
d’ajowan.

alabandine | Manganblende f.; Mangan-
glanz m. || alabandine f.; manganése m.
sulfuré.

alabandite see alabandine.

alabaster || Alabaster m. || albitre m. /
raw ~ || roher Alabaster m. | albitre m.
brut. / rough hewed ~ || grob behauener
Alabaster m. || albdtre m. équarri.

alabaster articles pl. | Alabasterwaren fpl.
| objets mpl. en albitre. | ~ glass ||
Alabasterglas n.; Milchglas n. || verre m.
alabastrin ou opale. / ~ goods pl. || Ala-
basterwaren fpl. || articles mpl. en al-
bétre. [ ~ lamp | Alabasterbeleuchtungs-
gegenstand m.; Alabasterlampe f. || ar-
ticle m. d’éclairage en albéatre. / ~ mill ||
Alabastermiihle f. || moulin m. d’albétre.
| ~ quarry || Alabasterbruch m. || carriére
f. d’albitre.

alarm || Alarm m.; Alarmsignal n.; Warn-
zeichen n. || alarme f. / ~ (Apparatus)
|| Warngerét n.; Alarmapparat m. || aver-
tisseur m.; appareil m. d’alarme. / ~
(Watchm) see also alarm clock || Wecker
m. || sonnerie f. d’alarme; reveil m. / ~
with drop indicator disc | Wecker m. mit
Fallscheibe || sonnerie f. d’alarme & volet.
| electric ~ || elektrischer Alarmapparat
m. || avertisseur m. électrique; appareil
m. d’alarme électrique. / exhaust ~ |f
Auspuffpfeife f. || sifflet m. sur ’échappe-
ment. /[ maximum ~ (Tel) || Maximal-
melder m. || avertisseur m. & maximum.
| polarized ~ || polarisierter Wecker m.
(Watchm) sonnerie f. || d’appel polarisée.
|/ tramway ~ || Signalhorn n. fiir StraBen-
bahnen || avertisseur m. pour tramways.

alarm apparatus see also alarm | Alarm-
gerdt n.; Warngerit n.; Signalapparat
m. || appareil m. d’alarme; avertisseur
m. / ~ for watchmen’s control systems ||
Alarmapparat m. in Wichterkontrollan-
lagen || appareil m. d’alarme pour in-
stallations de contréleurs de rondes.

alarm bell | Alarmglocke f. | tocsin m.;
gonnerie f. d’alarme; trembleur m. /
~ of counting machine | Zahlglocke f. ||
sonnette-compteur f.

alarm and signal bell (Railw) | Liutewerks-
glocke f. || cloche f. de sonnerie d’aver-
tissement.

alarm ecloek || Weckeruhr f.; Wecker m. |
réveil m.; réveille-matin m. / ~ with mu-
sic || Weckeruhr f. mit Musik | réveil m.
avec musique. / ~ with stroke || Wecker-
uhr f. mit Schlag || réveil m. avec son-
nerie.

alarm cork | Knallkorken m. || bouchon m.
détonant.

alarm deviee | Alarmvorrichtung f. || dis-
positif m. d’alarme / automatic ~ || selbst-
tiatiger Alarmschalter m. || avertisseur
m. automatique. / ~ for coin-boxes (Tel) |
Alarmeinrichtung f. fir Kassiervorrich-
tungen || installation f. d’alarme pour
les postes a prépaiement. / ~ for fire bri-
gades (Tel) || Alarmeinrichtung f. fiir die
Feuerwehr || installation f. d’alarme pour
le corps de pompiers.

alarm equipment | Alarmeinrichtung f. ||
équipement m. d’alarme. / ~ fuse |
Alarmsicherung f. | fusible m. avertis-
seur.

alarming apparatus see alarm apparatus.

alarm mechanism || Weckerwerk n. | mou-
vement m. de réveil ou & sonnerie. [ ~
plant | Alarmanlage f. || installation f.
d’alarme.

alarm relay || Alarmschiitz n.; Alarmrelais
n. || relais m. de controle. [ ~ of filament
current | Heizstromalarmrelais n. || re-
lais m. de controle du courant de chauf-
fage. / ~ of grid potential || Gitteralarm-
relais n. || relais m. de controle du poten-
tiel de grille. / ~ for plate potential |
Anodenalarmrelais n. || relais m. de con-
trole du potentiel de plaque.

alarm signal | Alarmzeichen n.; Alarm-
signal n.; Warnungszeichen n. i alarme
f. | bell ~ system | Alarmanlage f. |
sonnerie f. d’alarme. / ~ thermometer ||
Alarmthermometer n. || thermométre m.
avertisseur. / ~ watch || Taschenuhr f. mit
Weckvorrichtung; Taschenwecker m. |
montre-réveil f. /| ~ whistle | Alarm-
pfeife f. || sifflet m. d’alarme.

albite | Natronfeldspat m.; Albit m. || al-
bite f.

albolit | Kunstelfenbein n.; Albolith m. |
albolite f.; ivoire m. artificiel.

album | Album n. || album m. / ~ for por-
traits | Album n. fiir Personenaufnah-
men || album m. pour portraits. / ~ for
posteards || Postkartenalbum n. || album
m. pour cartes postales. / ~ for talking
machine records | Schallplattenalbum
n. || album m. pour disques de machines
parlantes.

albumen | Albumin n.; EiweiBstoff m.;
EiweiB n. || albumine f. / coagulable ~ |
gerinnbares oder koagulierbares Kiwei}
n. || albumine f.-coagulable.

albumen glue || EiweiBlleim m. || colle {. al-
buminoide. / ~ paper || Albuminpapier n.
| papier m. albumineux. / ~ tannate |
gerbsaures Albumin n. || tannate m. d’al-
bumine. / ~-turbid || eiweiBtriib || trouble
d’albumine. / ~ turbidity | EiweiBtri-
bung f. || trouble m. d’albumine ou des
matiéres azotées.

album factory || Albumfabrik f. || fabrique
f. d’albums. / ~ fittings pl. | Album-
beschldge mpl. || ferrures fpl. ou garni-
tures fpl. pour albums.

albumin see albumen.

albuminate | Albuminat n.; Eiweilverbin-
dung f. || albuminate m.

albuminoeid substance | Kiweillstoff m. |
matiére f. albuminoide.

albuminous matter see albuminoid sub-
stance.

albumose || Albumose f. || albumose {.

alburnum (Wood) || Splint m. || aubier m.

alehemist || Alchimist m.; Goldmacher m. ||
alchimiste m.
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aleohol || trinkbarer Sprit m.; Alkohol m.
|| alcool m. / absolute ~ | reiner Alkohol
m. | alcool m. absolu. / allyl ~ || Allyl-
alkohol m. || alcool m. allylique. [ amylic

~ || Amylalkohol m.; Fuselsl n. |} alcool |

m. amylique. / aromatic ~ || aromatisier-
ter Alkohol m. || alcool m. aromatisé. /
butyl ~ || Butylalkohol m. || alcool m.
butylique. / crude ~ || unreiner Alkohol
m. || alcool m. brut. / denatured ~ || dena-
turierter Spiritus m. | alcool m. déna-
turé. / ethyl ~ | Athylalkohol m. || alcool
m. éthylique. / methylic ~ || Methylalko-
hol m. | alcool m. méthylique. / mono-
hydric ~ || einwertiger Alkohol m. | mo-
noalcool m. / polyhydric ~ || mehrwerti-
ger Alkohol m. || polyalcool m. / propyl ~
i| Propylalkohol m. | alcool m. propyli-
que.

aleohol amount see alcohol contents. / ~
apparatus || Alkoholapparat m. || appareil
m. & alcool.

alcoholate | Alkoholauszug m.; Alkoholat
n. || alcoolate m.

aleohol burner || Spirituskocher m. || four-
neau m. a alcool. / ~ carburettor | Spi-
ritusvergaser m. || carburateur m. & al-
cool. / ~ contents pl. || Alkoholgehalt m.
| degré m. alcoolique; taux m. d’alcool;
teneur £. en alcool. / ~ derivative || Al-
koholderivat n. | produit m. dérivé de
Palcool. / ~ determination | Alkoholbe-
stimmung £. || dosage m. de ’alcool. / ~
distillery || Spiritusbrennerei f. || distil-
lerie f. d’alcool. / ~ factor || Alkoholfak-
tor m. | facteur m. pour le calcul de
I'alcool.

aleoholic || alkoholisch || alcoolique. / ~ fer-
ment || Alkoholgérungspilz m. || ferment
m. alcoolique. / ~ fermentation | Alko-
holgirung {. || fermentation f. alcoolique. /
~ liquid || weingeisthaltige Flussigkeit {. ||
liquide m. ou liqueur f. alcoolique. / ~
preparation || Alkoholpriparat n. || alcoo-
lat m. ; ~ solution | Alkoholldsung f.;
alkoholische Losung £. || solution £. alcoo-
lique; alcoolat m. / ~ strength see alcohol
contents. [~ yeast || Alkoholhefe f. || leviire
{. alcoolique.

aleohol lamp || Alkohollampe f. || lampe f.
a alcool ou & esprit-de-vin.

alcoholmeter | Alkoholmesser m.; Alko-
holometer n.; Alkoholwage f. || alcoolo-
métre m.

aleoholmetry || Alkoholometrie £. || alcoolo-
métrie {.

aleoholometer see alcoholmeter.

aleohol preparation || Alkoholpridparat n. ||
alcoolat m. / ~ plant || Spirituspriparate-
herstellungsanlage f. || installation f. &
fabriquer les préparations & 1'alcool.

alcohol-proof cement || alkoholfester Kitt
m. | mastic m. résistant a (Paction de)
I’alcool.

aleohol soldering lamp || Spirituslétlampe
f. | lampe £. & alcool pour le soudage. / ~
table || Alkoholtabelle f. || table f. pour
le calcul de l’alcool. / ~ thermometer |}
Alkoholthermometer n.; Weingeistther-
mometer n. || thermométre m. & alcool.

alcoholysis | Umesterung f.; Alkoholyse f. ||
alcoolyse f.

aleove || Alkoven m. || alcove f.

aldehyde || Aldehyd n. | aldéhyde m. /
acetic ~ || Azetaldehyd n. | aldéhyde
m. acétique.

aldehydic || aldehydisch || aldéhydrique.

alder || Erle £. || aune m.; aulne m. / com-
mon ~ || Schwarzerle f.; Roterle {. | aune
m. commun.

alder bark | Erlenrinde f. || écorce f.
d’aune. /| ~ wood || Erlenholz n.; Elsen-
holz n. || bois m. d’aune; aune m.

ale | Ale n. || ale m.

alecost oil | Balsamkrautol n. || essence f.
de balsamite.

alee || leewirts || sous le vent.

ale-house || Schenke f. || cabaret m.

alembic (Chem) | Helm m. und Kolben m.;
Destillierkolben m. || alambic m.

alert | rithrig || actif.

alertness || Rithrigkeit f. || activité f.

alfa (Pap) | Spartogras n.; Esparto n.;
Alfa f. || sparte m.

alfenide || Alfenid n. || alfénide m. / ~ goods
pl. || Alfenidwaren fpl. || articles mpl. en
alfénide.

alga || Tang m.; Seegras n.; Alge f. || algue
f.; fucus. / medicinal ~ || Alge f. zum
Heilgebrauch | algue f. médicinale.

algaroba resin || Algarobaharz n. || résine
{. algarrabo.

algebra || Algebra f.; Buchstabenrechnung
f. || algtbre f.

algebraieal | algebraisch || algébrique. / ~
sign || algebraisches Zeichen n. || signe m.
algébrique.

algol colour || Algolfarbstoff m. || colorant
m. algol.

alidade (Surv) || Diopterlineal n. || alidade £.
| ~ transporter || Dioptertransportér m. |
transporteur m. a alidade.

alien | auslindisch || étranger.

alienation | Enteignung f. || expropriation
f. / partial ~ || Teilenteignung {. || expro-
priation f. partielle.

alight, to || herabfallen; sich niederlassen ||
tomber; descendre. / ~ on earth (Aero) ||
landen; auf dem Boden landen | atterrir.
| ~ on sea (Aero) | auf dem Meere n.
landen oder niedergehen || amerrir.

alighting (Aero) || Landen n.; Landung f. |
atterrissage m.; descente f. & terre. / ~
on earth || Bodenlandung f. || atterrissage
m. sur le sol. / ~ on sea || Anwassern n.;
Wasserlandung f.; Wasserung f. || amé-
rissage m.

align, to || ausrichten || aligner; redresser.

alignment | Einfluchtung f.; Flucht f. ||
alignement m. / to check ~ || die Ausrich-
tung f. priifen || repérer I'alignement. /
out of ~ | schlecht ausgerichtet || désa-
ligné. [ regular ~ of the letters || Zeilen-
geradheit f. || rectitude f. des lignes. / ~
of telegraph-poles || Richtung f. der Tele-
grafenstangen || alignement m. des po-
teaux télégraphiques.

aliment | Nahrungsmittel n.; Speise f. ||
produit m. alimentaire.

alimentary industry | Nahrungsmittel-
industrie f. || industrie f. alimentaire. /
~ paste mould || Form f. fiir Teigwaren ||
moule m. & pétes alimentaires.

aline, to see to align.

aliphatic series | Fettreihe f. | série f.
des corps gras.

alisonite (Miner) | Kupferbleiglanz m. |
alisonite f.

alive || lebhaft; lebend; lebendig || vif. / ~
(Electr) || stromfiihrend || sous courant.

alizarin || Alizarin n. || alizarine f. / ~ co-
louring || Alizarinfarbstoff m. || colorant
m. d’alizarine. / ~ dye see ~ colouring. /
~ ink || Alizarintinte f. | encref. d’alizarine.

| ~ lake | Alizarinlack m. || laque f.
d’alizarine.

alizarine see alizarin.

alkalescence || Alkaleszenz f.; Neigung f.
zum Alkalischwerden | alcalescence f.

alkalesceney see alkalescence.

alkalescent |] alkalisierend | alcalescent.

alkali || Alkali n. || alcali m. / volatile ~ |}
Salmiakgeist m. || alcali m. volatil.

alkali-chloride electrolysis | Alkalichlorid-
elektrolyse f. || électrolyse f. de chlorures
alcalins.

alkali metal | Alkalimetall n. || métal m.
alcalin.

alkaline || alkalisch; laugenartig || alcalin. /
to make ~ | alkalisieren; alkalisch ma-
chen || alcaliser; alcaliniser.

alkaline bath | alkalisches Bad || bain m.
alcalin. / ~ cell (Elektr) | Alkalizelle f. §
pile f. alcaline. / ~ metal see alkali
metal. / ~ salt || Alkalisalz n.; Abraum-
salz n. || sel m. alcalin ou de déblai.

alkaline solution || alkalische Losung f. ||
solution f. alcaline. / caustic ~ (Chem) |}
dtzalkalische Losung f. || solution f. al-
caline caustique.

alkalinity || Alkaleszenz f. | alcalinité f.

alkalinization | Alkalischmachen n. || al-
calinisation f.

alkali-proof | alkalibestindig || inatta-
quable aux alcalis.

alkalize, to | alkalisieren }| alcaliser.

alkaloid || Alkaloid n. || alcaloide m.

alkalous see alkaline.

alkanet root see alkanna root.

alkanna root || Alkannawurzel {. | racine f.
d’orcanette.

alkekengi berry | Judenkirschenbeere f. |}
baie f. d’alkékenge.

allanite (Miner) || Allanit m. | allanite {.

allemontite (Miner) || Arsen(ik)antimon n.;
ArsenikspieBglanz m. || allemontite f.

alley (Avenue of trees) || Allee f.; Baum-
reihe f. || allée f.; avenue f. /| ~ (Small
street) || Durchgang m.; kleine Gasse f. |}
passage m. / blind ~ || Sackgasse f. || im-
passe f.; cul-de-sac m.

alliance || Bindnis n.; Verbindung f. |}
union f.; alliance f.

alligation | Legierung f. | alliage m.

allmetal aeroplane || Ganzmetallflugzeug n.
| avion m. entiérement métallique. / ~
construction | Ganzmetallbau m. || con-
struction f. entitrement métallique.

allocate, to (Tel) | vormerken || prendre
rang.

allocation of frequencies | Wellenverteilung
f. || distribution f. des fréquences.

allotment || Auslosung f. | tirage m. au sort.
| ~ (Distribution) || Zuteilung £. || partage
m.; répartition f. / ~ (Mine) | Grubenfeld
n. || concession f. de mine; lot m.; terrain
m. alloué. / ~ for iron ore || Eisenstein-
feld n. || concession f. pour minerai de
fer. / ~ of ore | Erzfeld n. || champ m.
d’exploitation de minerai; gite m. mé-
tallifére. / underground worked ~ || Tief-
baubetrieb m. | exploitation f. souter-
raine; concession f. avec excavation sou-
terraine.

allotment letter | Zuteilungsanzeige f. ||
lettre f. de répartition.

allotropic || allotropisch | allotropique.

allotropy || Allotropie {. || allotropie f{.

allotted || zugeteilt || réparti.

allotter (Aut tel) || Wahlersucher m. || distri-
buteur m. des appels.
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allow, to || bewilligen || accorder; concéder. /
~ (Trade) || anrechnen; in Abzug brin-
gen; vergiiten || mettre en compte; rem-
bourser. / ~ rebate | Rabatt m. bewilli-
gen | accorder un rabais. / ~ to set (Ce-
ment) || abbinden || faire la prise.

allowance || Ration {. || ration f. / ~ (Con-
cession) || Bewilligung £. || concession f.;
vote m. /~ (Deficiency in weight of coin)
|| Toleranz f. || reméde m.; tolérance f. /
~ (Discount) || NachlaB m.; Rabatt m.;
PreisermiBigung f. || remise £.; rabais m.;
diminution f. / ~ (Free play) || Spielraum
m.|| jeum.; libertéf.; chasse f.; tolérance
f.; supplément m. pour I'ajustage. / ~
(Coin) || Remedium n. | tolérance f.;
reméde m. / ~ for loss in weight |
Frachtriickvergiitung f.; Refaktie f. | ré-
faction f. / ~ for postage | Portovergii-
tung f. || indemnité f. pour frais de cor-
respondance. / short ~ || kleine Ration {. ||
ration f. diminuée ou réduite. / ~ for spe-
cial duty | Dienstzulage f. | indemnité f.
de service. [ ~ for tare | Abzug m. fir
Tara || bonification f. sur la tare. | ~ for
waste (Mar) | Uberration f.; Zuschlag-
ration {. | dixi¢me m. / ~ in weight (Coin)
| Remedium n. am Schrot | reméde m.
ou tolérance f. de poids.

alloy, to | legieren || allier. / ~ gold with
an other metal | das Gold karatieren ||
faire lalliage de l'or avec un autre
métal.

alloy (Chem) || Legierung f. | alliage m. /
~ (Coin; Met) || Feingebalt m.; Korn n.;
Mischungsverhéltnis n. || titre m. / ~
that does not deteriorate with age |
alterungsfreie Legierung f. | alliage m.
n’accusant pas de vieillissement. / ~ and
standard (Coin) || Schrot n. und Korn n.
der Miinzen || alliage m. et titre m. /
antimony ~ || antimonhaltige Legierung
f. || alliage m. antimonié. / fusible ~ ||
schmelzbare Legierung f. | alliage m.
fusible. / ~ of gold with copper || rote
Karatierung f. || alliage m. de l'or avec
le cuivre. / ~ of gold with copper and
silver | gemischte Karatierung f. |
alliage m. de l'or avec le cuivre et
Pargent. [ ~ of gold with silver || weile
Karatierung f. || alliage m. de I'or avec
Pargent. |/ heat-conducting ~ | wérme-
leitende Legierung f. || alliage m. trans-
calorique. / high-grade ~ see alloy of high
percentage. | ~ of high percentage |
hochprozentige Legierung £. | alliage m.
4 haute teneur ou & haut pourcentage. /
~ of lead | Bleilegierung £. | alliage m.
au plomb. / lead bismuth ~ | Blei-
wismutlegierung f. || alliage m. plomb-
bismuth. / lead tin ~ || Bleizinnlegierung
f. || alliage m. plomb-étain. / ~ of low
percentage || niedrigprozentige Legierung
f. || alliage m. a faible teneur. / ~ of
metals | Metallegierung f.; Komposition
f. || alliage m. de métaux; composition f. /
no ~ || ohne Zusatz m. || sans alliage m. /
~ of palladium | Palladiumlegierung f. |
palladure £. / steel ~ || Stabllegierung f. ||
alliage m. d’acier.

alloyed || legiert | allié. / ~ superrefined steel
|| legierter Edelstahl m. || acier m. spécial
allié.

alloying of gold with other metals || Kara-
tierung f. des Goldes || alliage m. de Yor
avec un autre métal.

alloying element || Legierungskérper m. ||
constituant m. d’un alliage.

alloy steel || Legierungsstahl m.; legierter
Stahl m. || acier m. spécial; alliage m.
d’acier.

all-round box tip wagon || Rundkipper m.;
Kastenrundkipper m. || wagonnet m. &
caisse basculante dans toutes les direc-
tions. / ~ machine || universell brauchbare
Maschine f. | machine f. universelle.

alluvial || alluvial; angespult | alluvion-
naire ; d’alluvion f. / ~ basin || Schwemm-
mulde f. || creux m. rempli de matiéres
alluviales. / ~ cone || Schuttkegel m.;
Schutthalde f. || cone m. de déjection. /
~ deposits pl. || angeschwemmter Boden
m.; Anschwemmung f. || terre f. allu-
viale; alluvions fpl. / ~ gold || Seifengold
n.; Alluvialgold n. || or m. retiré des
alluvions. / ~ ore deposit || Erzseife f. ||
depét m. metallifére alluvionnaire. /
~ sand || FluBsand m.; Schwemmsand m.
|| sable m. de ravine ou de riviére. / ~ soil
see alluvium.

alluvion see alluvium.

alluvium (Geol) || Alluvium n. || alluvion f.
| ~ (Alluvial soil) || angeschwemmtes
Land n.; angespillter Boden m.; An-
schwemmung f.; Angeschwemmtes n.;
alluviale Ablagerung f.; Alluvium n.;
Anspilung f.; Versandung f. | atter-
rissement m.; dépot m.; alluvion f.

all-weather body (Auto) || Allwetterkaros-
serie f. || voiture f. décapotable.

allyl | Allyl n. | allyle m. / ~ alcohol || Allyl-
alkohol m. || alcool m. allylique.

allylic alcohol see allyl alcohol. / ~ mustard
oil || Allylsenfsl n. || huile f. allylique de
moutarde.

almanac || Kalender m. | almanach m. /
astronomical ~ see nautical ~. / nauti-
cal ~ | Schiffskalender m.; astronomi-
scher Kalender m. || connaissance f. des
temps; almanach m. nautique.

almandine | Karfunkel m.; roter Granat
m. | escarboucle m.; grenat m. pyrope.

alman forge | Luppenschmiede f. | alle-
manderie f. / ~ furnace | Gekritzofen m.
| fourneau m. a fondre I’arcot.

almond | Mandel f. || amande {. / bitter ~ ||
bittere Mandel f. || amande f. amére. /
burnt ~s pl. || gebrannte Mandeln fpl. |
amandes fpl. pralinées. / hard-shelled ~ ||
hartschalige Mandel f. | amande f. en
coque dure. / shelled ~ | abgeschilte
Mandel f. | amande f. pelée. [ soft-
shelled ~ || Krachmandel f. | amande f.
en coque tendre.

almond blancher || Mandelbleicher m. |
blanchisseur m. d’amandes. / ~furnace see
alman furnace. / ~ grinding machine ||
Mandelreibmaschine f. | machine f. a
riper les amandes. / ~ milk || Mandel-
milch f. || lait m. d’amande. / ~ oil |
Mandelsl n. || huile f. d’amandes. / ~
paste || Mandelteig m. || pite f. d’amande.
| ~ peeling machine | Mandelschilma-
schine f. || machine f. & peler les aman-
des; radpeuse f. mécanique pour amandes.
| ~ soap | Mandelseife f. | savon m. de
pate d’amandes; amandine f.

aloe || Aloe f. || aloés m. / ~ extract || Aloe-
auszug m.; Aloeextrakt m. | extrait m.
d’aloés. | ~ fiber || Aloefaser f. || fibre f.
d’aloés. [ ~ hemp |} Aloehanf m. || chanvre
m. d’aloés. / ~ wood || Paradiesholz n. |
bois m. d’aloés.

aloft || oben || en haut. / ~! || hoch! || haut!;
en haut!

along || lings; entlang | le long. / ~ the
rolling direction || lings der Walzrich-
tung f. | dans le sens du laminage. /
~ shore || lings der Kiiste {. || le long de
la cote.

alongside | nebenstehend || en marge f. /
~ (Mar) || lingsseits || bord m. & bord;
le long du bord.

alow || unten | bas; dessous.

alpaca (Met) || Alpaka n.; Alpakasilber n.
alpaca m. / ~ (Bot) || Alpako n.; Pako n.
| alpaga m.; alpaca m. [~ (Spinn)| Al-
paka m. oder n.; Alpakastoff m. || alpaga
m.;alpacam./~hair| Alpakahaar n. | poil
m. d’alpaga. / ~ silver goods pl. || Alpa-
kasilberwaren fpl. || articles mpl. en al-
paca argenté. | ~ spinner | Alpakaspin-
ner m. || fileur m. d’alpaga. / ~ weaver |
Alpakaweber m. | tisseur m. d’alpaga. /
~ wool || Alpakawolle {.; Alpakowolle f.
Il laine f. d’alpaga.

alphabet for the blind || Blindenschrift f. |
alphabet m. des aveugles. / ~ Morse |
Morsealphabet n. || alphabet m. Morse.
] Russian ~ || russisches Alphabet n. | al-
phabet m. russe.

alphabetical order || abeceliche oder alpha-
betische Reihenfolge f. | ordre m. alpha-
bétique. / in strict ~ || in streng abece-
licher Reihenfolge || dans I’ordre stricte-
ment alphabétique.

alphabetize, to || abecelich ordnen; alpha-
betisieren | ranger par ordre alphabéti-
que.

alphabet perforating machine for sweat
band || Alphabetperforiermaschine f. fir
Hutleder | machine f. pour perforer les
initiales dans le cuir de chapeau.

alpine railway | Gebirgsbahn f. || chemin
m. de fer alpin.

alquifou || Glasurerz n.; Bleiglanz m. |;
alquifoux m.

altar | Altar m. || autel m. / ~ ornaments
pl. || Altarschmuck m. | parement m.
d’autel.

altazimuth comet finder | azimutaler Ko-
metensucher m. || chercheur m. de co-
métes azimutale. / ~ telescope | azimu-
tales Fernrohr n. | lunette f. azimutale.
| telescope in ~ mount || azimutal mon-
tiertes Fernrohr n. || lunette f. & monture
azimutale.

alter, to || abandern; verindern | changer;
modifier; corriger.

alteration (Build) | Uménderung f.; Reno-
vierung f.; Erneuerung f. || restauration
f.; renovation f. / a complete ~, mo-
dernization and enlargement of the plant
was begun || ein vollstindiger Umbau
m. der Anlage wurde begonnen | il fut
procédé a une reconstruction et a la
modernisation de 1’usine.

alternate, to | abwechseln | alterner. / ~
the spokes | die Speichen fpl. versetzt
anordnen || alterner les rais mpl.

alternate-working kiln | Ofen m. mit unter-
brochenem Betriebe | four m. discon-
tinu.

alternating bevel teeth pl. (Saw) | wech-
selseitiger Schrégschliff m. || affitage m.
a biseaux.

alternating current | Wechselstrom m. ||
courant m. alternatif. / forced ~ i c¢r-
zwungener Wechselstrom m. || courant
m. alternatif contraint. / free ~ | freicr
Wechselstrom m. || courant m. alternatif
libre. / three-phase ~ { Drehstrom mw. |
courant m. triphasé.
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alternating current ammeter | Strom-
messer m. fiir Wechselstrom || ampére-
meter m. pour courant alternatif. | ~
arc lamp || Wechselstrombogenlampe f. ||
lampe f. & arc a courant alternatif. / ~
bell || Wechselstromwecker m. | son-
nerie f. & courant alternatif. / ~ bridge ||
Wechselstrommebriicke f. | pont m. de
mesure a courant alternatif. / ~ calling
relay || Rufwechselstromrelais n. || relais
m. récepteur d’appel.

alternating - current - continuous - current
converter || Wechselstromgleichstromein-
ankerumformer m. | convertisseur m.
ou commutatrice f. & courant alternatif
en courant continu. / ~ dynamotor ||
Wechselstromgleichstromumformer m. |
dynamoteur m. a courant alternatif
en courant continu.

alternating current field | Wechselstrom-
feld n. || champ m. alternatif. / ~ gene-
rator | Wechselstromgenerator m.; Wech-
selstromdynamomaschine f. | alterna-
teur m.; dynamo f. ou génératrice f. &
courant alternatif. / ~ heating || Wech-
selstromheizung f. der Elektronenrshren
I chauffage m. par courant alternatif. /
~ machine | Wechselstrommaschine f. |
machine f. & courant alternatif. / ~ mea-
suring set || WechselstrommeBgerit n. ||
instrument m. de mesure en courant
alternatif. / ~ motor | Wechselstrom-
motor m. || moteur m. & courant alter-
natif ; alternomoteur m. / ~ relay | Wech-
selstromrelais n. || relais m. & courant al-
ternatif. / ~ shunt motor | Wechsel-
stromnebenschluBmotor m. || moteur m.
a courant alternatif ou alternomoteur
m. en dérivation. / ~ starter || Wechsel-
stromanlasser m. {| démarreur m. & cou-
rant alternatif. / ~ traction || Wechsel-
stromfahrbetrieb m. || traction f. & cou-
rant alternatif./ ~ transformer | Wechsel-
stromtransformator m. || transformateur
m. a courant alternatif. / ~ voltmeter ||
Spannungsmesser m. fiir Wechselstrom ||
voltmétre m. pour courant alternatif.

alternating perforation | Zickzacklochung
f. || perforation f. en quinconce. / ~ vol-
tage (Electr) | Wechselspannung £. || ten-
sion f. alternative.

alternation (Electr) || Polwechsel m.; Strom-
wechsel m. | alternance f.

alternator || Wechselstromerzeuger m.;
Wechselstromdynamomaschine f. || al-
ternateur m. / direct coupled ~ || unmit-
telbar gekuppelter Generator m. || alter-
nateur m. directement accouplé. / disc
type ~ || Generator m. mit Scheibenanker ||
alternateur m. & rotor en disque. / drum
type ~ || Generator m. mit Trommel-
anker || alternateur m. & rotor en tam-
bour* / external pole ~ || Aulenpolgene-
rator m. | alternateur m. & péles exté-
rieurs. / internal pole ~ || Innenpolgene-
rator m. || alternateur m. a pdles inté-
rieurs. / over-excited ~ | iibererregter
Generator m. || alternateur m. surexcité.
/ polyphase ~ | Mehrphasenwechsel-
stromgenerator m. || alternateur m. poly-
phasé. [rope-driven ~ || Generator m. fiir
Seilantrieb || alternateur m. & commande
par cables. / separately excited ~ || Ge-
nerator m. mit Fremderregung | alter-
nateur m. & excitation séparée. [ single-
phase ~ | Einphasengenerator m. || alter-
nateur m. monophasé. / three-phase ~ ||
Drehstromgenerator m. | alternateur m.

triphasé. / turbine ~ || Turbogenerator m
| turboalternateur m. / two-phase ~ |
Zweiphasenwechselstromgenerator m. ||
alternateur m. biphasé.

alterno-motor, monophase | Einphasen-
wechselstrommotor m. | moteur m. a
courant alternatif monophasé. / three-
phase ~ || Dreiphasenwechselstrommo-
tor m. || moteur m. & courant alternatif
triphasé.

altimeter | HShenmesser m. || altimétre m. /
recording ~ | Hohenschreiber m. || alti-
métre m. enregistreur.

altimetry || Hohenmessung f.; Héhenme3-
kunde {. || hypsométrie f.

altitude (Astron) || Héhe {. (eines Sternes) ||
hauteur f.; élévation f. / ~ (Geogr)
|| Hohe f. || altitude f.; élévation f. /
acoustic method of measuring ~ || Schall-
hohenmessung f. [| mesure f. acoustique
d’altitude; sondage m. aérien. / cruising
~ (Aviation) || Fahrhohe f. | hauteur f.
de voyage. /| ~ of a place | Hohenlage
f. eines Ortes | altitude f. ou hauteur f.
d’un lieu. / ~ of the pole (Astron) || Pol-
hohe f. || élévation f. ou hauteur f. du
pole; latitude f. / ~ above sea-level |
Hoéhe f. iiber dem Meeresspiegel; See-
héhe f. || altitude f.; hauteur f. au-dessus
du niveau de la mer. | ~ of the sun
| Sonnenstand m. | position f. du
soleil.

altitude control (Airship) | Héhensteuerung
f. | dispositif de dosage réglable des gaz.
| ~ correction (Astron) || Polhéhenkor-
rektion {. || rectification f. de la latitude. /
~ flight || Héhenflug m. | vol m. d’alti-
tude.

alum, to (Dyer) || mit Alaunwasser n. bei-
zen || aluner.

alum || Alaun m. || alun m. / magnesia ~ ||
Talkerdealaun m. || alun m. de magnésie. /
pure ~ || gediegener Alaun m. || alun m.
vierge. / talc ~ || Magnesiaalaun m. || alun
m. de magnésie.

alum earth || Alaunerde {.; Tonerde {. || alu-
mine f.; oxyde m. d’aluminium; terre f.
alumineuse. / ~ quarry | Alaunerdegrube
f. || carriére f. de terre alumineuse.

alumen see alum.

alumina | Tonerde £. || alumine f. / ~ ace-
tate | essigsaure Tonerde f. || acétate m.
d’alumine. / ~ chlorate || chlorsaure Ton-
erde f. || chlorate m. d’alumine. / ~ for-
miate | ameisensaure Tonerde f. || for-
miate m. d’alumine. / ~ hydrate || Ton-
erdehydrat n. | alumine f. hydratée. /
~ nitrate || salpetersaure Tonerde f. |
nitrate m. d’alumine. / ~ oleate || 6lsaure
Tonerde f. || oléate m. d’alumine. / oxide
of ~ || Aluminoxyd n. || oxyde m. d’alu-
mine. / ~ preparation plant || Tonerde-
aufbereitungsanlage f. | installation f.
de préparation d’alumine. / recovery
of ~ || Gewinnung £. reiner Tonerde || pro-
duction f. d’alumine. / ~ resinate || harz-
saure Tonerde {. || résinate m. d’alumine.
~ sulphate | schwefelsaure Tonerde f. |
sulfate m. d’alumine.

aluminate of soda | Natriumaluminat n. |
aluminate m. de soude.

aluminium || Aluminium n. | aluminium
m. / equipment for producing ~ || Alumi-
niumgewinnungseinrichtung f. || instal-
lation f. de production de I’aluminium. /
secondary ~ || Aluminium n. zweiter
Schmelzung || aluminium m. de deuxiéme
fusion.

aluminium acetate | Aluminiumazetat n. ||
acétate m. d’alumine. / ~ alloy || Alu-
miniumlegierung f. || alliage m. d’alu-
minium. / ~ apparatus | Aluminium-
apparat m. || appareil m. d’aluminium. /
~ article for tourists | Aluminiumreise-
gerit n. || article m. de tourisme en alu-
minium. / ~ box | Aluminiumdose f£. ||
boite f. en aluminium. / ~ bronze || Alu-
miniumbronze f. | bronze m. d’alumi-
nium. / ~ cable | Aluminiumkabel n. ||
cible m. en aluminium. / ~ capsule |
Aluminiumkapsel f. || capsule f. en alu-
minium. / ~ casting || Aluminiumguf} m.
|| fonte f. d’aluminium. / ~ cell || Alumi-
niumzelle f. || élément m. en aluminium.
| ~ cell rectifier || Aluminiumzellengleich-
richter m. || redresseur m. avec anode en
aluminium. / ~ chloride | Chloralumi-
nium n.; Aluminiumchlorid n. || chlorure
m. d’aluminium. / ~ clip | Aluminium-
klemme f. || pince f. en aluminium. /
~ colour | Aluminiumfarbe f. || couleur f.
d’aluminium. / ~ cooking sets pl. || Alu-
miniumkochgeschirr n. || batterie f. de
cuisine ou bouillottes fpl. de cuisine en
aluminium. / ~ cover | Aluminium-
bekleidung f. | revétement m. en alu-
minium. / ~ fluoride || Fluoraluminium
n. || fluorure m. d’aluminium. / ~ foil ||
Blattaluminium n.; Aluminiumfolie f. ||
aluminium m. en feuilles. / ~ frame ||
Aluminiumgestell n. || bati m. en alu-
minium. / ~ knife, fork and spoon |
Aluminiumbesteck n. || couvert m.en alu-
minium. / ~ mounting (Spectacles) |
Aluminiumfassung f. | monture f. en
aluminium. / ~ oxide || Aluminiumoxyd
n.; Tonerde f. | alumine f.; terre f.
d’alumine; oxyde m. d’aluminium. / ~
plate (Household) || Aluminiumgeschirr
n. || batterie f. de cuisine ou vaisselle f.
en aluminium. / ~ plate (Met) | Alumi-
niumblech n. | planche f. ou plaque f.
ou feuille f. en aluminium. / ~ polish ||
Aluminiumputzmittel n. || produit m. &
nettoyer I’aluminium. / ~ powder || Alu-
miniumpulver n. || poudre f. d’aluminium.
| ~ printing || Aluminiumdruck || impres-
sion f. sur aluminium; algraphie f. / ~
rolling mill | Aluminiumwalzwerk n. |
laminoir m. & aluminium. / ~ sheet |
Aluminiumblech n. || feuille f. d’alumi-
nium. / ~ soldering || Aluminiumlétung
f. || soudure f. d’aluminium. / ~ sport’s
article || Aluminiumsportartikel m. || ar-
ticle m. de sport en aluminium. / ~
stopper || Aluminiumstépsel m. | bouchon
m. en aluminium. / ~ tray || Aluminium.
schale f. | cuvette f. en aluminium. J ~
ware || Aluminiumwaren fpl. || objets mpl.
en aluminium. / ~ welding || Aluminium-
schweiBung f. || soudage m. d’aluminium.
| ~ wire | Aluminiumdraht m. || fil m.
d’aluminium. / ~ works pl. || Aluminium-
hiitte f. || fonderie f. d’aluminium.

aluminothermie || aluminothermisch || alu-
minothermique.

aluminothermies pl. | Aluminothermie f. ||
aluminothermie f.

aluminous || alaunhaltig || alumineux.
aluminum see aluminium.
alum mine | Alaunbergwerk n. || aluniére f. ;

carriére f. ou mine f. d’alun. ) ~ ore §
Alaunerz n. || minerai m. d’alun. / ~ pit
see alum mine. | ~ slate || Alaunschiefer
m. || schiste m. alumineux ou alunifére;
ampélite f. alumineuse. / ~ slate over-
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burnt in torrefying || iiberrostetes Alaun-
schiefererz n. | schiste m. alumineux
torréfié. | ~ steep (Curr) || Alaunbriihe f£.
ii étoffe f. d’alun et de sel. / ~ stone ||
Alaunstein m. || pierre f. alumineuse. /
~ works pl. | Alaunhiitte f.; Alaun-
siederei f. | aluniére f.; alunerie f.

alunite (Miner) | Alaunstein m. || alunite f.

amadou | Feuerschwamm m.; Ziind-
schwamm m. | amadou m.

amalgam, to see to amalgamate.

amalgam || Amalgam n. || amalgame m. /
cupriferous ~ || kupferhaltiges Amalgam
n. || amalgame m. cuivrique. / ~ of gold
| Goldamalgam n. | amalgame m. auri-
que oy d’or. / ~ of palladium || Palladium-
amalgam n. || palladure f. de mercure.

amalgamate, to (Chem) | amalgamieren;
verquicken || amalgamer. / ~ (Pol Econ)
i| zusammenlegen | fusionner.

amalgamated mine | konsolidiertes Berg-
werk n. || mine f. fusionnée ou consolidée.

amalgamating cask | Quickfall n. || ton-
neau m. d’amalgamation. / ~ device for
gold ores || Amalgamiereinrichtung f. fiir
Golderze | installation f. pour amal-
gamer les minerais d’or. / ~ mill |
Quickmiihle f. || moulin m. & amalgamer.
/ ~ pan || Amalgamierpfanne £. || cuve f.
d’amalgamation. / ~ skin || Quickbeutel
m.; Quicksack m. || chamois m. / ~ table
|| Amalgamiertisch m. || table f. d’amal-
gamation.

amalgamation | Amalgamierung f. || amal-
gamation {. / ~ of enterprises in the form
of a joint-stock company || Zusammen-
fassung f. von Unternehmungen in Form
einer Aktiengesellschaft | groupement m.
des installations par la fondation d’une
société anonyme. [ ~ of interests || In-
teressengemeinschaft f. || convention f.;
syndicat m.; communauté f. d’intéréts. /
~ of mines || Konsolidierung f. von Berg-
werken | réunion f. ou fusion f. ou con-
solidation f. de mines. / rational ~ of the
existing works || rationelle Zusammen-
fassung f. der bestehenden Anlagen ||
fusion f. rationnelle d’installations déja
existantes. / ~ of similar enterprises |
Zusammenlegen n. gleichartiger Betriebe
| fusion f. d’exploitations de méme na-
ture.

amalgamation apparatus | Amalgamier-
(ungs)vorrichtung f. || appareil m. d’a-
malgamation.

amalgamator | Amalgamierer m. || amal-
gamateur m.

amalgam catcher | Amalgamfinger m. |
collecteur m. de mercure. / ~ cleaner ||
Reinigungspfanne f. || cuve f. de puri-
fication. / ~ distilling furnace | Amal-
gamdestillationsofen m. || four m. pour
la distillation des amalgames. [ ~ drum |
Amalgamtrommel f. | tambour m. &
amalgame. [ ~ filter | Amalgamfilter n. ||
filtre m. pour amalgame. / ~ gilding ||
Quecksilbervergoldung f.; Feuervergol-
dung {. || dorure f. au mercure ou au feu.

amalgamize, to see to amalgamate.

amalgam press || Amalgampresse {. || presse
f. pour amalgame. / ~ solution | Amal-
gambad n. || bain m. d’amalgamation.

amateur fisherman || Gelegenheitsfischer m.
|| pcheur m. amateur. / ~ photographer ||
Amatorfotograf m. || photographe m.
amateur.

amaurosis || schwarzer Star m. || cataracte
f. noire.

amber || Bernstein m. | ambre m. jaune;
succin m. [ artificial ~ || Kunstbernstein
m. | ambre m. jaune artificiel. / re-
generated ~ | regenerierter Bernstein m.
|| ambre m. recomposé. / yellow ~ |
gelber Amber m. || ambre m. jaune.

amber fisherman | Bernsteinfischer m. ||
pécheur m. d’ambre. / ~ goods pl. ||
Bernsteinwaren fpl. || objets mpl. en
ambre.

ambergris | graue Ambra f.; Ambra f. ||
ambre m. gris.

amber jewellery || Bernsteinschmuck m. ||
parure f. en ambre jaune. / ~ mine |
Bernsteinfundort m. || extraction f. ou
mine f. d’ambre. / ~ miner | Bernstein-
griber m. || extracteur m. d’ambre. /
~ oil | Bernsteinél n.; Ambraél n. || huile
f. de succin ou d’ambre. / ~ turner |
Bernsteindrechsler m. || tourneur m. sur
ambre. /| ~ varnish || Bernsteinlack m.;
Bernsteinfirnis m. || vernis m. au succin;
laque f. d’ambre. / ~ ware | Bernstein-
waren fpl. || articles mpl. en ambre.

ambient air || umgebende Luft f. || air m.
ambiant. [ ~ temperature | Umgebungs-
temperatur {. | température f. ambiante.

amblyopic | schwachsichtig || amblyope.

ambreada | falsche Bernsteinkoralle f. ||
ambréade f.

ambroid | Ambroid n. || ambroide m.

ambroin || Ambroin n. || ambroine f.

ambulance see ambulance car. / ~ atten-
dant || Heilgehilfe m. || aide-chirurgien m.
| ~box || Verbandkasten m. || boitier m.;
coffret m. & pansement.

ambulance car | Krankenwagen m. | voi-
ture f. ow caisson m. d’ambulance; am-
bulance f. / ~ for persons affected with
infectious diseases | Krankenwagen m.
fiir ansteckend Erkrankte || voiture f.
d’ambulance pour les personnes atteintes
de maladies contagieuses. / motor ~ ||
Kraftwagen m. fiir Krankenbeforderung;
Krankentransportauto n.; Krankenauto-
mobil n. | ambulance f. automobile;
automobile m. d’ambulance. [ ~ for
slightly and seriously injured | Wagen m.
fiir Leicht- und Schwerverletzte || voiture
. d’ambulance pour des personnes légére-
ment et grievement blessées.

ambulance carriage see ambulance car. /
~ cart see ambulance car. |/ ~ service |
Krankenbeforderungswesen n. | trans-
port m. des malades. /| ~ wagon see
ambulance car.

amelioration || Verbesserung f. | améliora-
tion f.; correction f.; réforme f. / ~
(Trade) || Preissteigerung f. | haussement
m. de prix.

amends pl. || Entschidigung £. | dédomma-
gement m.; indemnmité f.; rémunéra-
tion f. / to make ~ || entschidigen || dé-
dommager; indemniser.

American chair || Klappstuhl m. || siége m.
pliant. / ~ heel || Keilferse f. || talon m.
ameéricain.

amethyst | Amethyst m. || améthyste m.

ametropic | fehlsichtig || amétrope.

amianthus | Amiant m.; Asbest m. |
amiante m. / ~ in fibres || Amiant m. in
Fasern | amiante m. en fibres.

amide (Chem) | Amid n. || amide m. / de-
termination of the ~$ || Amidenbestim-
mung {. || dosage m. des amides.

amidobenzoic acid | Amidobenzoesiure f. ||
acide m. amidobenzoique.

Hoyer-Kreuter-Schlomann. Worterbuch, Bd. IL.

amidonaphthol sulphonic acid | Amido-
naphtholsulfosiure f. || acide m. sulfoni-
que d’amido-naphtol.

amidships || mittschiffs | au milieu m. du
navire.

amino acid | Aminosiure f. | acide m.
aminoique.

ammeter | Amperemesser m.; Ampere-
meter n.; Strommesser m. || am-
péremétre m.; ammeétre m. / aperiodic
~ || aperiodischer Strommesser m. |
ampéremétre m. apériodique. / con-
tinuous current ~ || Gleichstromampere-
messer m. || ampéremétre m. pour cou-
rant continu. / direct current ~ see con-
tinuous current ~. / edgewise ~ || hoch-
kant angeordneter Amperemesser m. |
ampéremétre m. monté de champ. / high-
tension ~ || Hochspannungsstrommesser
m. || ampéremétre m. & haute tension. /
hot-wire ~ || Hitzdrahtamperemesser m.;
Hitzdrahtstrommesser m. || ampéremeétre
m.thermique oua fil chaud. /iron-clad ~ /
gekapselter Strommesser m. || ampére-
métre m. blindé. / moving coil ~ || Dreh-
spulstrommesser m. || ammeétre m. & bo-
bine mobile. / moving iron ~ || Dreheisen-
strommesser m. | ampéremeétre m. & fer
doux. / pocket ~ | Taschenstrommesser
m. || ampéremétre m. de poche. [/ por-
table ~ | tragbarer Strommesser m.;
Montagestrommesser m. | ammétre m.
portatif. / precision ~ | Genauigkeits-
strommesser m. | ampéremétre m. de
précision. / recording ~ || Registrier-
strommesser m.; schreibender Strom-
messer m. || amp‘eremétre m. enregis-
treur. / ~ without zero | Strommesser
m. mit unterdricktem Nullpunkt | am-
péremétre m. d’échelle & zéro buté.

ammonia see also ammonium || Ammoniak
n. || ammoniaque f. / anhydrous ~ |
wasserfreies Ammoniak n. || ammo-
niaque f. anhydre. / aqua ~ see liquid ~. /
liquid ~ | fliissiges Ammoniak n. || am-
moniaque f. liquide. / synthetic ~ || syn-
thetisches Ammoniak n. || ammoniague
f. synthétique.

ammonia absorption cooling machine |i
Ammoniakabsorptionsmaschine f. || ma-
chine f. &4 ammoniaque & absorption. / ~
acetate || essigsaures Ammoniak n. || acé-
tate m. d’ammoniaque. / ~ alum | Am-
moniakalaun m. || alun m. ammoniacal
ou d’ammoniaque. / ~ bicarbonate || dop-
peltkohlensaures Ammoniak n. | bicar-
bonate m. d’ammoniaque. / ~ bifluoride /
Ammonbifluorid n. || bifluorure m. d’am-
moniaque.

ammoniacal | ammoniakalisch || ammonia-
cal. / ~ gas || Ammoniakgas n. | gaz m.
ammoniac. / ~ gum || Ammoniakgummi
m. | gomme f. ammoniaque. / ~ liquor ||
Gaswasser n. || eau f. gazeuse ou ammo-
niacale. [ ~ salt || Salmiak m.; Ammo-
niaksalz n. || sel m. ammoniac.

ammonia carbonate | kohlensaures Am-
moniak n. || carbonate m. d’ammonia-
que. [ ~ chloride || Ammoniumechlorid n. ||
chlorure m. d’ammonium. / ~ citrate |
zitronensaures Ammoniak n. || citrate m.
d’ammoniaque. [ ~ compression machine
I Ammoniakverdichtungsmaschine f.;
Ammoniakkompressionsmaschine f. ||
machine f. & compression d’ammonia-
que.

ammonia compressor | Ammoniakverdich-
ter m. || compresseur m.3 ammoniaque.

2
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| compound system ~ || zweistufiger Am-
moniakverdichter m. || compresseur m. &
ammoniaque & deux étages. / single stage
~ || einstufiger Ammoniakverdichter m. ||
compresseur m. 4 ammoniaque & un seul
étage.

ammonia cooling machine || Ammonijak-
kiltemaschine {. | machine f. frigorifique
& ammoniaque. / ~ distilling | Ammo-
niakdestillation f. || distillation f. d’am-
moniaque. / radiating ~ distributor |
rotierender Ammoniakverteiler m. | dis-
tributeur m. automatique d’ammonia-
que. / ~ drum | Ammoniakflasche f. ||
bonbonne f. d’ammoniaque. [ ~formiate ||
ameisensaures Ammoniak n. || formiate
m. d’ammoniaque. / ~ gas || Ammoniak-
gas n. || gaz m. ammoniacal; gaz m. am-
moniac. / ~ hydrate || Ammoniakflissig-
keit f. || solution f. aqueuse d’ammonia-
que; ammoniaque f. liquide. / ~ hydro-
chlorate | Ammoniumchlorid n. || chlor-
hydrate m. d’ammoniaque. / ~ ice ma-
chine || Ammoniakeismaschine £. || ma-
chine f. 4 glace 4 ammoniaque. [
~ inlet valve | AmmoniakeinlaBven-
til n. || vanne f. d’entrée d’ammonia-
que. [ ~ lactate || milchsaures Ammoniak
n. || lactate m. d’ammoniaque. / ~ liquor ||
Ammoniakwasser n. || eau f. ammonia-
cale. / ~ magnesium phosphate | phos-
phorsaure Ammoniakmagnesia £. || phos-
phate m. ammoniacomagnésique. / ~
molybdate | molybdinsaures Ammo-
niak n. || molybdate m. d’ammoniaque. /
~ muriate || Salmiak m. || sel m. ammo-
niac. / ~ nitrate || salpetersaures Ammo-
niak n. || nitrate m. ou azotate m.
d’ammoniaque. / ~ nitrogen || Ammo-
niakstickstoff m. || azote m. ammo-
niacal. / ~ outlet valve || Ammoniak-
auslafiventil n. | vanne f. de sortie
d’ammoniaque. / ~ persulphate || uber-
schwefelsaures Ammoniak n.; Ammon-
persulfat n. || persulfate m. ou persulfure
m. d’ammonijaque. / ~ phosphate || phos-
phorsaures Ammoniak n. || phos-
phate m. d’ammoniaque. / ~ producing
plant | Ammoniakgewinnungsanlage f. ||
installation f. de production ou de récu-
pération de ’ammoniaque. / ~ receiver ||
Ammoniakkessel m.; Ammoniakbehilter
m. || récipient m. ou réservoir m. & am-
moniaque. / ~ recovery plant see ~ pro-
ducing plant. / ~ sesquicarbonate || Am-
moniumkarbonat n. || carbonate m.d’am-
moniaque. / ~ solution || wisseriges Am-
moniak n.; Salmiakgeist m.; Salmiak-
spiritus m. || esprit m. de sel ammoniac;
solution f. ammoniacale. / ~ sulphate ||
schwefelsaures Ammon n.; Ammonium-
sulfat n. || sulfate m. d’ammoniaque. /
~ sulphate plant || Ammoniumsulfatan-
lage 1. || installation {. de sulfate d’ammo-
niaque. / ~ tartrate | weinsteinsaures
Ammoniak n. || tartrate m. d’ammonia-
que. /| ~ vanadate || vanadinsaures Am-
moniak n. || vanadate m.d’ammoniaque.
| ~ water | Ammoniakwasser n.; wisse-
riges Ammoniak n. || eau f. ammoniacale
ou d’ammoniaque. / ~ works pl. | Am-
moniakanlage £. || installation f. pour la
production d’ammoniaque.

ammonite | Ammonit n. | ammonit m.

ammonium se¢ also ammonia || Ammonium
n.; Ammoniak n. | ammonium m.;
ammoniaque f. / ~ acetate | Ammo-
niumazetat n.; essigsaures Ammo-

niak n. || acétate m. d’ammoniaque. /
~ alum | Ammoniakalaun m. || alun m.
ammoniacal. / ~ bifluoride | Ammonbi-
fluorid n. || bifluorure m. d’ammoniaque.
| ~ carbonate || kohlensaures Ammoniak
n.; Hirschhornsalz n. || carbonate m.
d’ammoniaque. [ ~ chloride | Salmiak n.;
Ammoniumchlorid n. || chlorure m.d’am-
monium. / ~ citrate || zitronensaures Am-
moniak n. || citrate m. d’ammoniaque. / ~
fluoride || Fluorammonium n. || fluorure
m. d’ammonium. / ~ formiate | ameisen-
saures Ammoniak n. || formiate m. d’am-
moniaque. / ~ hydroxide || Ammonium-
hydroxyd n.; Atzammoniak n. || ammo-
niaque f.; hydroxyde m. d’ammonium. /
~ lactate | milchsaures Ammoniak n. ||
lactate m. d’ammoniaque. / ~ magne-
sium phosphate | phosphorsaure Am-
moniakmagnesia f. || phosphate m. am-
moniaco-magnésique. / ~ molybdate |
Ammoniummolybdat n.; molybdénsau-
res Ammoniak n. | molybdate m. d’am-
moniaque./~nitrate |Ammonsalpeter m.;
salpetersaures Ammoniak n. || nitrate m.
ou azotate m. d’ammoniaque. / ~ nitrogen
|l Ammoniakstickstoff m. || azote m. am-
moniacal. / ~ oxalate || Ammoniumoxa-
lat n. || oxalate m. d’ammoniaque. / ~
persulphate | iiberschwefelsaures Am-
moniak n. || persulfate m. d’ammoniaque.
| ~ phosphate | Ammoniumphosphat n.;
phosphorsaures Ammoniak n. || phos-
phate m. d’ammoniaque. / ~ salt || Am-
moniumsalz n. || sel m. d’ammonium. /
~ sodium phosphate || Natriumammo-
niumphosphat n. | phosphate m. de
soude ammoniacal. / ~ sulphate | Am-
moniumsulfat n. || sulfate m. d’ammo-
niaque. / ~ sulphate plant || Ammonium-
sulfatanlage f. || installation f. d’usines
de sulfate d’ammonium. /~ sulphate salt-
petre | Ammonsulfatsalpeter m. || sulfo-
nitrate m. d’ammoniaque. / ~ sulphide |
Schwefelammonium n. || sulfure m. d’am-
monium. / ~ superphosphate || Ammo-
niaksuperphosphat n. | superphosphate
m. d’ammoniaque. / ~ tartrate | wein-
steinsaures Ammoniak n. || tartrate m.
d’ammoniaque. / ~ vanadate | vana-
dinsaures Ammoniak n. || vanadate m.
d’ammoniaque.

ammunition | Munition f. | munition f. /
charged ~ || gefiillte Munition f. || muni-
tion f. chargée. / complete round of ~ ||
vollstiandiges GeschoB n. || projectile m.
complet. / to prevent the chemical dis-
integration of the ~ || chemische Zer-
setzungsprozesse mpl. in der Munition
verhindern | prévenir la décomposition
chimique de la munition.

ammunition box || Patronenkasten m. ||
boite f. aux cartouches. / ~ chamber ||
Munitionskammer f. || chambre f. de
munition. / ~ drum || Patronentrommel
f. | tambour m. & cartouches. /| ~ ma-
chinery | Munitionsmaschine f. || ma-
chine f. pour la fabrication des muni-
tions.

amorphous || amorph; unkristallinisch; ge-
staltlos || amorphe; & I’état amorphe. /
~ sugar | amorpher Zucker m. || sucre m.
d’orge.

amortisation || Tilgung f. | amortissement m.

amount | Menge f. | quantité f. / ~
(Money) | Betrag m. | montant m.;
encaisse f. / ~ (Ware) || Bestand m. |
état m.; effectif m.; inventaire m. / ~ of

alcohol || Alkoholgehalt m. || degré m.
alcoolique; taux m. d’alcool; teneur f.
en alcool. / ~ of ascending current of air ||
Aufwindwert m. || coefficient m. d’ascen-
dance du vent. / ~ of balance | Saldo-
betrag m. | montant m. du solde. /
~ of copper used || Kupferaufwand m. ||
cuivre m.employé. / ~ of freight || Fracht-
betrag m. | montant m. du fret. /
gross ~ || Bruttobetrag m. | montant m.
brut. / ~ of indemnity | Entschadigungs-
betrag m. | montant m. de I'indemnité. /
~ of metal in ores || Metallgehalt m. der
Erze || aloi m. / net ~ || Nettobetrag m. ||
montant m. net. / ~ of ozone in the air ||
‘Ozongehalt m. der Luft || teneur m. ou
richesse f. de I’air en ozone; quantité f.
d’ozone dans 'air. / ~ of rainfall | Nie-
derschlagsmenge f. [ quantité f. de
pluie tombée ou de pluies. / ~ of
resistance | Widerstandswert m. |
valeur f. de la résistance. /| ~ of re-
venue | Nutzungswert m. || valeur
f. de rapport. /| ~ of the settling
(Build) || SackmaB n.; Senkungsmaf n.;
Senkungszuschul m. || tassement m. f
total ~ || Gesamtbetrag m. || somme f.
totale. / total ~ of delivery of a pump |j
Gesamtliefermenge f. einer Pumpe || dé-
bit m. total d’une pompe. [ ~ of
upward current of air || Aufwindwert m.
| coefficient m. d’ascendance du vent.

amounting to . . . || sich belaufend auf . . . ||
se montant & ...

amount key (Cash register) | Betragstaste
f. || touche £f. de montant.

amperage | Stromstirke f. | ampérage m.

ampere || Ainpere n. || ampére m.

ampere-hour | Amperestunde f. | ampére-
heure f. /| ~ meter | Amperestunden-
messer m.; Amperestundenzihler m. ||
ampére-heure-métre m.

amperemeter see also ammeter || Ampere-
messer m. || ampéremétre m.

Ampere’s rule | Amperesche Regel f. |f
régle f. d’Ampére.

ampere second | Amperesekunde f. || am-
pére-seconde f. / ~ turn || Amperewin-
dung £. | ampére-tour m.

amphibian (Aero) | Amphibienflugzeug n.
{| avion m. amphibie; amphibie f.

amphibole (Miner) | Hornblende f.; Am-
phibol m. || hornblende f.; amphibole m.
| ~ quarry | Hornblendegrube f. || car-
riére f. d’hornblende.

ample means pl. | reichliche Mittel npl. ||
moyens mpl. abondants.

amplification (Tel) | Verstarkung f. || ampli-
fication f. / ~ of the electron tube || Ver-
stirkerwirkung f. der Elektronenrshre ||
amplification f. du tube électrique. /
frequency dependency of ~ (Tel) || Ver-
stirkungsverlauf m. || dépendance f. de
Pamplification des fréquences. [ ~ of
gauge in the curves (Railw) || Spur-
erweiterung £. in den Kurven || élargisse-
ment m. de la voie dans les courbes. /
total ~ (Tel) | Gesamtverstirkung f. ||
amplification f. totale.

amplification factor || Verstarkungsfaktor
m. | coefficient m. d’amplification. /
~ figure (Tel) | Verstarkungsziffer f. ||
chiffre m. d’amplification. / ~ testing
set (Tel) || Prifkasten m. fir Verstirker-
amter || appareil m. pour mesurer am-
plification.

amplifier (Tel) || Verstarker m. || ampli-
ficateur m. / equalizing ~ | entzerrender
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Verstarker m. || amplificateur m. de cor-
rection. / primary ~ || Grundverstarker
m. || amplificateur m. d’entrée. / recti-
fying ~ || Richtverstirker m. || ampli-
ficateur-redresseur m. / resistance ca-
pacity coupled ~ | Verstirker m. mit
Widerstandskapazitiatskopplung || ampli-
ficateur m. a accouplement par capacité
de résistance. / super-heterodyne ~ |
Zwischenfrequenzverstirker m. || ampli-
ficateur m. & fréquence intermédiaire. /
three stage ~ | Dreifachverstirker m. |
amplificateur m. & trois étages. / trans-
former coupled ~ | Verstirker m. mit
Ubertragerkopplung || amplificateur m.
a transformateur. / two-stage ~ || zwei-
stufiger Verstirker m. || amplificateur m.
a deux étages. [ two-valve intermediate ~
[ Doppelrohrzwischenverstirker m. |
amplificateur m. intermédiaire a deux
tubes.

amplifier equipment | Verstirkeranlage f.
|linstallation . d’amplification. / ~ noises
pl. || Pfeifen n. der Verstirkerrohren |
sifflement m. des amplificateurs. [ ~
triode see ~ valve. | ~ valve | Ver-
starkerrshre f. || triode f. ou lampe f.
amplificatrice. / ~ valve socket (Tel) ||
Verstirkerrohrenfassung f. || douille f.
pour triodes amplificatrices.

amplify, to (Electr) | den Strom m. ver-
stirken || augmenter le courant m.

amplifying without distortion (Radio) ||
verzerrungsfreie Verstarkung f. || ampli-
fication f. sans distorsion.

amplifying tube see amplifier valve. [
~ voltmeter || R6hrenvoltmeter n. | volt-
métre m. a triode.

amplitude | Amplitude f.; Schwingungs-
weite f. || amplitude £. / ~ of accommoda-
tion | Akkommodationsbreite f. || ampli-
tude {. de 'accommodation. / ~ of oscilla-
tion || Schwingungsweite f. || amplitude f.
d’oscillation. / ~ of the pendulum
swing || Pendelausschlag m.; Ausschlag
m. des Pendels | amplitude £f. de
Poscillation du pendule. / southern ~
(Astron) || Mittagsweite f. || amplitude
f. méridionale. / ~ of swell (Hydr
arch) || Stauweite f. || amplitude f. du
remous. /| ~ of swing || Schwingungs-
weite f.; Schwingungsamplitude f. ||
amplitude f. d’oscillation.

amplitude curve | Amplitudenkurve f. |
courbe f. des amplitudes.

ampulla | Ampulle f.; Phiole f.; Salben-
gefil n. || ampoule f.; fiole f. / ~ for
hypodermic injection | Ampulle f. far
Hauteinspritzung || ampoule f. pour
injection hypodermique.

amygdaline || mandelartig | amygdalin.

amygdaloidal | mandelférmig | amygdali-
forme.

amyl || Amyl n. | amyle m.

amylaceous matters pl. | mehlige Stoffe
mpl. || matiéres fpl. amylacées.

amyl acetate | Amylazetat n.; essigsaures
Amyl n. | acétate m. d’amyle; amyle
m. acétique. | ~ acetate collodion ||
Amylazetatkollodium n. || collodion m.
d’acétate d’amyle. / ~ alcohol see amylic
alcohol. / ~ benzoate || benzoesaures
Amyl n. || benzoate m. d’amyle. / ~ bu-
tyrate || butylsaures Amyl n. | butyrate
m. d’amyle.

amylene, hydrated | Amylenhydrat n. ||
amyléne m. hydraté.

amyl formiate | ameisensaures Amyl n. |
formiate m. d’amyle.

amylic aleohol || Fuseldl n.; Amylalkohol
m. | alcool m. amylique ou d’amyle ou
de queue; huile f. de queue; fusol m.

amylocellulose || Amylozellulose . || amylo-
cellulose f.

amylodextrine || Amylodextrin n. || amylo-
dextrine £.

amyl propionate || propionsaures Amyl n. ||
propionate m. d’amyle. / ~ salicylate |
salizylsaures Amyl n. | salicylate m.
d’amyle.

amylum | Weizenstirke f. | amidon m. de
froment.

amyl valerianate || baldriansaures Amyl n. ||
valérianate m. d’amyle.

anaerobic | anaerob | anaérobique. / ~ bac-
terium || anaerobes Bakterium n. || bac-
térie f. anaérobique.

analyse, to see to analize.

analysis (Chem) || Analyse {.; Zerlegung £.;
Untersuchung {. || analyse f. / ~ (Math) ||
Analysis f. | analyse f. / analytical ~ ||
analytische Analysis f. oder Untersu-
chung £. || analyse . analytique. [ average
~ || Durchschnittsbestimmung f. || ana-
lyse f. moyenne. / bacteriological ~ || bak-
teriologische Analyse f. || analyse f. bac-
tériologique. / ~ by means of a blow-pipe
|| Lotrohranlage f. || analyse f. pyrognosti-
que. / chemical ~ || chemische Analyse f. ||
analyse f. chimique. / ~ in the dry way |
Analyse f. auf trockenem Wege || analyse
f. par voie séche. / electrolytical ~ || elek-
trolytische Analyse f. || analyse f. élec-
trolytique. / clementary ~ | Elementar-
analyse f. || analyse f. élémentaire ou ul-
time. / ~ of flue gases | Rauchgasanalyse
f. || analyse f. des gaz de fumée. / gravime-
trical ~ see analysis by weight. / ~in the
humid way || Analyse f. auf nassem Wege
|| analyse f. par voie humide. / microche-
mical ~ | mikrochemische Analyse f. ||
analyse f. microchimique. / optical ~ of
a gas mixture || optische Analyse f. eines
Gasgemisches | analyse f. optique d’un
mélange de gaz. [ physiological ~ || phy-
siologische Analyse f. | analyse f. physio-
logique. / ponderal ~ see analysis by
weight. [ pyrognostical ~ || Létrohranalyse
f.; pyrognostische Analyse f. || analyse f.
pyrognostique./qualitative ~ | qualitative
Analyse £. | analyse f. qualitative. / quan-
titative ~ | quantitative Analyse f. |
analyse f. quantitative; dosage m. / ra-
pid ~ || Schnellanalyse f. || analyse £. ra-
pide. / spectral ~ | Spektralanalyse f. ||
analyse f. spectrale. / spectral ~ of dye
stuffs || Spektralanalyse f. von Farbstof-
fen || analyse f. spectrale des colorants. /
spectroscopic ~ see analysis, spectral. /
spectrum ~ see analysis, spectral. / ther-
mal ~ || thermische Analyse {. || analyse f.
thermique. / volumetrical ~ | volume-
trische Analyse f.; Mafanalyse f. | ana-
lyse f. volumétrique. | ~ by weight |
Gewichtsanalyse f. || analyse f.en poids;
analyse f. pondérale. / zymotechnical ~
|| girungsphysiologische oder zymotech-
nische Analyse f. | analyse f. zymotech-
nique.

analyst | Analytiker m. || analyste m.

analytic see analytical.

analytical || analytisch || analytique. / ~ ba-
lance || chemische Wage f. || balance f.
chimique. / ~ geometry || analytische
Geometrie f. | géométrie f. analytique.

analytically pure | analysenrein || analyti-
quement pur.

analyze, to || analysieren; chemisch zerle-
gen || analyser.

analyzer | Analysator m. | analyseur m. /
flue gas ~ || Rauchgaspriifer m. || analy-
seur m. des gaz de fumée.

anastatic printing || anastatischer Druck
m. | réimpression f. anastatique; palin-
graphie f.

anastigmatice || anastigmatisch || anastigma-
tique. / ~ folding magnifier || anastigma-
tische Einschlaglupe f. | loupe f. fer-
mante anastigmatique. / ~ lens || ana-
stigmatische Linse f. || lentille f. ana-
stigmatique. / ~ magnifier || anastigma-
tische Lupe {. | loupe f. anastigmatique. /
~ object glass | anastigmatisches Objck-
tiv n. || objectif m. anastigmatique.

anatomical | anatomisch || anatomique. /
~ institute || anatomisches Institut n. ||
salle f. d’anatomie. / ~ preparation || ana-
tomisches Préaparat n. || préparation f.
anatomique. / ~ structure of the eye |
anatomischer Bau m. des Auges | ana-
tomie f. de 1'ceil.

anatomy || Anatomie {. || anatomie f.

anatta (Dyer) | Orlean m. || rocou m.;
anotto m. / ~ seed || Orleankérner npl. ||
graines fpl. de rocou. / ~ works pl. ||
Orlcanfarberei f. || rocouerie.

anatto see anatta.

anchor, to | verankern || ancrer. / ~ a ship
(Mar) || ein Schiff m. vor Anker legen |
mettre un navire a ’ancre.

anchor (Build) || Anker m.; Zugband n. |j
ancre f.; moufle f.; tirant m. / ~ (Nav.;
Watchm) || Anker m. || ancre {. / backing
~ | Kattanker m. || empennelle f. / to
clear for coming to ~ || zum Ankern n.
klarmachen | faire péneau m. / ~ down
the stream (Pont) | Windanker m. |
ancre f. d’aval. / to drag the ~ || vor An-
ker m. treiben || chasser sur 'ancre m. /
rail ~ (Railw) || Klemme {. || dispositif m.
d’ancrage. [ to ride at ~ || vor Anker lie-
gen || étre au mouillage. / spare ~ (Mar) ||
Notanker m. || ancre f. de la cale. / to
weigh the ~ | den Anker m. lichten |
lever 'ancre m.

anchorage | Ankerplatz m. || mouillage m.

anchor bearing || Ankerpeilung f. || reléve-
ment m. & I’ancre. / ~ bolt (Build) | Fun-
damentanker m. || boulon m. de fonda-
tion. / ~ buoy || Ankerboje {. || bouée f.
d’ancre. / ~ chain || Ankerkette £. || cable-
chaine m.; chaine f. d’ancre. / ~ clip
(Electr) || Bandagehalter m. am Anker ||
fermeture £. de frette ; joint m. de frette. /
~ escapement (Watch) || Ankerunrubhe f.;
Ankerhemmung f. || échappement m. a
ancre.

anchoring buttress (Bridge) | Ankerpfeiler
m. || culée f. d’ancrage. / ~ fascine || An-
kerfaschine f. || fascine f. d’ancrage ou de
retraite ow a ancre. / ~ ground || Anker-
grund m.; Ankerplatz m.; Anlegeplatz
m. || mouillage m.; fond m. & mouillage. /
~ masonry (Bridge) || Ankermauerwerk
n. | magonnerie f. d’ancrage. / ~ pile
(Build) | Ankerpfahl m. || pilot m. d’an-
crage. [ ~ place see ~ ground. / ~ pole ||
Abspannmast m. / poteau m. de rappel.

anchor log (For line poles) || Ankerklotz m. ||
ancre f. / ~ plate | Ankerplatte f. || contre-
plaque f.; plaque f. d’ancrage. / ~ screw
I Ankerschraube f. | boulon m. d’an-
crage.

2%
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anchor-shaped piece (Watch) || Anker m. ||
ancre m.

anchor stake (Nav) || Ankerpfahl m. || pi-
quet m. de retenue.

anchor testing machine | Ankerprifma-
schine f. | machine f. & essayer les ancres.
| ~ with sliding weight balance | Anker-
prifmaschine f. mit Laufgewichtswage ||
machine f. & éprouver les ancres avec ba-
lance & poids curseur.

anchor tie beam (Carp) || Zugbalken m. ||
tirant m. / ~ winch || Ankerwinde f. |
cabestan m. d’ancre.

anchovy || Anschovis f.; Anschove f.; Sar-
delle f. || anchois m.; sardine f. mise en
sel. / ~ oil || Anschovisél n. || anchois m.

ancon (Build) || Konsole f.; Kragstiick n. ||
corbeau m.; console f.; ancone f.

anemogram | Windmesserschaubild n. |
anémogramme f.

anemograph | Anemograf m.; schreibender
Windstirkemesser m. || anémographe m./
fan wheel ~ see rotating wheel vane ~. /
rotating wheel vane ~ || Windradanemo-
graf m. | anémographe m. & moulinet.

anemometer | Luftgeschwindigkeitsmesser
m.; Windstirkemesser m.; Windmesser
m.; Anemometer n. | anémométre m.;
indicateur m. de vitesse du vent. / ~ of
cup type || Schalenkreuzwindmesser m. ||
anémométre m. 3 ailes hémisphériques.
[ registering ~ || Windgeschwindigkeits-
schreiber m. | anémotachographe m. / ~
of windmill type | Fliugelradwindmesser
m. | anémométre m. & ailettes.

anemometry | Windmessung f. | anémo-
métrie f.

anemoscope || Windzeiger m.; Windrich-
tungsmesser m. | anémoscope m.

aneroid barometer || Aneroidbarometer n. ||
barométre m. anéroide.

anethol || Anethol n.; Fenchelsl n. || ané-
thol m.; huile f. de fenouil.

angelica || Angelika f. | angélique f. / ~ oil
[l Angelikadl n. || essence f. d’archangéli-
que. / ~ root || Angelikawurzel {. || racine
f. d’archangélique.

angel’s hair || Engelshaar n. || cheveux mpl.
d’ange.

angle, to || angeln || pécher & la ligne.

angle (Geom; Build; etc.) | Winkel m.;
Ecke f. || angle m. / ~ (Tube) || Knie n.;
Kniestiick n. || coude m. / an ~ of about
x degrees | ein Winkel m. von ca.
x Grad | un angle m. voisin de x degrés. /
acute ~ || spitzer Winkel m. | angle m.
aigu. [/ adjacent ~ | Nebenwinkel m. ||
angle m. adjacent. / adjoining ~ see
adjacent ~. [ ~ of advance || Voreilungs-
winkel m. | angle m. d’avance. [ alter-
nate ~ || Wechselwinkel m. || angle m.
alterne. / ~ of altitude || Hohenwinkel m.
[ angle m. d’ascension. / ~ of bosh (Met)
|| Rastwinkel m. || angle m. des étalages. /
~ of brush displacement | Biirsten-
verstellungswinkel m. || angle m. de dé-
calage des balais. / clearance ~ (Turning
steel) || Anstellwinkel m. | angle m. de
coupe. [ ~ of climb (Aero) || Steigwinkel
m. || angle m. de montée. / ~ of con-
vergence || Konvergenzwinkel m. | angle
m. de convergence. / ~ between cranks
I Kurbelversetzung f. | angle m. de
calage des manivelles. / critical ~ |
Grenzwinkel m. | angle m. limite. / ~ of
crossing (Railw) || Herzstiickneigung f.;
Kreuzungsverhiltnis n.; Kreuzungswin-
kel m. || déviation f. du cceur; angle m.

du croisement. / ~ in a curve || Knick m.
in einer Kurve | angle m. dans une
courbe. / cut-off ~ (Build) || abgestumpf-
ter Winkel m.; abgestumpfte Ecke f. |
pan m. coupé. / cutting ~ [ Schneid-
winkel m. || angle m. de coupe. / dead ~
[l toter Winkel m. || angle m. mort. / ~ of
declination | Abweichungswinkel m. ||
angle m. de déclinaison. / ~ of deflection
|| Ausschlagwinkel m. | angle m. d’écarte-
ment. / ~ of elevation (Surv) | Er-
hohungswinkel m.; Erhebungswinkel m.
|| angle m. d’élévation ou de hauteur. /
~ of emergence | Austrittswinkel m. |
angle m. d’émergence. / to express the ~
in seconds of angle | den Winkel m. in
Winkelsekunden ausdriicken | exprimer
I’angle en secondes d’angle. / external ~
(Build) || ausspringende Ecke f. des Ge-
simses || angle m. saillant. / ~ of the
flank || Flankenwinkel m. || angle m. de
flane. / ~ of the flanks of thread | Flan-
kenwinkel m. des Gewindes | angle m.
des flanes du filet. | ~ of friction ||
Reibungswinkel m.; Ruhewinkel m. |
angle m. de frottement. / ~ of the frog
(Railw) || Herzwinkel m. || angle m. du
croisement. / gliding ~ (Aero) || Gleit-
winkel m. || angle m. de vol plané. /
horary ~ (Nav) | Stundenwinkel m. |
angle m. horaire. / ~ of incidence | Ein-
fallwinkel m. || angle m. d’incidence. /
~ of inclination || Neigungswinkel m. ||
angle m. d’inclinaison. / ~ of jib (Shovel)
[| Auslegerneigung f. | inclinaison f. de
la fléche. / ~ of lag || Verzogerungswinkel
m. || angle m. de retard. / ~ of lag of
phase || Phasennacheilungswinkel m. ||
angle m. de retard de phase. [ ~ of lead ||
Voreilungswinkel m. || angle m. d’avance.
| ~ of lead of phase | Phasenvoreilungs-
winkel m. || angle m. d’avance de phase. /
~ of lock | Ausschlagwinkel m. der Ré-
der | angle m. de braquage. / to measure
the ~ in radians | den Winkel m. im
Bogenmall messen | mesurer I’angle en
mesure d’arc. / measured ~ | gemes-
sener Winkel m. || angle m. mesuré. /
oblique ~ || schiefer Winkel m. | angle m.
oblique. / obtuse ~ || stumpfer Winkel m.
| angle m. obtus. / opposite ~ | Gegen-
winkel m. || angle m. opposé; angle m.
correspondant. / optical ~ || Gesichts-
winkel m.; Sehwinkel m.; optischer
Winkel m. || angle m. optique ou visuel. /
~ of phase difference || Phasenverschie-
bungswinkel m. || angle m. de déphasage.
| ~ of pitch (Aero) || Steigungswinkel m.
| angle m. de tangage. / ~ of position ||
Kurswinkel m. || angle m. de route. /
to read off the ~ | den Winkelwert m.
ablesen | lire la valeur de langle. /
re-entering ~ (Build) || einspringender
Winkel m. || encoignure f. / ~ of reflec-
tion || Reflexionswinkel m.; Riickstrah-
lungswinkel m. | angle m. de réflexion. /
refracting ~ || brechender Winkel m. |
angle m. réfringent. / ~ of refraction |
Brechungswinkel m. || angle m. de ré-
fraction. / ~ of repose | Reibungswinkel
m.; Ruhewinkel m. || angle m. de frotte-
ment. [ right ~ || rechter Winkel m. ||
angle m. droit. / ~ of rotation of the
crank || Kurbeldrehwinkel m. || angle m.
de rotation de la manivelle. / sharp ~
(Mach) || scharf abgesetzte Stelle f. |
épaulement m. & angle aigu. / ~ of sight
|| Gesichtswinkel m. || angle m. de visée. /

solid ~ (Crystal) || Kristallecke {.; rdum-
licher Winkel m. || angle m. solide; som-
met m.; stéradian m. / ~ of squint for
one eye || Schielablenkung f. fur ein Auge
| strabisme m. monoculaire. / ~ of stra-
bism || Schielwinkel m. || angle m. strabi-
que. [ ~ of strike (Miner) || Streichwinkel
m. || angle m. de direction. / ~ of the
talus || Abdachungswinkel m. || angle m.
de la pente. / ~ of taper || Konizitit f. des
Kegels || conicité . ou angle m. du céne. /
tipping ~ | Kippwinkel m. || angle m. de
bascule. / vertical ~ (Geom) || Scheitel-
winkel m. || angle m. opposé au sommet;
angle m. vertical. / ~ of view | Blick-
winkel m. || angle m. de visée. / visual ~
see optical ~. | ~ of yaw (Aero) || Gie-
rungswinkel m. || angle m. de lacet.

angle bar || Winkel m. (aus Eisen oder
Stahl); Winkeleisen n. || corniére f. /
~ bevel (Join) || Schmiege f.; Schriig-
maB n.; Gehrmal n. || équerre {. & mitre.
| ~ bracket | Winkelkonsole {. || équerre
f.; support m. cornier. / ~ crane || Winkel-
kran m. || grue f. & support triangulaire.

angled || winkelig || & angle; angulaire.

angle-drive || Winkelantrieb m. | com-
mande f. par engrenage d’angle. / ~ fish-
plate || Winkellasche f. || éclisse f. cor-
niére. / ~ forming machine || Eckenbiege-
maschine f. | machine f. pour pliage
d’angles. /| ~ frame with sharp and
round corners || Winkelrahmen m. mit
scharfen und runden Ecken | chissis m.
cornier a coins vifs et arrondis. / ~
gauge | Winkelmesser m. || goniométre
m.

angle-iron (Build) | Eckband n.; Winkel-
band n. || corniére f.; équerre f. d’angle.
| ~ (Met) | Winkeleisen n. || fer m. corniére
ou d’angle; corniére f. / unequal ~ || un-
gleichschenkliges Winkeleisen n. | cor-
niére f. & ailes inégales.

angle-iron bending machine | Winkel-
eisenbiegemaschine f. || machine f. &
cintrer les corniéres. / ~ bracket (Railw)
|| Eckwinkel m. || corniére f. de renforce-
ment. / ~ guide || Winkeleisenfithrung f.
|| guidage m. par corniéres. / ~ hoop |
Winkeleisenring m. || anneau m. en cor-
niére. | ~ shear | Winkeleisenschere f.
|| cisaille f. & corniéres.

angle lever (Mech) | Winkelhebel m. |
coude m. pliant ou d’angle; levier m.
courbé ou coudé. /| ~ measuring instru-
ment || Winkelmesser m. ; Winkelmefgerit
n. || instrument m. & mesurer les angles. /
~ meter see ~ measuring instrument. / ~
piece (Build) || Befestigungswinkel m. |
équerre f. de fixation. / ~ plate || Winkel-
blech n.; Eckblechn. |support m.d’équer-
re; tole f. en angle; équerre f. d’angle
ou en tole; plaque f. corniére. / ~ pole
(El line) || Eckmast m. || poteau m. ou
support m. d’angle. / ~ port (Shipb) |
Eckpforte f. || sabord m. d’angle. /
~ pulley (Ropeway) || Ablenkungsrolle f.
|| poulie f. de déviation.

angler || Angler m. || pécheur m. & la ligne.
angle reading || Ablesung f. des Winkels ||

lecture f. de I’angle. / ~ ring || Winkel-
ring m. | anneau m. cornier ou de
corniére. / ~ ring flange || Winkelflansch
m. || bride f. & corniéres. | ~ sheet iron
see angle plate.

anglesite | Bleiglasn. |anglésitef.; cristal m.

angle steel bar | Winkelstahlschiene f. |
traverse f. en corniére d’acier. / ~ stop
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(Preventing creeping of rails) | Stiitz-
winkel m.; Stemmwinkel m. || équerre f{.
d’arrét, / ~ table (Mach Tool) | Winkel-
tisch m. || console f. de table. / ~ valve |
Eckventil n. || soupape f. d’équerre ou
d’angle. / ~ wheel | Winkelrad n. | roue
f. d’angle.

angling accessories pl. | Angelgerat n. |
articles mpl. de péche. / ~ line | Angel-
schnur f. || échampeau m.; palancre f.;
palangre f.

angular || winkelig; winkelformig; eckig |
angulaire; angulé. / ~ acceleration |
Winkelbeschleunigung f. || accélération f.
angulaire. / ~ adjustment of tilting table
i Schrigeinstellung f. des Werkzeug-
tisches | ajustage m. incliné de la table
d’ouvrage. [/ ~ advance | Winkelvoreilung
f. | avancement m. angulaire. / ~ dis-
persion || Winkeldispersion f. || disper-
sion f. & angle. / ~ displacement || Win-
kelverschiebung f. || déplacement m. an-
gulaire. / ~ fish plate (Railw) || Winkel-
lasche f. || éclisse f. corniére. / ~ iron see
angle iron. / ~ motion || Winkelbewe-
gung f. || mouvement m. angulaire. /
~ point (Geom) || Scheitel m. eines Win-
kels || sommet m. d’un angle. / ~ speed
variation | Verinderung f. der Winkel-
geschwindigkeit || variation f. de vitesse
angulaire. / ~ thread || Spitzgewinde n. ||
filet m. triangulaire. / ~ variation |
Winkelabweichung f."| variation f. an-
gulaire. / ~ velocity (Elektr) || Winkel-
geschwindigkeit f.; Kreisfrequenz f. |
vitesse f. ou vélocité f. angulaire.

angulated | eckig; winkelig || angulaire;
angulé.

angulometer || Winkelmesser m. || grapho-
métre m.

anhydride || Anhydrid n. | anhydride m. /
acid ~ || Sdureanhydrid n. || anhydride
m. d’acide.

anhydrite | Anhydrit m.; wasserfreier Gips
m.; Muriazit m. | anhydrite f.; chaux f.
hydro-sulfatée.

anhydrous (Chem) {| wasserfrei || anhydre;
anhydride. / ~ acid || wasserfreie Siure f.
| acide m. anhydre. / ~ ammonia |
wasserfreies Ammoniak n. | ammonia-
que f. anhydre. / ~ carbonic acid |
Kohlensiureanhydrid n. || anhydride m.
carbonique. / ~ lime | Atzkalk m.;
Branntkalk m.; gebrannter Kalk m. |
oxyde m. de calcium; chaux f. vive ou
caustique ou calcinée.

aniline || Anilin n. || aniline {. / ~ blue || Ani-
linblau n. || bleu m. d’aniline. / ~ colour ||
Anilinfarbe f. || couleur f. ou colorant m.
d’aniline. / ~ colouring see ~ dye. / ~ dye ||
Anilinfarbstoff m.; Anilinfarbe f. | cou-
leur f. d’aniline; teinture f. & base d’ani-
line. / ~ dye solution || Anilinfarbstoff-
l6sung f£. || solution f. de couleur d’ani-
line. / ~ lac || Anilinlack m. || laque f.
d’aniline. / ~ oil || Anilinél n. || huile f.
d’aniline. / ~ red || Anilinrot n. | rouge
m. d’aniline. / ~ salt || Anilinsalz n. |
sel m. d’aniline.

animal || tierisch; animalisch || animal. / ~
colouring matter | tierischer Farbstoff m.
| matiére £. colorante d’origine animale. /
~ charcoal | Beinschwarz n.; Knochen-
kohle f. || charbon m. d’os; noir m. ani-
mal. / ~ essential oil || dtherisches OI n.
tierischen Ursprungs | huile {. essentielle
animale. / ~ fatty substance || tierischer
Fettstoff m. || corps m. gras d’origine ani-

male. [ ~ grease | tierisches Fett n. ||

graisse f. animale.

animal hair | Tierhaar n. || poil m. / ~ curl-
ing machine | Tierhaarkriuselmaschine
f. || ratineuse f. pour poils d’animaux.

animal kingdom || Tierreich n. || régne m.
animal. / ~ oil |j tierisches Ol n. |} huile f.
animale ou d’origine animale. / of ~ ori-
gin | tierischen Ursprunges m. || d’origine
f. animale. / ~ produce | tierisches Kr-
zeugnis n. || produit m. (du régne) animal.
| ~refuse || tierischer Abfall m. | déchet m.
d’animaux. / ~ wax || tierisches Wachs n.
| cire f. animale.

animal || Tier n. | animal m. / dead ~ | totes
Tier n. [ animal m. mort. / draught ~ |
Zugtier n. | animal m. ow béte f. de
trait. / service by draught ~s || Zugtier-
betrieb m. || service m. par animaux de
trait. / slaughtered ~ | geschlachtetes
Tier n. || animal m. abattu.

animal-trap || Tierfalle f. | trappe f. pour
animaux.

animated | lebhaft | vif; animé.

anion | Anion n. | anion m.

anise | Anis m. j anis m. / ~ camphor |
Aniskampfer m. || camphre m. ani-
sique.

aniseed oil | Anisol n.; Anissamendl n. |
essence f. d’anis; huile f. de graines
d’anis.

anise oil see aniseed oil. / ~ seed | Anis-
samen m. || semence f. d’anis. / ~ seed oil
see aniseed oil.

anisette || Anislikér m. | anisette f.

anisic acid || Anissiure f. | acide m. anisi-
que. / ~ aldehyde || Anisaldehyd n. } aldé-
hyde m. anisique.

anigidine || Anisidin n. | anisidine f.

anisotropic || anisotropisch || anisotrope.

anisotropy | Anisotropie f. || anisotropie f.

ankle | FuBgelenk n.; FuBknochel m. ||
cheville f. du pied.

annabergite | Nickelbliite f.; arseniksaurer
Nickel m. || nickel m. arséniaté.

Annat barley | Annatgerste f. || orge f.
d’Annat.

anneal, to (Glassm) | kiihlen | recuire. / ~
(Met) || ausglithen; anlassen || recuire;
faire revenir. / ~ the iron sheets pl. | die
Blechtafeln fpl. ausglithen || recuire les
toles fpl. de fer. / ~ the steel | den
Stabl m. ausglithen || recuire I'acier m. /
~ the wire | den Draht m. ausglithen
|| recuire le fil.

annealed || geglitht | recuit. / ~ sheet iron ||
ausgeglithtes Eisenblech n. || tole £. de fer
recuite. [ ~ wire || ausgeglithter Draht m. |
fil m. recuit.

annealing (Glassm) || Kiihlen n. | recuit m. /
~ (Met) || Ausglithen n.; Atdtmen n. || re-
cuit m.;recuite f.; recuison m. /by (means
of) hardening and subsequent ~ higher
resisting qualities may be obtained |
durch Hirten n. und nachheriges An-
lassen n. werden hhere Festigkeiten fpl.
erzielt | on obtient des résistances fpl.
plus élevées quand on fait revenir ’acier
m. aprés une trempe.

annealing box || Glithgefd3 n.; Gliihkasten
m.; Glithtopf m. || caisse f. & recuire ou de
cémentation; pot m. de cémentation ou
de recuite / cast ~ | gegossener Glithtopf
m. | pot m. de cémentation en fonte. /
forged ~ i geschmiedeter Glithtopf m. |
pot m. de cémentation en fer forgé.

annealing colour || Anlauffarbe {. || couleur
f. de recuite.

annealing furnace (Met) || Glithofen m.;
Temperofen m.; Ausglibflammofen m. j
four m. & recuire; four m. de cémenta-
tion. / ~ (Glass Painting) || Kiihlofen m. |
fourneau m. de recuite. 1 ~ installation |
Temperofenanlage f. || installation f. de
four de cémentation.

annealing and hardening furnace || Glih-
und Hirteofen m. | four m. & recuire
et a tremper. [ ~ installation || Glih-
anlage f. || installation f. & recuire. / ~
oven see ~ furnace. / ~ pot for file ma-
kers | Hartetopf m. fiir Feilenfertigung ||
auge f. & tremper les limes. / ~ shop ||
Glithhaus n. || hall m. de recuit.

annex, to | anfiigen; anschlieflen |
nexer; joindre; ajouter.

annex | Zusatz m.; Anhang m.; Nachtrag
m.; Beiblatt n. || annexe {f.

annexe (Build) | Nebenanlage f.; Neben-
gebdude n. || hall m. accessoire; annexc
f.; bétiment m. secondaire.

annexed (Build) || angebaut || annexé. | ~
(in letters) | anliegend | ci-joint. / ~
building | Nebenbau m. , annexe m. / as
is shown in the ~ sketch || wie neben-
stehende Abbildung zeigt ! le croquis ci-
contre démontre bicn que . ..

annotta see anatta.

annotto see anatta.

announce, to | ankiindigen; anzeigen ;| an-
noncer; publier; faire savoir.

announcement || Bekanntmachung £. jj avis
m.; publication f.

annoyance || Schererei f.; Stérung f. |
tracasserie f.; ennuis mpl.

annual balance of accounts | Jahres-
abschluf m. || bilan m.; balance f. / ~
bill || Jahresrechnung f. || compte m.
annuel. / ~ flow of a barrage || Jahres-
wassermenge f. einer Talsperre || quan-
tité f. d’eau annuelile. / ~output || Jahres-
leistung f. § production f. annuelle. /
~ precipitation | jahrliche Niederschlags-
menge f. | quantité f. annuelle de con-
densation ou de pluies. / ~ report |
Jahresbericht m.; jabrlicher Geschafts-
bericht m. | rapport m. annuel. / ~ ring
(Wood) | Jahresring m. § cerne m.
wood with small ~ rings || engringiges
Holz n.; Holz n. mit engen Jahresringen
| bois m. aux cernes étroits. / ~statement
see ~ balance. / ~ subscription || Jahres-
beitrag m. |, contribution f. annuelle. /
~ writing-off of depreciations || jahrliche
Abschreibung f. || amortissement m.
annuel.

annuity | Annuitit f.; Jahresrente f. |
annuité f.; rente f. annuelle. / ,,~ due‘¢
(Patent) || ,,Taxe fallig* { ,,annuité due.
| ~ bond | Rentenbrief m. | titre m.
de rente.

annul, to || austilgen; tilgen; annullieren ||
casser; annuler; destituer.

annular || ringformig || annulaire. / ~ cog
wheel || Zahnrad n. mit innerer Ver-
zahnung || roue f. dentée intérieure. / ~
furnace see ~ kiln. / ~ kiln (Brick) | Ring-
ofen m. | four m. annulaire. / ~ saw |
Kronsége f.; Ringsige f. | scie f. eylindri-
que.

annulate; annulated see annular.

annulled || getilgt; annulliert | annulé.

annulment || Nichtigkeitserklarung f. | an-
nulation f.; cassation f.

annunciator (Tel) || Signaltafel {. || annon-
ciateur m.; indicateur m. téléphonique. /
automatic fire-alarm ~ | selbsttédtiger

an-
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antilogarithm

Feuermelder m. | annonciateur m. auto-
matique de feu.

annunciator board | Fallscheibenapparat
m. | tableau-indicateur m. / ~ disc |
Fallscheibe f£. | clapet m.

anode || Anode {f.; positiver Pol m. || anode
f.; plaque f.; pole m. positif. / ~ bag ||
Anodenbeutel m. || sac m. & anodes. /
~ battery || Anodenbatterie f. | batterie
f. d’anode; pile f. pour radiophonie. /
~ cell || Anodenzelle {. | vase m. anodi-
que. / ~ circuit || Anodenkreis m. | circuit
m. plaque. / ~ continuous current || Ano-
dengleichstrom m. || courant m. continu
anodique. / ~ current || Anodenstrom m.
|| courant m. anodique ou de plague. /
~ discharge | Anodenentladung f. || dé-
charge f. de 'anode. / ~ rays pl. | Ano-
denstrahlen mpl. | lumiére {. anodique. /
~ reaction | Anodenriickwirkung f. ||
réaction f. de ’anode. / ~ rod || Anoden-
stange f. | barre . d’anodes. / ~ screening
grid | Anodenschutznetz n.; Anoden-
schutzgitter n. || écran m. de plaque;
seconde grille f.; grille f. protectrice
d’anode. / ~ voltage | Anodenspannung
f. || tension f. anodique ou de plaque.

anodic current density || spezifische Ano-
denstromstirke f. | densité f. anodique
du courant. / ~ mud || Anodenschlamm
m. || boue f. anodique.

anomal | anomal; unregelmiBig; regel-
widrig || anomal.

anomaly | UnregelmifBligkeit f.; Abwei-
chung f. von der Regel; Anomalie f.;
Regelwidrigkeit f. | anomalie f. / ~
during the fermentation | Gérungs-
erscheinung f. || anomalie {. en cours de
fermentation.

anorthite | Anorthit m. || anorthite f.

answer, to | antworten; erwidern; beant-
worten | répondre; répliquer. / ~ (Tel) ||
abfragen | demander.

answer || Antwort {. || réponse f.; réplique {.

answerable for . . . || verantwortlich fiir . . .
|| responsable de ... / to be ~ for... ||
gutsagen fiir . .. | répondre de ...

answer back mechanism (Tel) | Rick-
fragevorrichtung £. || poste m. mixte ou
3 double appel.

answering (Tel) | Abfragen n. | demande f.
[ ~ a bell signal (Railw) || Riickmeldung f.
| réplique f. / ~ board || Abfrageamt n. ||
groupe f. de départ. [~ cord || Abfrage-
schnur f. || cordon m. de réponse ou de de-
mande. / ~ jack (Tel) | Abfrageklinke f. ||
jack m. de demande ou de réponse. [ ~
jack panel || Abfragefeld n. || champ m. de
jacks de demande. / ~ plug || Abfrage-
stopsel m.; Antwortstdpsel m.; Melde-
stopsel m. || fiche f. de demande ou de
réponse; fiche f. annotatrice. / ~ posi-
tion || Abfrageplatz m.; Abfragestellung
f. || position f. de demande ou de réponse.

antagonist | Gegenpartei f. | parti m.
opposé; adversaire m.; opposition f.

antagonistic | entgegengesetzt wirkend ||
antagoniste. / ~ spring (Tel) | AbreiB-
feder f. || ressort m. antagoniste.

antechamber (Bridge) | Luftschleuse f. ||
sas m. & air. / ~ system of injection ||
Vorkammereinspritzung f. || injection £.
par précombustion.

antedate, to | vordatieren | antidater.

ant egg | Ameisenei n. || ceuf m. de fourmi.

antenna (Radio) see alsc aerial || Antenne
f.; Luftleiter m.; Luftdraht m. | antenne
f. / artificial] ~ | kiinstliche Antenne f.;

kiinstlicher Luftleiter m. || antenne f.
artificielle. / earth ~ | Erdantenne f. |
antenne f. basse. / effective height of ~ ||
wirksame Antennenhohe f. || hauteur f.
effective de l’antenne. [ elevated ~ |
Hochantenne {. || antenne f. extérieure.
| extended T-shaped ~ | verlangerter
T-Luftleiter m. || antenne f. en T & bran-
ches horizontales prolongées. / fan-shaped
~ || Fiacherluftleiter m. | antenne f. en
éventail. / horizontal extension of ~ |
horizontale Ausbreitung f. des Luftleiters
|| branche f. horizontale de I’antenne. /
liability for damages caused by ~s ||
Antennenhaftung{. | responsabilité f.des
dommages causés par desantennes. / Mar-
coni ~ | Marconi-Antenne f.; Marconi-
Luftleiter m. || antenne f. Marconi. /
simple ~ || einfacher Luftleiter m. || an-
tenne f. simple. / trailing ~ | Hinge-
antenne f. | antenne f. suspendue.

antenna coil | Antennenspule f. || bobine f.
d’antenne. / ~ cording | Antennenlitze
f. || cdble m. ou cordon m. ou brin m.
d’antenne. / ~ duct | Antennendurch-
fihrung f. | traversée f. d’antennes. / ~
input || der Antenne zugefiihrte Leistung
f. || énergie f. absorbée par l'antenne. /
~ insulator || Antennenisolator m. || iso-
lateur m. pour les antennes. / ~ material
| Antennenwerkstoff m.; Werkstoff m. fiir
Luftleiter | matériel m. d’antenne. [ ~
proximity zone | Nahbereich m. der An-
tenne || zone f. d’action immédiate. / ~
resistance (Radio) || Luftleiterwiderstand
m. || résistance f. d’antenne. / ~ switch
with fuse || Luftleiterschalter m. mit
Sicherung || interrupteur m. d’antenne
avec coupe-circuit fusible. / ~ terminal ||
Luftleiterklemme f£. || serre-fil m. d’an-
tenne; borne f. d’antenne. / ~ wire |
Antennendraht m.; Antennenlitze f. ||
fil m. ou cidble m. d’antenne.

anthracene | Anthrazen n. || anthracéne
m. / ~ dye || Anthrazenfarbe f{. || couleur
f. d’anthracéne. / ~ oil || Anthrazendl n.
|| huile f. d’anthracéne; huile f. anthra-
cénique. / ~ pitch || Anthrazenpech n. ||
poix f. d’anthracéne.

anthracite | Anthrazit m.; Kohlenblende f.
|t anthracite m. / columnar ~ | stengeliger
Anthrazit m. || houille f. bacillaire.

anthracite coal | Anthrazitkohle f.; Glanz-
kohle f. | anthracite m.; houille f. lui-
sante ou séche. | ~ mine || Anthrazitberg-
werk n. || mine f. d’anthracite. / ~ trebles
pl. || AnthrazitnuBkohle £. || noisettes fpl.
d’anthracite.

antbraquinone || Anthrachinon n. || anthra-
quinone f.

anti-aircraft artillery | Flugabwehrartillerie
f. || artillerie f. antiaérienne.

anti-aireraft-defence | Flugzeugabwehr f.;
Flugabwehr £. || défense £. antiaérienne. /
terrestrial ~ | Flugabwehr f. von der
Erde aus | défense f. terrestre anti-
aérienne.

anti-aireraft fire control instrument || Flug-
abwehrfeuerkommandogerit n. || instru-
ment m. de direction du tir antiaérien. /
~ firing || Flugabwehrschiefilen n.; Flak-
schieBen n. || tir m. antiaérien. / ~ firing
table || FlugabwehrschuBltafel f. || table
f. de tir antiaérien. / ~ gun || Flug-
abwehrkanone f.; Flak f.; Luftabwehr-
geschiitz n. || canon m. antiaérien ou
contre-avion. / ~ machine gun || Flug-

abwehrmaschinengewehr n. || mitrailleuse
f. de défense contre avions.

antiarthritic oil | Gichtol n. || huile {. anti-

arthritique. / ~ wadding | Gichtwatte £. |
ouate f. antiarthritique.

antiasthmatic cigarette | Asthmazigarette

f. || cigarette f. antiasthmatique.

anticathode | Antikathode f. | antica-

thode f.

antichlor | Antichlor n. || antichlore m.
anticipate, to | zuvorkommen | devancer;

prévenir.

anticipation || VorschuB m. | avance f. /

payment by or in ~ || Vorauszahlung f.;
Abschlagszahlung £.; Akontozahlung f. ||
payement m. d’avance ou par anticipa-
tion.

anticlinal (Geol) | antiklinal ; mit entgegen-

gesetzter Neigung f. | anticlinal. /
~ flexure | Schichtensattel m. | anti-
clinal m.; selle f. des roches. / ~ forma-
tion || Sattelbildung f. | formation f.
anticlinale.

anti-clockwise motion || Linksdrehung f. ||

tournant m. & gauche. / ~ rotating
system || Linkssystem n. || tri¢dre m. &
gauche.

anticoherer (Tel) | Antikohédrer m. || anti-

cohéreur m.

anti-corrosive composition || Rostschutz-

mittel n. || enduit m. anti-corrosif.

anti-creeper (Railw) | Schienenklemme f.

gegen das Wandern der Schienen | dis-
positif m. d’ancrage des rails.

anti-dazzling screen (Auto) | Blendschutz-

scheibe f. || écran m. antiéblouissant.

anti-distortion device (Tel) | Entzerrer m.

compensateur m. de distorsion.

anti-flatulent powder for cattle|| Viehpulver
n. (gegen Trommelsucht) || poudre f. mé-
téorifuge.

anti-fouling composition (Shipb) | fiulnis-
verhiitende Farbe f.; Rostschutzfarbe £.;
Unterwasserfarbe f. || peinture f. sous-
marine. / ~ paint see ~ composition. /
~ painting (Shipb) || faulnisverhiitender
Anstrich m.; Schutzanstrich m.; Unter
wasseranstrich m. || enduit m. préserva
tif (pour carénes de navires).

anti-freezing mixture | kiltebestindiges
Gemisch n. || mélange m. anti-réfrigérant.
| ~ solution || Gefrierschutzlésung f£. ||
solution f. anti-réfrigérante.

anti-friction | Mittel n. gegen Reibung;
Antifriktion f. || anti-friction f. / ~ ap-
paratus || Antifriktionsapparat m. || ap-
pareil-antifriction m. / ~ grease || Hei3-
achsenschmiere f. || graisse f. pour essieux
chauds. / ~ metal | Antifriktionsmetall
n.; Lagermetall n. || métal m. antifric-
tion ou antifrictionnaire ou pour cous-
sinets.

anti-inerustant composition || Kesselstein-
verhiitungsmittel n. | anti-tartre m.;
composition f. anti-tartreuse ou détar-
treuse.

anti-induction design (Tel) | Induktions-
schutzplan m. || projet m. d’anti-induc-
tion. / ~ rule (Tel) || Induktionsschutz-
vorschrift f. || régle f. d’anti-induction.

anti-induective circuit || Induktionsschutz-
schaltung f. || ligne f. de contre-tension. /
~ protection for telephone circuits || In-
duktionsschutz m. fiir Fernsprechleitun-
gen || anti-induction f. des circuits télé-
phoniques.

antilogarithm || Antilogarithmus m. || anti-
logarithme m.
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antimonial ethiops | SpieBglanzmohr m. |
éthiops m. antimonial. / ~ lead || Anti-
monblei n. | plomb m. & I’antimoine;
plomb m. antimonieux. / ~ nickel || Anti-
monnickel m.; Nickelantimonglanz m.;
NickelspieBglanz m. || nickel m. anti-
monieux; ullmannite f. / ~ silver || Anti-
monsilber n.; Spieliglanzsilber n. || di-
crasite f.; argent m. antimonial. / ~ sul-
phuretted lead-ore || Spielglanzblei n.;
Bournonit m. | bournonite f.; mine f.
d’antimoine noir.

antimoniate | Antimonsalz n.; antimon-
saures Salz n. || antimoniate m. / ~ of
potassium | antimonsaures Kalium n. |
antimoniate m. de potasse.

antimonic acid | Antimonsiure f. | acide
m. antimonique.

antimonious acid | antimonige Sdure ||
acide m. antimonieux. / ~ lead see anti-
monial lead.

antimonite (Chem) || antimonigsaures Salz
n. | antimonite m. / ~ (Miner) || Anti-
monglanz m.; GrauspieBglanzerz n. |
stibine f.; stibite f.; antimonite f.

antimony || Antimon n. || antimoine m. /
native ~ || gediegenes Antimon n.; SpieB-
glanz m. || antimoine m. natif. / red ~ ||
Rotspieiglanzerz n. ; Antimonblende f.
|| kermésite f.; antimoine m. rouge.

antimony alloy | Antimonlegierung f. ||
alliage m. antimonié. / ~ bath | Antimon-
bad n. || bain m. d’antimoniage ou d’an-
timoine. / ~ bloom | Antimonblite £. ||
antimoine m. oxydé ou blanc. / ~ chloride
il Chlorantimon n.; Antimontrichlorid n.;
Antimonbutter f. | trichlorure m. ou
beurre m. d’antimoine. / ~ fluoride ||
Fluorantimon n. || fluorure m. d’anti-
moine. / ~ glance || Antimonglanz m.;
GrauspieBglanzerz n. | stibine f.; stibite
f.; antimonite f. / ~ glass || Antimonglas
n. || verre m. oy sulfure m. d’antimoine. /
~ lactate | milchsaures Antimon n. |
lactate m. d’antimoine. / ~ lead || Anti-
monblei n. || plomb m. antimonial. /
~ mine || Antimonbergwerk n. {| mine f.
d’antimoine. / ~ ochre | Antimonocker
m.; Spieglanzocker m. || cervantite f.;
antimoine m. oxydé terreux.

antimony ore | Antimonerz n. | minerai m.
d’antimoine. / grey ~ (Miner) | Antimon-
glanz m.; GrauspieBglanzerz n. | stibine
f.; stibite f.; antimonite f. / red ~ |
RotspieBglanz m.; SpieBglanzblende f.;
Antimonblende f.; Mineralkermes m.;
Kermes m.; Pyrantimonit m. | antimoine
m. rouge.

antimony oxide | Antimonoxyd n. || oxyde
m. d’antimoine. / ~ pentachloride | Anti-
monchlorid n. || pentachlorure m. d’anti-
moine.

antimony sulphide | Schwefelantimon n.
|| sulfure m. d’antimoine. / black ~ |
schwarzes Schwefelantimon n. || sulfure
m. d’antimoine noir. / gold-coloured ~
seered ~. [ red ~ | rotes Schwefelantimon
n. || pentasulfure m. d’antimoine ; sulfure
m. doré d’antimoine.

antimony trichloride || Antimonchloriir n.
|| trichlorure m. d’antimoine. / ~ works
pl. || Antimonhiitte f. || fonderie f. d’anti-
moine.

antinode of potential | Spannungsgegen-
knoten m. || antinceud m. de tension.

antipyrine || Antipyrin n. || antipyrine £.

antique oil || antikes Ol n. || huile f. anti-
que.

antiquities pl. | Antiquitéiten fpl.; Alter-
tiumer npl. || antiquités fpl. / ~ repairer ||
Antiquitidtenausbesserer m. || réparateur
m. d’antiquités. [ ~ trade || Antiquitéten-
handel m. || commerce m. d’antiquités.

anti-rust | Rostschutz m. || antirouille f.

anti-rusting composition || Rostschutzmittel
n. | enduit m. antirouille. / ~ paint ||
Eisenschutzfarbe f.; Rostschutzfarbe f. |
peinture f. antirouille.

anti-scaling composition | Kesselsteinlise-
mittel n. | désincrustant m.

antiseptic || fiulniswidrig; antiseptisch (|
antiseptique. / ~ composition | antisep-
tische Masse f. | matiére f. antiseptique.
| ~ dressing | antiseptischer Verband-
stoff m. || pansement m. antiseptique. /
~ wadding || antiseptische Watte £. || ouate
f. antiseptique.

antiseptic || Antiseptikum n.; faulniswidri-
ges Mittel n. || antiseptique m.

anti-spraying insulator || Sprithschutzisola-
tor m. || isolateur m. protecteur contre
effluve.

anti-tank artillery | Kampfwagenabwehr-
artillerie {. || artillerie f. de défense contre
les chars'd’assaut. / ~ gun | Kampfwagen-
abwehrgeschiitz n. || canon m. antichar.

antler goods pl. | Gegenstinde mpl. aus
Geweihen | objets mpl. en bois de cerf. /
~ trade | Geweihindustrie f. | industrie
f. de bois de cerf.

anvil (Forg) | Ambo8 m. || enclume f. / ~
(Met) | Prellklotz m.; Prallstock m.;
Reitel m.; StoBreitel m. || billot m.;
rabat m.; battoir m. / ~ (Surv) | MeB-
tisch m. | planchette f.; support m. /
lengthwise adjustable ~ (Surv) || quer
verstellbarer MefBtisch m. || planchette
f. ou support m. réglable en longueur. /
vertically adjustable ~ (Surv) || senk-
recht verstellbarer Meftisch m. |l support
m. réglable en hauteur. / file-cutting ~ |
Feilenhauambof m. || enclume {. & tailler
les limes; tas m. [ grooved ~ | Gesenkam-
boB m.; Senkstock m. || enclume f.
cannelée ou sillonnée. [/ hand ~ |
HandamboB m. || enclumette f. / mower’s
~ || Dengelambofl m. || enclumette f.;
chaploir m. / ~ with one arm | Galgen-
amboB m.; Hornambof m.; Sperrhorn n.
[lenclume £. & potence; bigorne f. / rising
~ || doppelter HornamboB m.; Sperrhorn
n.; SpitzamboB m. | bigorne f.; enclume
f. & deux cornes. [/ small ~ | Handam-
boB m.; kleiner Ambo8 m. || tasseau m.;
bigorneau m.; enclumette f. / tinman’s
~ || KlempneramboB m.; Spenglerambof
m. | enclumette f. de ferblantier.

anvil beak | AmboBhorn n. || corne f. ou bi-
gorne f. d’enclume. / ~ bed || Schabotte
f.; AmboBuntersatz m.; AmboBfutter n.;
AmboBstock m. || chabotte f.; billot m.
ow socle m. ou semelle f. de I’enclume. [~
block || Schmiedestock m.; Schabotte f.;
Schmiedeblock m. || tronchet m. ;chabotte
f.; billot m. de forge. / ~ chisel || Schrot-
meiflel m.; Setzeisen n. || tranche f. /
~ face | AmboBbahn f. || face f. ou table
f. de l’enclume. / ~ horn see anvil beak.
| ~ insertion piece | AmboBeinsatz m. |
enclumette f. de faulx. / ~ inset stake ||
Stockel m. | tas m. & queue. / ~ plate
see ~ face. | ~ stand see ~ bed. | ~
stock see ~ bed.

apart, to take || zerlegen; auseinanderneh-
men || démontar. / ~from . . . | abgesehen
von... lapart de...

apatite || Apatit m.; Phosphorit m. | apa-
tite f.; phosphorite £.

aperient tablet | Purgiertablette f.; Ab-
fithrtablette f. || tablette f. purgative.

aperiodic || aperiodisch || apériodique. / ~
circuit (Radio) || aperiodischer Kreis m.
| circuit m. apériodique. / ~ system ||
aperiodisches System n. || systéme m.
apériodique. / ~ voltmeter | aperiodi-
sches Voltmeter n. || voltmétre m. apério-
dique.

aperiodically coupled || aperiodisch gekop-
pelt || accouplé apériodique.

apertometer || Apertometer n. || aperto-
métre m.

aperture || Offnung £.; Schlitz m. || aperture
f.; fente f. /| ~ of an angle | Winkeloff-
nung f. || ouverture f. d’'un angle. / free
~ (Opt) || freie Offnung f. || ouverture f.
libre. / ratio of the ~ of the lens and
the focal length || Verhéltnis n. der Ob-
jektivéffnung zur Brennweite | rapport
m. entre 'ouverture de 1'objectif et la
distance focale. / numerical ~ (Opt) |
numerische Apertur f. || ouverture f.
numérique. /| ~ of the object glass |
Objektivoffnung f. | diametre m. de
Pobjectif. [ ~ of a wall | Maueroffuung f.
[l jour m. ou ouverture f. d’'un mur. / ~ of
a window || Fenstersffnung f. || jour m.
ou baie f. de fenétre.

aperture angle (Opt) | Offnungswinkel m.
| angle m. d’ouverture. / ~ diaphragm
| Aperturblende f. | diaphragme m.
d’ouverture.

apertured | geschlitzt || fendu.

aperture ratio (Opt) | Offnungsverhiltnis
n. || ouverture f. relative. /| ~ stop see ~
diaphragm.

aphelion || Sonnenferne f. || aphélie f.

aphrite | Schaumkalk m.; Aphrit m. || ara-
gonite f. nacrée.

aphrizite || Aphrizit m. || aphrizite m.

aphronitre | Mauersalpeter m.; Salpeter-
schaum m. || aphronitre f.

apiarist | Bienenziichter m.; Imker m. |
apiculteur m.

apicultural implements pl. | Imkereigerat
n. || ustensiles mpl. d’apiculture.

apiculture || Imkerei £. || apiculture f.

aplanatic | aplanatisch || aplanétique. [ ~
folding magnifier | aplanatische Ein-
schlaglupe f. || loupe f. fermante apla-
nétique. /| ~ magnifier || aplanatische
Lupe 1. || loupe {. aplanétique.

apochromatic objective | Apochromat n. |
objectif m. apochromatique. / ~ tele-
scope objective | apochromatisches Fern-
rohrobjektiv n. || objective m. de lunette
apochromatique.

apoglucic acid | Apogluzinsiure f. || acide
m. apoglucique.

apomecometer | Fernmesser m. || apoméco-
meétre m.

apophyllite | Fischaugenstein m. || apo-
phyllite £.

apothecary || Pharmazeut m.; Apotheker
m. | pharmacien m.; apothicaire m. /
glasses pl. for apothecaries || Apotheker-
glaswaren fpl. || verreries fpl. de phar-
macie. |/ ~% shop || Apotheke f. || phar-
macie f. / furnitures pl. for apothecaries
shops || Apothekeneinrichtung f. || instal-
lation f. de pharmacies.

apparatus | Apparat m.; Gerat n.; Vor-
richtung f. || appareil m.; mécanisme m.;
dispositif m. / automatic ~ || selbsttatiger
Apparat m. || appareil m. automatique.
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/ cast-iron ~ || gulleiserner Apparat m. ||
appareil m. en fonte. / ~ for controlling
the generation of power | Apparat m.
zur Uberwachung der Energieerzeugung
|| appareil m. pour le contrdle de la pro-
duction d’énergie. / ~ for counter steam
|| Dampfbremsapparat m. | appareil m.
de freinage & contre-vapeur. / ~ for de-
monstration || Vorfithrungsapparat m. ||
appareil m. de démonstration. / ~ for
dividing || Apparat m. zum Einteilen |
appareil m. & diviser. / ~ for domestic use
| Haus(signal)apparat m. | appareil m.
pour les appartements. / ~ for drying
with evaporation || Eindampfapparat m.
|| apparail m. d’évaporation. / electric(al)
~ || elektrisches Gerdt n. || appareil m.
électrique. / electromedical ~ || elektro-
medizinischer Apparat m. || appareil m.
d’électricité médicale. / for heating |
Apparat m. zum Erhitzen || appareil m.
de chauffage ou & chauffer. / ~ for
high-frequency | Hochfrequenzapparat
m. || appareil m. pour le traitement a
haute fréquence. / ~ for malting || Malz-
keimapparat m. | germoir m. mécanique.
| ~ for peeling wood | Holzschélapparat
m. || appareil m. & écorcer les troncs
d’arbres; appareil m. & enlever I’écorce
des arbres. /| ~ for registering rapidly
passing events or occurrences || Registrier-
gerit n. fir schnell verlaufende Vorgénge
il appareil m. enregistreur pour événe-
ments rapides. / scientific ~ | wissen-
schaftlicher Apparat m. || appareil m.
scientifique. / ~ for taking-off the gases
|| Gasentziehungsapparat m. || appareil
m. de prise des gaz. [/ ~ for taking-
off the top gases of blast furnaces || Gicht-
gasfang m. || appareil m. pour prendre
les gaz des hauts-fourneaux. / trans-
mitting and receiving ~ (Tel) | Sende-
und Empfangsapparat m. | appareil m.
d’émission et de réception.

apparatus single plug || Gerdteeinzelstecker
m. [[contact m. & une fiche pour appareils.
| ~ wagon || Apparatekarren m. || voiture
f. portant les appareils. / ~ works pl. ||
Armaturenfabrik{. | usinef. de garnitures.

apparel (Mar) | Gien n.; Schwertakel n. |
caliorne f.; palan m. & caliorne. / ladies’
~ | Damenkonfektion f. || confection f.
pour dames.

apparent || anscheinend | en apparence f. /
~(Seeming)|scheinbar || apparent; virtuel.
[ ~ component (Electr) || Scheinwert m. ||
valeur f. apparente. / ~ conductivity
li scheinbares Leitvermégen n. | con-
ductance f. apparente. /| ~ extract |
scheinbarer Extraktgehalt m. || teneur f.
apparente en extrait. / ~ gravity see ~
extract. / ~ image || scheinbares Bild n. ||
image f. virtuelle. / ~ motion | schein-
bare Bewegung {. || mouvement m. ap-
parent. / ~ power || scheinbare Leistung
f.; Scheinleistung £. | débit m. apparent;
puissance f. apparente. / ~ reduction of
weight || scheinbare Gewichtsabnahme f.
|l diminution f. de poids apparente.

appartment, suit of ~s pl. | Zimmerflucht
f. || enfilade £. (de piéces).

appeal (Law) | Berufurng {. || appellation f.
[ ~ (Trade) | Reklamation {. || réclamation
f. / to give notice of ~ | Berufung f. ein-
legen | interjeter appel m. / to lodge an ~
|| Beschwerde f£. erheben || porter plainte.
[ right of ~ || Einspruchsrecht n. || droit
m. d’opposition.

appearance | Augenschein m. || vue f.;
apparence f. | ~ (Condition) || 4ullere Be-
schaffenheit f. || aspect m. extérieur. /
~ of cracks || Bildung f. von Rissen | for-
mation f. de fissures. / glazed ~ | glin-
zendes Aussehenn. |[apparence f. luisante.
| neat ~ || hiibsches Aussehen n. || forme
f. plaisante et agréable.

appellant || Berufungskléiger m. || appelant
m.

appending label | Anhdnger m. || étiquette
f. attache.

appendix | Fillansatz m. || manche f. de
gonflement m. ou de remplissage ou
d’appendice.

appertaining, music ~ thereto || Begleit-
musik {. || musique f. d’accompagnement.

apple | Apfel m. || pomme £. / core of ~ ||
Kerngehiiuse n. vom Apfel || trognon m.
de pomme. / ~ peel || Apfelschale f. || pe-
lure f. de pomme. / ~ pulp | gepreBter
Apfel m. || pite f. de pommes. / ~ sugar ||
Apfelzucker m. || sucre m. de pommes.

apple tree || Apfelbaum m. || pommier m. /
wild ~ || Holzapfelbaum m. | pommier
m. sauvage.

appliance | Gerdt n.; Vorrichtung f. |
appareil m.; dispositif m.; engin m. /
automatic control ~ | selbsttitige
Steuervorrichtung f{. || appareil m. auto-
matique de controle. / ~ for boilers ||
Kesselbedarfsartikel m. || accessoire m.
de chaudiéres.

applicable | verwendbar; anwendbar | ap-
plicable; employable; utilisable.

application | Anwendung £. || emploi m.;
utilité f.; application f. / ~ (Demand) ||
Antrag m.; Gesuch n.; Anliegen n. ||
demande f. / ~ of complex quantities
to alternating current problems || kom-
plexes Rechnen n. mit Wechselstrémen
|| calcul m. de phénoménes alternatifs au
moyen de quantités complexes. / ~ for
a post | Stellengesuch n. || demande f.
de place. / ~ of the tariff | Anwendung
f. des Zolltarifs | application f. du tarif
de douane. [ form of ~ || Antragsformu-
lar n. | demande f.; proposition {. / letter
of ~ || Bewerbungsschreiben n. || de-
mande {. de place. / time of ~ || Anmelde-
frist £. | terme m. de notification.

applied-art museum | Kunstgewerbemu-
seum n. | musée f. d’art industriel.

applied chemistry | angewandte Chemie f.
|ichimie f.appliquée./~E. M. F. (Electr)||
angeschlossene E. M. K. {. | F. E. M. {.
appliquée.

apply, to || anwenden | appliquer. / ~ (To
put on) || auflegen || poser ou mettre sur. /
~ colours pl. || die Farben fpl. auftragen ||
appliquer les couleurs fpl. / ~for | sich be-
werben um|rechercher;essayerd’obtenir;
demander. / ~ gold || die Goldblétter npl.
auflegen || dorer dans la dorure en dé-
trempe. / ~ the glue to (Bookb) | den
Leim m. auftragen | enduire de colle f. /
"~ the handles (Pott) || das Geschirr gar-
nieren || garnir la vaisselle; habiller les
pots. / ~ to . .. || ansetzen | mettre;
appliquer; ajuster. [~ to...(To appeal)
|l sich wenden an ... || s’adresser a....
| ~ the vermeil (Gild; Paint) || hellen
|| vermeillonner.

applying colours pl. (Paint) | Auftragen n.
der Farben || colorisation £.

appoint, to || anstellen || assigner une poste;
engager.

appointment (Arrangement; Prescription)
I Anordnung f.; Verordnung f.; Vor-
schrift f.; Bestimmung f. | arrangement
m.; ordonnance f.; prescription f.;
réglement m. / ~ (Calling ; Nomination) j|
Anstellung f.; Ernennung f.; Berufung
f. || placement m.; nomination f.; appel
m. /~ (Decision} | Bestimmung f.; Fest-
setzung f. || détermination f.; destina-
tion £.; fixation f.; définitionf. / ~ (Post;
Situation) || Amt n.; Stelle f.; Stellung
f.; Posten m.; Anstellung {. | emploi m.;
poste m.; place f.; charge f.; position f.

appointments pl. | Einrichtung f.; Aus-
risstung f. || équipement m.; installation
f. / ~ (Equipment; Dressing) || Kleidung
f.; Ausristung f. || habillement m.;
équipement m. / horse ~ | Pferde-
geschirr n.; Geschirr n.; Beschirrung f. ||
harnais m. (pour chevaux); harnache-
ment m. ou équipement m. d’un cheval.

appraisal of damage | Schadens(ab)schit-
zung f. | taxation f. du dommage.

appraise, to || taxieren; abschitzen || taxer;
estimer; evaluer.

appraisement | Abschitzung f. | estima-
tion f.; taxation f.

appraiser || Abschitzer m.; Taxator m. ||
estimateur m.; taxateur m. / licensed ~ ||
konzessionierter Taxator m. || commis-
saire-priseur m. avec licence. / sworn ~ ||
gerichtlich vereidigter Gutachter m. |
expert m. juré.

appreciation | Wertschitzung f. || appré-
ciation f.

apprentice | Lehrling m. || apprenti m. / ~
(Mar) || Jungmatrose m.; Halbmann m. ||
novice m.

apprentice’s premium || Lehrgeld n. || salaire
m. d’apprentissage.

apprenticeship || Lehre £. | apprentissage m.
| ~ (Time) | Lehrzeit f. || temps m.
d’apprentissage.

apprentice training room | Lehrlingswerk-
statt f. || atelier m. d’apprentissage.

apricot || Aprikose f. || abricot m. / ~ gum ||
Aprikosenbaumgummi m. || gomme f.
d’abricotier. / ~ kernel || Aprikosenkern
m. || noyau m. d’abricot. / ~ kernel oil ||
Aprikosenkernél n. || huile {. de noyaux
d’abricots ou d’abricotier. / ~ stone see
~ kernel. [~ tree || Aprikosenbaum m. |
abricotier m.

approach || Zugangsstrafe f. | chemin m.
d’accés. / elevated ~ || Rampe f. || rampe
f. d’accés. / ~ of a train || Herannahen n.
eines Zuges || approche f. d’un train.

approaching buoy || Ansegelungsboje f. ||
bouée f. d’atterrage.

approach ladder | Zugangsleiter f. || échelle
f. d’accés. / ~ locking (Railw) || Anriick-
sperre f. || blocage m. par approche. / ~
ramp | Zufahrtrampe {. || rampe f. d’ac-
cés. | ~ section (Railw) | Anriickab-
schnitt m.; Annéherungsabschnitt m. |
canton m. bloqueur.

approbation of a project | Genehmigung f.
eines Projektes || approbation f. d’un
projet.

appropriate | zweckmiBig; sachdienlich;
sachgemif | convenable; pratique. / ~
treatment || sachgemiBe Behandlung f. §
traitement m. pratique.

appropriateness, to make with || sachgemaf
herstellen || préparer judicieusement.

appropriation || Bewilligung £. || concession
f.; vote m. / ~ of money || Geldbewilli-
gung f. || allocation f. d’argent.
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approval || Zustimmung £. || consentement
m.; approbation f.; assentiment m. / to
meet with ~ || Anklang m. finden | étre
bien accueilli; étre regu avec faveur f. /
on ~ || probeweise | & titre m. d’essai. / to
send on ~ || zur Ansicht f. schicken || en-
voyer au choix m. ou & condition f.

approved | genehmigt; gut befunden; zu-
gelassen || approuvé; accordé; agréé.

approximate, to | aufrunden || arrondir un
nombre.

approximate || angendhert || approché. | ~
amount || ungefihrer Betrag m. || mon-
tant m. approximatif. / ~ calculation |
ungefihre Berechnung f. || calculation f.
approximative. /| ~ estimate || ungefihrer
Anschlag m. || évaluation f. approxima-
tive. | ~ figures pl. | annidhernde Ziffern
fpl. || chiffres mpl. approximatifs. / ~
price | ungefihrer Preis m. | prix m.
approximatif. / ~ range of measurement
|| angendherter MeBbereich m. || étendue
f. approximative des mesures. / ~ regu-
lation | Grobregelung f. || réglage m.
approximatif. / ~ value || Niherungswert
m. || valeur f. approchée.

approximation || Anniherung f. | approxi-
mation f. / ~ method || Naherungsme-
thode f.; Niherungsverfahren n. || mé-
thode f. d’approximation.

approximative || annihernd || approxima-
tif.

apron || Schiirze f.; Knieleder n. || tablier
m. / leather ~ || Lederschiirze f. | tablier
m. en cuir. / ~ clasp | Schiirzenhaken
m. || agrafe f. pour tabliers. / ~ material
| Schiirzenstoff m. | étoffe f. pour ta-
bliers. / stuff for ~s || Schiirzenstoff m.
|| étoffe f. pour tabliers.

apse (Arch) | Chornische £.; Altarnische f. |
apse f.; tribunal m. d’église.

apyrite | Lithiumturmalin m. || apyrite f.

apyrous || feuerbestindig | réfractaire;
apyre.

aqua ammonia | flissiges Ammoniak n. ||
ammoniaque f. liquide.

aqua fortis | Gelbbrennsiure f. | eau f.
forte mordante. / ~ || Scheidewasser n.;
Salpetersdure f. || eau-forte f.; acide m.
azotique owu nitrique. / gilder’s ~ || K-
nigswasser n. || acide m. nitro-muriati-
que; eau f. régale.

aqua regalis | Konigswasser n. || eau f. ré-
gale. | ~ regia see ~ regalis. /| ~ regis
see ~ regalis.

aquarium glass | Aquarienglas n. || verre
m. pour aguariums.

aquatics pl. | Wassersport m. || sport m.
nautique; yachting m.

aquatic sport see aquatics.

aquatinta-engraving | Kupferstich m. in
Tuschmanier || gravure f. & I’aqua-tinta;
gravure f. imitant le dessin au lavis.

aqueduct || Aquadukt n.; Wasserleitung f. ||
aqueduc m.

aqueous | wasserhaltig; wisserig || aqueux.

aqueous-aleoholic || wisserigalkoholisch ||
hydroalcoolique.

aqueous ammonia || wisseriges Ammoniak
n.; Salmiakgeist m.; Salmiakspiritus m.
[l esprit m. de sel ammoniac. / ~ solution |
wisserige Losung £. || solution {. aqueuse.
| ~ vapour | Wasserdampf m. || vapeur f.
d’eau.

Arabic figure || arabische Ziffer f. || chiffre
m. arabe.

arabinose | Gummizucker m. || arabinose m.

arable land | Ackerboden m. | sol m.; terroir
m.; terre £. arable ou labourable ou végé-
table.

arachis oil | ErdnuBol n. || huile f. d’ara-
chide.

areometer || Ardometer n.; hydrosta-
tische Senkwage f. | aréomeétre m.

aragonite | Schalenkalk m. || aragonite f.

arbitrate, to | schlichten; schiedsrichter-
lich entscheiden | arranger; aplanir; ar-
bitrer.

arbitrated || schiedsrichterlich entschieden
|t arbitré.

arbitration f. || schiedsrichterliche Ent-
scheidung f. || arbitrage m.; parére m. /
~ (Exchange) || Arbitrage f. | arbitrage m.
| court of ~ |j Schiedsgericht n. | tribunal
m. arbitral. / ~ of exchange | Wechsel-
arbitrage f. || arbitrage m. des changes. /
to refer to ~ || einen Schiedsvertrag m.
eingehen | conclure un traité d’arbitrage.
| to submit to ~ || sich dem Schieds-
gericht m. unterwerfen | se soumettre a
Parbitrage m.

arbitrator || Schiedsrichter m. || arbitre m.;
dispacheur m. / ~’s award | Schieds-
spruch m. || sentence f. arbitrale; arbit-
rage m.

arbor (Bot) || Baum m. | arbre. / ~ (Mach)
[ Spindel f.; Welle {.; Drehstift m. || arbre
m.; essieu m.; fuseau m.; axe m. / ~
(Tool) || Dorn m. ; Bolzen m. || mandrin m.
| ~ofbalance wheel | Unruhewelle {. || axe
m. dubalancier. /cutter ~ | Frisbolzenm.||
mandrin m. porte-fraise ou porte-piéce. /
left handed ~ (Watchm) || Linkser m. ||
arbre m. & rebours. / ~ for polishing ba-
lances | Unruhepolierdrehstift m. || arbre
m. a polir les balanciers. / work ~ || Auf-
spanndorn m.; Aufspannbolzen m. | man-
drin m. porte-piece.

arboriculture | Baumzucht f. || arboricul-
ture f.

arboriculturist | Baumgéirtner m. || arbori-
culteur m.

arbor press | Dorneintreibepresse f. | presse
f. & mandriner.

arbour, iron || eiserne Gartenlaube f. |
berceau m. ou tonnelle {. en fer.!

are || Bogen m.; Kreisbogen m. || arc m. /
~ (Arch) | Rundung £.; Bogen m. || cintre
m. [ ~ (Electr) | (elektrischer) Licht-
bogen m. || arc m. (électrique ou vol-
taique). / ~ (Lamp) see also arc
lamp || Bogenlampe f. | lampe f. a
arc; arc m. [ breaking of an ~ || Unter-
brechung f. eines Lichtbogens || rupture
f. d’un arc. / ~ with choking coil (Lamp)
|| Lichtbogenlampe f. mit Drosselspule
[l lampe f. & arc avec bobine de réactance.
/~onclosing circuit { Electr) | Schlie Sungs-
bogen m. || arc m. de fermeture. / ~ with
coloured effect (Lamp) |Effektlichtbogen-
lampe f.|/lampe f. 4 arc coloré. / damp-
ing of the ~ || Dimpfung f. des Licht-
bogens || amortissement m. de I'arc. [
direct current ~ (Lamp) | Gleichstrom-
bogenlampe {. || arc m. & courant con-
tinu. / double carbon ~ (Lamp) | Dop-
pelbogenlampe £. [Wrc m. & double jeu de
charbons. / electric ~ see arc (Electr).
[ extinction of the ~ (Electr) || Ausléschen
n. des Lichtbogens | extinction f. de
Iarc. / flaming electric ~ | elektrischer
Flammenbogen m. | arc m. électrigue
aflamme. / graduated ~ || Gradbogenm.;
Limbus m. | arc m. gradué; limbe m.
| heat of the ~ || Lichtbogenwirme f. ||

température f. de P’arc. / ~ with inclined
carbons (Lamp) | Bogenlampe f. mit
schrigstehenden Kohlen | lampe f.
a arc a charbons inclinés. / length of ~ ||
Lichtbogenlinge £. || longueur {. de l'arc.
| open ~ | nackter Lichtbogen m. |
arc m. en air libre. / ~ of oscillation ||
Schwingungsbogen m. || arc m. des
oscillations. / raising and lowering gear
for ~s (Arc lamps) || Bogenlampen
aufzug m. || moulinet m. de hissage pour
lampes & arcs. /semi-enclosed~ (Lamps)
| halboffene Bogenlampe f. || lampe f.
4 arc demi-clos. / singing ~ || singender
oder musikalischer Lichtbogen m. || arc
m. chantant ou musical. / spluttering of
~ | Sprithen n. des Lichtbogens | crache-
ment m. de l’arc. / ~ of time (Astro) |
Zeitbogen m. | arc m. du temps. /
toothed ~ (Mach) | Zahnbogen m. |
arc m. ou secteur m. denté. [ unsteady ~
|| flackernder Lichtbogen m. | arc m.
vacillant. / wandering of the ~ | Wan-
dern n. des Lichtbogens || migration f.
de l'arc.

are arrester | Bogenblitzableiter m. ||
coupe-arc m. [ ~ breaker | Funken-
loscher m. || souffleur m. d’arc.

arch (Arch) | Rundung f.; Bogen m. |
cintre m.; arc m.; arche f. / ~ (Build)
|| Gewdlbe n. || volite £. / ~ (Glassm)]| Ofen
m. || arche f. / ~ (Mine) || Ortung f.;
Querschlag m. | taillement m.; galerie f.
traverse. / Arabian ~ | arabischer Huf-
eisenrundbogen m. || arc-cintre m. arabe.
| ~ of a bridge | Briickenbogen m. | arc m.
ou arche f. ou voute f. de pont. / centre ~
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